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[-..] Quem me dera ao menos uma vez
Como a mais bela tribo

Dos mais belos indios

Ndo ser atacado por ser inocente.

Eu quis o perigo e até sangrei sozinho
Entenda

Assim pude trazer vocé de volta pra mim
Quando descobri que é sempre s6 vocé
Que me entende do inicio ao fim.

E € s6 vocé que tem a cura pro meu vVicio

De insistir nessa saudade que sinto

De tudo que eu ainda ndo vi.

Nos deram espelhos e vimos um mundo doente
Tentei chorar e ndo consegui. (Grifo do autor)

LEGIAO URBANA. indios, 1986.
Composigédo: Renato Russo.



RESUMO

O presente trabalho analisa o discurso sobre criminalizagdo indigena no jornal impresso Folha
de Boa Vista, a partir da interpretacdo dos textos escritos (Manchetes, chamadas, editorias,
fotorreportagens, matérias e noticias) e imagéticos (charges), divulgados em suas paginas no
periodo de 2000 (contexto das Comemoracdes do Brasil 500) a 2005 (época de intensa luta
indigena pela homologagdo da Terra Indigena Raposa Serra do Sol). A construcdo de um
debate cientifico orbitou entre tedricos como Bakhtin, Foucault, Pécheux e Orlandi e as
reportagens do jornal impresso Folha de Boa Vista, base documental para a andlise do
discurso que, por meio do uso de textos escritos e imagéticos, procuraram criminalizar o
indigena roraimense. Nos seis anos analisados, constatou-se que a midia impressa contribuiu
pelo discurso jornalistico, para o processo de criminalizacdo do indigena roraimense. Enfim,
identificou-se as estratégias de construcdo de um discurso que criminaliza esses mesmos
indigenas. A analise tomou como referéncia a massa documental que corresponde as edigdes
selecionadas do Jornal Folha de Boa Vista, onde foram identificadas as formas discursivas de
criminalizacdo do indigena roraimense, e revelaram a forma como se produz o siléncio do
indigena nas paginas do jornal em referéncia.

Palavras-chave: Criminalizacdo; Povos Indigenas; Analise do Discurso; Midia impressa; Boa
Vista.



ABSTRACT

This paper analyzes the discourse on indigenous criminalization in printed newspaper Folha
de Boa Vista, from the interpretation of written texts (headlines, call, editorials, Photo Reports,
materials and news) and imagery (cartoons) disclosed in its pages from 2000 (context of Bra-
zil Celebration of 500) to 2005 (time of intense indigenous struggle for ratification of the
Raposa / Serra do Sol). The construction of a scientific debate orbited among theorists as
Bakhtin, Foucault, and Pécheux, Orlandi and reports printed newspaper Folha de Boa Vista,
documentary basis for the analysis of speech through the use of linguistic and semiotic ele-
ments, sought to criminalize indigenous Roraima. In the six years analyzed, we found that the
print media through the journalistic discourse contributed to the process of criminalization of
indigenous Roraima. Finally, we identified strategies for building a discourse that criminalizes
those same Indians. The analysis takes as a reference the mass of documents that match the
selected issues of the newspaper Folha de Boa Vista, where we identified the discursive forms
of criminalization of indigenous Roraima, and aims to reveal how it produces the silence of
theindigenous in the newspaper pages in reference

Keywords: Criminalization; Indigenous Peoples; Discourse Analysis; Print media; Boa Vista.
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INTRODUCAO

O presente trabalho tem como objetivo a analise do discurso sobre criminaliza¢éo
indigena no jornal impresso Folha de Boa Vista, por meio de um discurso jornalistico presente
principalmente na pagina policial do periddico a partir da interpretacdo dos textos (escritos e
imagéticos) divulgados em suas péaginas no periodo de 2000 (contexto das Comemoragdes do
Brasil 500) a 2005 (época de intensa luta indigena pela homologacdo da Terra Indigena
Raposa Serra do Sol).

O discurso presente na noticia sobre o indigena em uma cidade que tem uma presenca
étnica consideravel traz certa heranca colonial e contribui de forma significativa para a
criminalizagdo dos indigenas no estado de Roraima. Um dos aspectos observados considera
quando o indigena € enquadrado criminalmente na sociedade e ndo quando se torna vitima de
crime (criminalizado). Contra o indigena ja pesa o preconceito étnico e sua situacao se agrava
guando o mesmo comete algum crime ou é criminalizado. Discursos discriminatorios sdo
constantemente propagados pelos jornais impressos de grande circulacdo da cidade de Boa
Vista.

No contexto historico das décadas de 1980 e 1990 surgiram varios jornais em Roraima.
Nesse cenario, 0 governo do estado decidiu encerrar as atividades do jornal Folha de Boa
Vista no ano 1983, permitindo assim, que a iniciativa privada se expandisse. Era uma época
em que surgiam alguns jornais e desapareciam outros, o que revela que estava ocorrendo um
processo de substituicdo de veiculos de comunicagdo, mas ndo um significativo crescimento
do ramo. Um grande namero de jornais que circularam em Roraima tentou manter seus estilos,
por diversas vezes e de alguma forma contribuiram para a discussdo publica, ainda que
timidamente. Atualmente, tem-se circulando na cidade trés jornais diarios: Folha de Boa Vista,
Roraima Hoje e Jornal de Roraima (inaugurado recentemente).

Para a pesquisa importa saber de que forma o jornal Folha de Boa Vista divulgou, em
suas diversas editorias, um discurso jornalistico que culminou com a criminalizacdo do
indigena roraimense no periodo de 2000 a 2005.

A andlise se prendeu as manchetes e as paginas policiais no periodo estudado, mas
também foram verificadas outras editorias, onde aparece o indigena roraimense criminalizado
na cidade e no interior e a partir dai verifica-se o processo de construcdo do discurso

jornalistico na criminalizacédo indigena.
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Como utilizar a Andlise do Discurso para compreender a criminalizacdo indigena no
jornal Folha de Boa Vista? Né&o parece ser uma tarefa de fécil execugdo. A andlise do discurso
tem varias categorias de analise, porém em funcgédo de sua complexidade, trabalhou-se aquela
que se refere ao silenciamento do indigena.

Como se sabe, 0 estado de Roraima foi criado ha apenas 24 anos, e ainda ndo dispde de
uma producéo historiogréafica significativa. O que se tem percebido em relacdo a historia de
Roraima € uma tentativa de escrevé-la, realizada por pessoas sem o devido rigor cientifico e
carente de analises interpretativas. Quando se fala da historia relacionada ao indio, a situacao
se torna ainda mais problematica. Desta forma, a importancia do tema aqui explorado reside
no fato de poder contribuir para um melhor conhecimento de como o jornal faz uso de um
discurso criminalizador do indio em suas paginas.

A metodologia adotada constituiu-se de levantamento bibliografico e documental, em
que foram selecionadas edi¢cdes que continham noticias referentes ao objeto da pesquisa do
jornal Folha de Boa Vista no periodo estudado. Foi adotada a abordagem da pesquisa
qualitativa e as noticias foram apresentadas de forma analitica.

O trabalho esta dividido em trés capitulos, dispostos da seguinte forma:

No primeiro, Analise do discurso: aproximac@es tedricas aborda-se o conceito de
Anélise do Discurso a partir das definigdes tedricas de Bakhtin, Medvedev e Voloshinov
(Circulo de Bakhtin). Vimos também as contribui¢cdes de Pécheux, Michel Foucault e Eni
Orlandi. A partir desses teoricos, estabelece-se o didlogo com Ingo Voese, Carlos Faraco,
Muniz Sodré e Aloisio Dantas, que também trabalham com analise do discurso.

No segundo capitulo, O silenciamento histérico do indio no jornal Folha de Boa
Vista, analisa-se de forma historica, como foi construido o discurso sobre o indigena
roraimense. Apresentam-se as principais posturas de autores, a exemplo de Eni Orlandi, que
trabalha com a categoria silenciamento a partir da Andlise do Discurso, bem como as noticias
e charges que denotam esse processo.

No terceiro capitulo, “A pena é leve, mas a carga é pesada”: a criminalizacio
indigena no jornal Folha de Boa Vista por meio da charge, investiga-se de que forma o
periddico em tela faz uso de um discurso criminalizador do indio, constante principalmente na
pagina de “Opinido”, contribuindo para o processo de discriminagdo desse grupo no estado.

Por fim, nas consideracGes finais do trabalho, mostra-se como o periédico faz uso do
discurso criminalizador do indio para atender aos interesses dos grupos politicos locais que o

sustenta, apontando para futuras pesquisas relacionadas ao tema aqui proposto.
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CAPITULO 1

ANALISE DO DISCURSO: APROXIMACOES TEORICAS

O objetivo desse capitulo constituiu-se, de forma introdutéria, em refletir sobre nogdes
da Anélise do Discurso, ferramenta importantissima para a pesquisa na medida em que
embasou o trabalho com as fontes coletadas durante a pesquisa de campo.

De acordo com Eni Orlandi (2010), a Analise do Discurso tem seus precursores muito
anteriormente (Bakhtin e Saussure) a década de 60 do século 20. E um campo do
conhecimento e propde um novo objeto de investigacdo: o discurso. A Analise do Discurso
(especialmente a francesa), Michel Pécheux (1993a) vai retomar alguns conceitos da
Linguistica, do Marxismo e da Psicanélise.

De inicio, se faz necessario definir o conceito de discurso como algo que € demarcado
em relacdo a outros objetos e que, simultaneamente, estabelece diferencas entre esse novo
campo do saber e outros que estudam a linguagem historicamente. Também se pode
conceituar o discurso como algo que esta fora da lingua, fora da fala, mas precisa da lingua

para se materializar.

1.1 Conceitos formadores da Andlise do Discurso

1.1.1 O preé-construido

Segundo Michel Pécheux (1988) o “pré-construido corresponde ao sempre ja ai da
interpelacdo ideoldgica que fornece, impbe a realidade o seu sentido sob a forma da
universalidade, o mundo das coisas” (PECH EUX, 1988, p.164).

Ao se ler ou escrever, elocucdo ou audigdo, percebe-se que uma ou outra por¢do de
sentido ja nos é conhecido, ou aquilo que alguém ja disse alhures, porém nao sabemos em
quais condicdes surgiu, de onde veio, quem foi o responsavel, com que intencGes e também
outros determinantes de peso.

Corroborando com esse raciocinio Paul Henry (1990) define o pré-construido como
elemento produzido em outro(s) discurso(s), anterior ao discurso em estudo, independente

dele.
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Dantas (2007) também esta de acordo com essa linha de pensamento. Segundo o autor,

observa-se,

[...] nestas situaces, uma enunciacdo anterior que entra na producdo textual
despida de sua realidade déitico-pragmética e que passa a operar, em sua
enunciacdo atual, outros efeitos de sentidos, semelhantes ou conflitantes, em
relacdo aos anteriores (DANTAS, 2007, p. 41).

Tal constatacdo se apresenta em situagdes onde o enunciado ¢ do tipo: “Abaixo a

ditadura, democracia ja” quando falados em contextos diferentes daqueles que surgiram,

“ganham” formas ideoldgicas.

Conforme Marandin (1991), o pré-construido depende de uma pesquisa que se situe na

“pragmdtica do discurso”, que busque compreender como funciona a linguagem nos

diferentes setores da sociedade:

[...] o pré- construido designa uma situacdo onde o modo de organizagao do
objeto € indistinguivel do seu modo de interpretacdo [...] o objeto questdo
sendo o suporte dos efeitos de referéncia extralinguistica e da predicacéo.
Pode-se precisar a definicdo da seguinte maneira: a expressdo ou as
expressdes que introduzem o objeto da referéncia restringem sua
interpretacdo [...] a restricdo depende de um plano de organizagéo da lingua,
Isto é, de uma articulacéo regrada forma-sentido. Percebe-se bem a nocéo de
pré-construido quando se contrasta com aquela do ja-dito (e toda modalidade
do dito fora da assercdo: pré-asssertado ou pré-suposto): o pré-construido
qualifica a forma da expressdo na medida em que limita a interpretag&o,
enquanto o ja-dito depende do contetdo (proposicional ou nocional) [...]
Tem-se pré-construido quando o diferencial interpretativo recorta uma
diferenca em uma construcéo ideologica. A eficicia é entdo méxima, pois a
diferenca se apresenta nas formas tais como a lingua forca a interpreta-las
(MARANDIN, 1991, p. 131).

Segundo essa perspectiva, 0 pré-construido se constitui naquelas formas que sdo

reinterpretadas na lingua e vao significar os discursos, determinando assim, em relacdo ao que

0s sujeitos estdo querendo dizer, os efeitos de sentido que se realizam no texto: tal fenémeno

se converte numa espécie de interpretacdo, o que se diferencia dos pressupostos em relagdo ao

plano dos contedos.

Patrick Sériot apud Indursky (1997) conceitua pre-construido como:

[...] formas simples, provenientes de discursos anteriores ou apresentadas
como tal. Esses enunciados sdo importados como relagdes predicativas onde
cada elemento j& estd munido de operagdes de assercdo efetuadas ou
supostamente efetuadas em um ato de enunciacdo precedente (SERIOT
apud INDURSKY, 1997, p.41.).
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Sendo assim, 0 sujeito ndo assumira a responsabilidade pelas formas pré-construidas,
que se constituem no resultado de interpretacdes geradas em outras condigOes de produgéo,
com objetivos outros e, como assevera Marandin, faz-se um recorte diferencial na construcéo
ideologica, que é do sujeito e aquela predicacdo ou porcdo de significado que ndo é de
responsabilidade de quem anuncia o discurso. Neste sentido, ocorre 0 apagamento das
condic@es historicas onde surgiu a enunciagdo pré-construida e dessa forma pode-se eximir da
responsabilidade do que se esta afirmando, visto que sdo outros os enunciadores, assim a
apropriar-se daguela enunciacdo precedente, incorporando-a ao seu discurso.

De acordo com Sériot, existem variados tipos de pré-construidos, entre outros ele elenca:

a) ..aquele que remete formalmente a um discurso anterior
(heterogeneidade mostrada); b) um ndo-dito que é da ordem do jamais dito,
do jamais assumido, indizivel (esses ndo-ditos informulaveis encontram
vestigios em discursos de refutacdo); c¢) ndo-ditos que ndo encontram
correspondéncia em ocorréncias efetivamente assertadas (SERIOT apud
INDURSKY, 1997, p.41).

Neste sentido, é assim que funciona o pré-construido: ele da ao sujeito as enuncia¢es
ou entdo os outros discursos com 0s quais ele podera construir sua propria enunciacdo e

também seu proprio discurso.

1.1.2 Efeitos de sentido

Segundo Dantas (2007), [...] a lingua ndo serve apenas para expressar pensamentos ou
como instrumento de comunicacdo. Ela funciona necessariamente no entremeio do discurso,
qgue torna um discurso de pratica social (Dantas, 2007, p.46). Existe, no entanto uma

necessidade de compreender o que o outro diz. Assim segundo Pécheux (1990):

O discurso é um efeito de sentidos entre locutores, que se manifestam por
dois efeitos, o efeito metaforico: ‘fendmeno semantico produzido por uma
substituicdo contextual para lembrar que esse deslizamento de sentido entre
x ¢ y € constitutivo do sentido x e y’ e o efeito parafrastico: “o mesmo
sistema de representacdes se reinscreve através das variantes que o repetem
progressivamente, ¢ esta repeticdo do idéntico através das formas diversas”
(PECHEUX, 1990, p. 82, 96-7).

Esse processo caracteriza a produgdo do sentido. Entdo, conforme a perspectiva de
Pécheux, 0s textos se transformam em discursos por intermédio dos dois efeitos de sentido, o

metaforico e o parafrastico, este Ultimo caracteriza-se como responsavel pela producéo do

sentido no geral. Entdo segundo Pécheux e Fuchs:
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[...] a producdo de sentido é estritamente indissocidvel da relacdo de
parafrase entre sequéncias tais que a familia parafrastica dessas sequéncias
constitui 0 que se poderia chamar a matriz do sentido. Isto equivale a dizer
que é a partir da relacdo no interior desta familia que se constitui o efeito,
assim como a relagdo a um referente que implique esse efeito. Se nos
acompanham, compreenderdo, entdo, que a evidéncia da leitura subjetiva
segundo a qual um texto é biunivocamente associado a seu sentido (com
ambiguidades sintaticas e/ou semanticas) é uma iluséo constitutiva do efeito
sujeito em relacdo a linguagem e que contribui, neste dominio especifico,
para produzir o efeito de assujeitamento: na realidade, afirmamos que o
sentido de uma sequéncia s6 é materialmente concebivel na medida em que
se concebe esta sequencia como pertencente necessariamente a esta ou
aquela formacéo discursiva (0 que explica, de passagem, que ela possa ter
varios sentidos) (PECHEUX e FUCHS, 1990: p. 169).

Sendo assim, para que se possa ter efeitos de sentidos, faz-se necessario que haja toda
uma interdiscursividade, que atravesse as palavras, os enunciados e também os textos na
condicdo de memdria, para os sujeitos de sua formacdo discursiva (do lugar onde ele diz o
discurso).

Sirio Possenti (2001) revisa esse conceito. Dessa forma, o sentido se inscreve num

discurso que Ihe é anterior. Entdo, conforme Possenti (2001),

[...] qualquer enunciacdo supde uma posicao, e é partir dessa posi¢ao que 0s
enunciados (palavras) recebem seu sentido. Melhor ainda: qualquer uma
dessas posi¢Oes implica uma memoria discursiva, de modo que as
formulagfes ndo nascem de um sujeito que apenas segue as regras de uma
lingua, mas do interdiscurso, vale dizer as formulagdes relacionadas a outras
formulagbes (POSSENTI, 2001, p.51).

Nesse sentido, os efeitos de sentido sdo uma cadeia de discursos, que entre si dialogam
e constroem uma vasta rede de determinacdes, de sobredeterminaces e indeterminacdes.
Diante do exposto, pode-se inferir que 0s sentidos e por sua vez seus efeitos, ndo se

encontram nas palavras, nos enunciados ou nos textos, mas sim na relacdo de todas essas

formas:

a) As outras formas (outras palavras, enunciados e textos) que numa relacdo parafrastica
as repetem;

b) As outras formas que as modificam, numa relacdo de transferéncia de sentidos ou
metaforica;

c) A memoria discursiva destes sentidos, modificados ou repetidos (mesmos ou

diferentes).
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1.1.3 Formagcao discursiva

O sentido ndo pode existir em si, mas é determinado pelas posi¢des ideoldgicas em jogo
no processo socio histdrico onde as palavras sdo produzidas. As palavras mudam de sentido
conforme as posicdes de quem as empregam. E dessas posices que elas “tiram” seu sentido,
ou seja, em relacdo as formacdes ideoldgicas nas quais essas mesmas posi¢des se inscrevem.

O conceito de formacdo discursiva, embora polémico, é fundamental na Anélise do
Discurso, pois proporciona a compreensdo do processo de producao dos sentidos, sua relagéo
com a ideologia, bem como da ao analista a possibilidade de firmar regularidades no
funcionamento do discurso.

Como se define uma formacédo discursiva? Segundo Eni Orlandi (2010), a formagéo
discursiva se define como aquilo que numa formacdo ideoldgica dada - ou seja, a partir de
uma posicdo dada em uma conjuntura dada - determina o que pode e deve ser dito
(ORLANDI, 2010, p.43).

O estudo do discurso procura explicitar a maneira como linguagem e ideologia se
articulam, se afetando em sua relacéo reciproca. As palavras falam umas com as outras. Toda
palavra sera sempre parte de um discurso. Todo discurso se projeta na relacdo com outros
dizeres presentes e 0s que ficam na memodria.

As palavras ndo sdo literais e a linguagem ndo é transparente. Por se inscreverem
formagdes discursivas diferentes, as palavras iguais podem assumir significados diferentes.
Por exemplo, a palavra “terra” ndo tem o mesmo significado para um indio, para um sem-terra
e para um latifundiario. Se escrevermos com letra mailscula ela significara diferente. Esses
usos se dao em condicdes de producdo diferentes e poderdo se referir a diferentes formagdes
discursivas. O analista do discurso observa as condigfes de producdo e verifica o
funcionamento da memdria, devendo entdo, remeter o dizer a uma formacéo discursiva que
compreenda o sentido do que esta sendo dito.

Em relacéo ao sentido e sua evidéncia nos afirma Orlandi (2010):

A evidéncia do sentido, que, na realidade é um efeito de sentido ideoldgico,
ndo nos deixa perceber seu cardter material, a historicidade de sua
construgdo. Do mesmo modo podemos dizer que a evidéncia do sujeito, ou
melhor, sua identidade (o fato de que ‘eu’ sou ‘eu’), apaga o fato de que ela
resulta de uma identificacdo: o sujeito se constitui por uma interpelacdo -
que se da ideologicamente pela sua inscri¢do em uma formacao discursiva -
gue, em uma sociedade como a nossa, o produz sob a forma de sujeito de
direito (juridico). Esta forma - sujeito do capitalismo, a0 mesmo tempo
determinado por condic¢des externas e autbnomo (responsavel pelo que diz),
um sujeito com seus direitos e deveres (ORLANDI, 2010, p.45).
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1.1.4 Paréafrase e Polissemia

Um texto para ser realizado ndo depende apenas do cotexto e do contexto. Esses séo
simples fatores em diregdo ao seu acabamento final. Dois processos semanticos discursivos
constituem o texto: o parafrastico e o polissémico. O texto é produzido por esta tensdo.
Conforme Dantas (2007) baseando-se em Orlandi (1987 e 1988). E preciso manter bem clara
a distingdo o0 cotexto e 0 contexto sdo fatores formais que dizem respeito apenas ao texto,
enquanto a parafrase e a polissemia ‘sdo processos constitutivos da tensdo que produz o texto’
(DANTAS, 2007, p. 58). A parafrase esta ligada a estabilizacdo. A polissemia esta relacionada
ao deslocamento, a ruptura dos processos de significacdo. A polissemia joga com o equivoco.
Todo discurso é uma tenséo entre 0 mesmo e o diferente. Quando se fala, utilizam-se palavras
ja ditas.

A Anélise do Discurso estd menos preocupada com o aspecto sintatico textual aparente
do que com os processos discursivos que “geraram” essa situagdo. Entdo a parafrase e a
polissemia sdo uma tensdo discursiva. Os diferentes significados de um signo apenas serao
considerados se discursivamente estabelecerem, sentidos diferentes ao texto.

Na Andlise do Discurso distingue-se criatividade de produtividade. Para Eni Orlandi
(2010):

A “criacdo” em sua dimensdo técnica é produtividade, reiteracdo de
processos ja cristalizados. Regida pelo processo parafrastico, a produtividade
mantém o homem num retorno constante ao mesmo espago dizivel: produz
variedade do mesmo. Por exemplo, produzimos frases da nossa lingua,
mesmo as que ndo conhecemos, as que nao haviamos ouvido antes, a partir
de um conjunto de regras de um numero determinado. Ja criatividade
implica na ruptura do processo de producdo da linguagem, pelo
deslocamento de regras, fazendo intervir o diferente, produzindo
movimentos que afetam o0s sujeitos e os sentidos na sua relacdo com a
histéria e com a lingua. Irrompem assim sentidos diferentes (ORLANDI,
2010, p.37).

Em relagdo a midia (e ai se inclui o jornal) o que se vé com mais frequéncia é a
produtividade e ndo a criatividade. Para que haja criatividade é necessario que se ponha em
conflito o ja produzido e o que se vai instituir. Decorre dai a frase “a parafrase ¢ a matriz do
sentido”. Nao existe sentido sem repeticdo, sem uma sustentagdo no saber discursivo. Uma
afirmacdo é aquela que diz “a polifonia ¢ a fonte da linguagem”.

Todo dizer é ideologicamente marcado. A ideologia se materializa na lingua. Entdo o
discurso € o lugar do trabalho da lingua e da ideologia, segundo Eni Orlandi. O discurso €

algo que esta exterior a lingua (a fala), mas que necessita da lingua para ter uma existéncia
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material. O discurso é ideologicamente marcado e socialmente produzido e transformado
sempre.

A Anélise do Discurso € um campo do conhecimento que cada vez mais desperta
interesse de estudiosos das diversas areas. E por que isso ocorre? Na realidade € um campo
tedrico metodolodgico transdisciplinar que fornece uma reflexdo a respeito da producdo dos
sentidos sociais.

Para a Andlise do Discurso, a lingua ndo é somente um canal ou ferramenta informativa
comunicacional; as palavras ndo sdo transparentes, nem estdo relacionadas termo a termo;
quem fala ndo é fonte do que diz, bem como ndo domina tudo que diz. Ndo se mantém
abstratamente a lingua, nos padrBes estruturalistas (como quer Saussurre); ganha espaco a
forma material. Ocorre a inseparabilidade entre lingua e histéria no que se refere a
constituicdo dos sentidos, ao invés de um sistema de regras autossuficiente do exterior que
apenas circunda a lingua. Segundo Pécheux (1993a) ha diferenca do nivel meramente
linguistico, o discursivo s6 pode ser concebido como um processo social cuja especificidade
reside no tipo de materialidade de sua base, a saber, a materialidade linguistica (PECHEUX,
p.61-163).

Segundo Mariani (1998), significar, produzir sentidos, esta na ordem do discurso, que €
uma ordem distinta da lingua, mas que a supde como base. Para Voese (1997),

[...] embora, na sua relativamente curta histéria, a AD tenha conseguido
erguer um razoavel e seguro construto tedrico, ainda permanecem abertas
questdes que dizem respeito, especialmente, a amplitude e ao modo de
abordar o texto, ou seja, de como fazer a leitura em fungdo de determinadas
concepgoes tedricas e que incluem a nogdo de Historia (VOESE, 1997, p.
13).

Na concepcao de Michel Foucault (1987),

A Andlise do Discurso estd colocada na maior parte do tempo sob o duplo
signo da totalidade e da pletora. Mostra como os diferentes textos de que
tratamos remetem uns aos outros, se organizam em uma Unica figura, entram
em convergéncia com instituicGes e praticas, e carregam significacfes que
podem ser comuns a toda uma época. Cada elemento considerado é recebido
como a expressdao de uma totalidade a qual pertence e que ultrapassa.
Substitui-se, assim, a diversidade das coisas ditas por uma espécie de grande
texto uniforme, ainda jamais articulado e que pela primeira vez traz & luz o
gue os homens haviam querido dizer, ndo apenas em suas palavras e seus
textos, seus discursos e seus escritos, mas nas instituicdes, praticas, técnicas
e objetos que produzem (FOUCAULT, 1987, p.137).
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O trecho revela que Foucault procura dar énfase a producéo dos discursos a partir das
instituicdes, indo além das palavras, textos e discursos. Enfrentando essa polémica, Eni
Orlandi (1987) considera que,

O estatuto da linguistica (...) na analise do discurso é complexo e implica
uma série de reformulacdes, reavaliacbes e deslocamentos de conceitos
operatdrios. (...) Trata-se entdo, de se procurar apreender a singularidade sem,
evidentemente, perder de vista a possibilidade de se construir a sua
generalidade (ORLANDI, 1987).

Para Bakhtin (2003)

Discurso, isto é, a lingua em sua totalidade concreta e viva, e ndo a lingua
como o objeto especifico da linguistica, obtido por meio de uma abstragédo
totalmente legitima e necesséria de varios aspectos da vida concreta da
palavra (BAKHTIN, 2003: p.18).

Dessa forma, Bakhtin propde outra disciplina diferente da linguistica, porém sempre em
correlagdo com a mesma, salientando a observacdo de que os limites entre as duas seriam
praticamente, violados. Isto mostra que Bakhtin esta consciente da impossibilidade de ignorar
a linguistica (ou seja, o estritamente verbal no que se refere ao enunciado) e, por outro lado,
de estabelecer rigidos limites entre os dois tipos de abordagem no estudo da linguagem. Nesse
sentido, Bakhtin, ao propor que era necessario se criar uma segunda disciplina para se estudar
a linguagem enguanto pratica social, estava, assim, apenas antecipando um debate, que se
tornaria crucial décadas depois e que continuaria vivo em nosso meio.

Concretamente, é compreensivel que o fenémeno linguistico mais discutido nos
trabalhos dos dois maiores representantes do Circulo de Bakhtin (Bakhtin e Voloshinov) seja
precisamente o discurso reportado, ou seja, a presenca explicita da palavra de outrem nos
enunciados. Tal abordagem deriva do proprio conceito de linguagem do Circulo, que tem
como foco a realidade linguistica social e a de cada falante como essencialmente heterogénea.
Nesse sentido, o Circulo de Bakhtin tem como filosofia algo que esta centrado no pressuposto
basico que afirma que a realidade da linguagem é o fenémeno social de interagdo verbal, ou
seja, a realidade da linguagem é a dindmica da responsividade, das relac6es dialdgicas no seu
amplo sentido.
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Segundo Faraco (2009),

Ha claro, um longo caminho entre as primeiras formulagdes da temética da
intersubjetividade, no século XVIII, até se chegar, cento e tantos anos depois,
ao Circulo de Bakhtin com sua teoria das relagdes dialdgicas que colocou,
com maestria, a linguagem no cerne desta problematica (FARACO, 2009,
p. 157).

Continua o autor, [...] fica ja bem claro que sua filosofia pode ser vista como parte de
uma linhagem intelectual que tomou forma a partir da concepc¢éo béasica de que o si ndo € sem
o outro (Ibidem, p.157).

No sentido jornalistico do discurso temos como privilégio de andlise o texto da noticia.
Segundo Sodré (2009),

[...] em meio a crise evidente das formas tradicionais de jornalismo diante da
circulacdo da internet em tempo real e fluxo continuo, o estatuto conceitual
da noticia suscita consideracGes de ordem pratica para a corporagdo editorial,
inclusive a de saber se os tradicionais produtores do texto jornalistico ainda
podem determinar em Ultima analise 0 que é ou ndo uma noticia, portanto,
determinar se a corporagdo profissional a que pertencem ainda detém o
controle absoluto sobre o produto bésico do discurso informativo (SODRE,
2009, p.23).

O problema exposto necessita de reflexdo e algumas questdes surgem: Por que este fato
e ndo outro? Por que o leitor precisa saber do mesmo? Por que alguém precisaria

deliberadamente falar publicamente sobe o fato?

1.2 Analise do discurso como metodologia

No presente trabalho, optou-se pela Analise do Discurso como método de abordagem e
de procedimento, no estudo de caso: o discurso sobre criminaliza¢do indigena no jornal Folha
de Boa Vista, no periodo de 2000 a 2005.

Por que a analise do discurso como metodologia? Como tentativa de resposta para essa
questdo, entende-se que a analise do discurso liga-se a duas situacdes: a priori, acredita-se
que esse metodo seja 0 mais adequado para a producdo de pesquisas que exigem uma
interpretacdo da realidade social de forma mais contundente. Numa outra situac¢do, foi
verificado que a questdo indigena no jornal é uma realidade que faz parte do cotidiano

citadino e até estadual (Boa Vista e o Estado de Roraima como um todo).
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Autores como Orlandi (2001) afirmam que o discurso surge COmMO UM Processo
dindmico, em constante movimento e muito ligado ao ambiente em que se vive e fala.

Segundo o pensamento da autora,

A anélise do discurso, como o proprio nome indica, [...] ndo trata da lingua,
da gramética, embora todas essas coisas Ihe interessem. Ela trata do discurso.
E a palavra discurso, etimologicamente tem em si a ideia de curso, de
percurso, de correr por, de movimento. O discurso é assim palavra em
movimento, pratica de linguagem; como estudo do discurso observa-se o
homem falando (ORLANDI, 2001, p.15).

Ainda, segundo a autora, todo discurso esta associado a um ambiente sécio historico
para o qual a ideologia tem um papel fundamental. Nesse sentido, a ideologia é um aspecto
fundamental na analise do discurso defendida por Eni Orlandi. Para a autora, ideologia faz

parte da realidade, é o0 espaco em que se realiza a interligacdo entre a lingua e a histéria.

A ideologia se produz justamente no ponto de encontro da materialidade da
lingua com a materialidade da histéria. Como o discurso é o lugar desse
encontro, é no discurso (materialidade especifica da ideologia) que melhor
podemos observar esse ponto de articulagdo (ORLANDI, 2001, p.10).

Para a autora, o discurso seria 0 movimento dos sentidos, da erréncia dos sujeitos, dos
lugares temporarios de conjuncéo e dispersao, da unidade e da diversidade, da indistin¢do, das
incertezas, dos trajetos, dos fundamentos e dos vestigios.

Na andlise do discurso, o texto se converte naquele que produz sentidos potencialmente

e contribui, sobremaneira, para alargar os significados da ideologia. Nesse sentido,

[...] ideologia é o processo de producdo de um imaginario, isto € a producao
de uma interpretagdo particular que aparece, no entanto, como a
interpretacdo necessaria, e que atribui sentidos fixos as palavras em um
contexto historico dado (ORLANDI, 1997, p.100).

Nessa pesquisa, no contexto da abordagem da analise do discurso optou-se pela
categoria do “siléncio”, como um aspecto relevante do método. O mesmo aparece como fator
essencial a atribuicdo de significados ao objeto de andlise. Para falar do “siléncio”, Eni

Orlandi (2001) assim se exprime,

O siléncio pode ser pensado como a respiracdo da significagdo, lugar de
recuo necessario para que o sentido faca sentido. E o siléncio como
horizonte, como iminéncia de sentido [...]. Siléncio que indica que o sentido
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pode ser outro. Mas ha formas de siléncio que indicam que atravessam as
palavras, que “falam” por elas, que as calam (ORLANDI, 2001, p. 83).

Segundo Dantas (2007), citando Miranda (1993) a respeito do discurso e do siléncio:

E necessario que se pense na relacio entre a palavra e o siléncio, porque é no
entremeio dessa relacdo que se produz a violéncia politica; o
antropocentrismo e, em consequéncia, todos os centrismos (auto, euro, anglo
etc.) surgem dessa motivacdo de “que o siléncio seja abolido”, porque tudo
que tradicionalmente escapa a palavra sofre um processo de dominacéo,
mesmo de violéncia. Devemos entender palavra como discurso, um sujeito
para manter o seu como hegemonico, o que ndo deixa de ser uma violéncia.
(MIRANDA, 1993, p.103 apud DANTAS, 2007, p.113).

Ainda conforme Dantas (2007),

O siléncio se caracteriza, portanto, de dois modos: como negagdo do
discurso do outro e ocultacdo de seus sentidos e como excesso de discursos
elaborados por um determinado grupo, salientando exageradamente o0s
significados dos discursos (DANTAS, 2007, p.145).

Nessa perspectiva é que se reflete sobre uma distingdo entre as palavras que séo ditas e
as palavras que ndo sdo ditas. Conforme esse pensamento, assim se expressa Foucault (1988,
p.30) [...] Ndo existe um s, mas muitos siléncios e sdo parte integrante das estratégias que
apoiam e atravessam os discursos (FOUCAULT, 1988, p. 30).

Da mesma forma que as palavras e os textos, os siléncios tambem tém diferentes formas:
desvio de atencdo, entrelinhas, excesso, proibicdo e o estar em siléncio (que também é um
modo de falar). Isso estd presente na famosa frase de efeito: “Quem cala consente”. Siléncio
também ¢é sentido, ele ndo esté vazio de significacéo.

Em relagdo ao objeto desta pesquisa - o discurso sobre a criminalizagdo indigena no
jornal - alguns textos procuram desviar a atencdo do leitor para assuntos de somenos
importancia, recurso muito utilizado no jornal. E nesse sentido, Dantas (2007) conclui que
essa invencao so acontece em funcdo da natureza dos textos de midia em que ha sempre um
sujeito autorizado a interditar sentidos que ndo pertencam a sua formacdo discursiva
DANTAS, 2007, p. 117).

Foi com esse propésito que se realizou essa investigacdo em relagdo a presenca de
criminalizagdo indigena, incluindo-se noticias que envolvem indigena que pratica crime e

indigena que é vitima de crime no material coletado para a pesquisa, ou seja, as noticias
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(textos das noticias) que apresentassem indices de criminalizagdo indigena no periodo ja
citado.

1.3 A criminalizacéo indigena no jornal Folha de Boa Vista

Publicado na Revista Textos e Debates da Universidade Federal Roraima, o artigo do
professor Jaci Guilherme Vieira e do professor da Universidade Estadual de Roraima Paulo
Sérgio Rodrigues da Silva, “A violéncia indigena na 6tica do jornal Folha de Boa Vista”, o
tema criminalizacdo indigena veio a tona no meio académico.

O artigo versa sobre a violéncia contra as popula¢es indigenas de Roraima e a
cobertura que o ja referido jornal fez sobre casos que ocorreram entre 2003 e 2005,
coincidindo com o periodo proposto no presente trabalho, 2000/2005, o que ndo perde sua
importancia enquanto analise visto que as motivacGes para criminalizacdo indigena ainda
continuam a existir.

Um dos crimes mais recorrentes nesse periodo é o homicidio contra indigenas em
Roraima. E o caso do assassinato do indio Macuxi Aldo da Silva Mota em 2003, que rendeu
varias edicGes do Folha de Boa Vista entre 2003 e 2005. Por que se resolveu estudar essa
tematica? A principal inquietacdo dos autores do artigo foi tentar entender de que forma séo
produzidas as noticias que estdo relacionadas a violéncia contra os indios, visto que alguns
setores da imprensa local, apoiados por fortes grupos econdmicos e politicos,
tendenciosamente, por meio de um discurso jornalistico, revelam uma verdadeira averséo a
causa indigena.

Isso é possivel perceber quando no corpo do jornal alguns fatos recebem tratamento
diferenciado e outros, simplesmente, séo ocultados ou silenciados. A busca pela razdo desse
procedimento é um dos fios condutores da analise dos pesquisadores. E preciso analisar qual o
papel do jornal (imprensa impressa) e que jogo de interesses esta por trds na producéo desse
tipo de noticia. E regra estarem os meios de comunicacio em poder dos donos do poder.

Segundo Silva e Vieira (2007),

Em Roraima € evidente o envolvimento tendencioso ou o siléncio da midia
impressa em relagdo as questdes indigenas, ndo veiculando os fatos com o
minimo de imparcialidade, como se deve esperar de uma imprensa livre e
democratica (SILVA e VIEIRA, 2007, p.131).
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Pelo o que foi exposto, a imprensa impressa, no caso o jornal Folha de Boa Vista, se
mostra parcial ao produzir noticia sobre a questdo indigena em Roraima, 0 que contraria o
lema maximo de um o6rgdo de imprensa que prima pela seriedade e profissionalismo. E
importante salientar que embora algumas noticias aqui analisadas sejam da década de 1990,
os fatos dessa conjuntura no Estado refletem-se na década de 2000, periodo analisado na
pesquisa.

Ressalte-se como exemplo uma noticia que saiu na pagina policial do mesmo jornal,
datado de 23 de outubro de 1997: “Garota Vai-Vai sofre ato libidinoso” (Figura 01).

12

DE BOA VISTA

PoLicia

BoA VISTA, QUINTA-FERA, 23 DE OUTUBRO DE 1997

Garota wal-wal sofre ato libidinoso

Fotor {NONATO SOUZAI

e deixado a menina em casa, jun-

O ACUSADO NEGA TER
to com 0s irmdos mais novos.

PRATICADO O ATO QUE A Na volta para casa, a mais velha
CRIANCA INSISTE EM percebeu que AR.S niio estava
AFIRMAR, DETALHANDO € saiu & procuradela e viu quan-
COMO TERIA S:!Csi:;‘aldo bar suspendendo a
ACONTECIDO “Ela perguntou e a menina

contou o que tinha acontecido”,
disse, frisando que vai aguardar
o laudo do exame para saber se
tem condigdes ou nio de pedir
a Justica que decrete prisdo pre-
ventiva contra o acusado, que ji
estd sendo indiciado, através de

menina wai-wai AR.S,
10, foi submetida, na
manhi de ontem, a exa-
me de conjungdo, por ter sido
vitima de ato libidinoso. Um co-
merciante conhecido por Ceard,

é apontado como autor do cri-
me ocorrido domingo, a noite,
no bairro Prainha, municipio de
Caracaraf.

Vizinha do bar de proprie-
dade do acusado, a vitima teria
sido chamada por ele que lhe

ofereceu um refrigerante e quan- [

do ela voltoli para entregar a
garrafa, teria sido puxada para
dentro do estabelecimento co-
mercial que teve a porta fecha-
da.

“Ele tirou minha blusa e de-
pois minha calcinha”, disse
AR.S, ontem pela manha, quan-
do se encontrava no Instituto
Meédico Legal. Ela revelou que
o comerciante colocou a boca

pelada no dia do

Sara foi

onde ainda viio crescer 0s seios
e depois no 6rgao genital.

A responsivel pela Delega-
ciade Policia Civil do municipio,
Rita Soares Peres, foi quem con-
duziu a menina ao IML. Ela in-
formou que Ceara ji foi ouvido
mas negou a pritica do crime,

alegando que a vitima estava
mentindo. “Na frente dele, a
menina contou detalhes do que
ele fez e mandou que ela fizes-
se”, disse a policial.

Rita revelou que o crime s6
foi descoberto porque a irma
mais velha de A.R.S tinha saido

representagdo criminal movida
pela irmi de AR.S.

ATROPELADA

Enquanto isso, a menina Sara
Kele da Silva Catanhede, 7, estd
internada no Pronto Socorro,
com fratura na perna esquerda e
ferimentos distribuidos pelo cor-
po, em conseqiiéncia de atrope-
lamento ocorrido terga-feira, &
noite, no bairro Buritis.

Era seu aniversério e Sara
estava andando de bicicleta per-
to de sua casa quando foi colhi-
da por uma motocicleta, de ca-
racterfsticas e condutor nao iden-
tificados

Fonte: Folha de Boa Vista, 1997.

A pergunta que se faz é: quem entendeu a noticia? Pelo que sabemos a libido é uma
categoria cientifica da Psicandlise, trabalhada por Sigmund Freud. O leitor comum tera
dificuldade de saber o que é libido. O leitor que entender ficard em duvida porque libido é

1 «

segundo o Dicionario Aurélio Século XXI (1999) -, “[...] instinto ou desejo sexual.”. Por que

o jornal ndo falou que a indigena sofreu uma violéncia sexual? Por qual motivo ndo foi direto

! Novo Aurélio Século XXI: o Dicionario da Lingua Portuguesa. 3ed. Rio de janeiro, 1989.
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em sua linguagem? O jornal assim procedeu porque ela é indigena? Sé a analise do discurso
do jornal pode responder a essa pergunta.

\oltando ao trabalho sobre violéncia contra os indigenas em Roraima, um dos motivos
que levara o jornal a veicular noticias sobre a violéncia contra indigenas de forma parcial era
justamente a demarcacdo da Terra Indigena Raposa Serra do Sol em &rea continua, postura
contréria ao grupo de interesses que sustentava o ja referido 6rgdo de imprensa, tanto
econémica como politicamente.

Em um trecho do artigo, Silva e Vieira (1995), assim se expressam,

No processo de luta pela demarcacdo da Terra Raposa Serra do Sol,
localizada na regido nordeste do Estado de Roraima, varias a¢les violentas
contra populagdes indigenas, principalmente Macuxi, foram cometidas por
invasores de terras. O Conselho Indigena de Roraima (CIR), em diversos
relatérios, narra uma seqiiéncia de atrocidades cometidas em relacdo aos
indigenas nas areas de conflito, incluindo homicidios, carcere privado,
destruicdo de rogas, agressOes fisicas e ameacas de morte. Alguns desses
acontecimentos foram noticiados e ganharam destaque de forma distorcida,
enguanto outros sequer foram mencionados, passando a idéia de ndo existir
conflitos violentos e que as relagfes entre fazendeiros e indios sempre foram
pacificas, amigaveis e harmoniosas, como é colocado pela historiografia dos
escritores positivistas regionais (SILVA e VIEIRA, 1995, p.132).

Como se pode observar no trecho acima, a demarcacao das terras indigenas € indicio de
conflito violento em desfavor dos indigenas, principalmente os Macuxi, em Roraima. Uma
das entidades que procura de alguma forma defender os indios é o Conselho Indigena de
Roraima (CIR) por meio de relatérios que narram os crimes contra os indios. O que parece
intrigante € a postura do jornal em questdo, que distorce os fatos e propaga uma realidade
falseada dos conflitos existentes na terra indigena. Outra observacdo importante que 0s
referidos pesquisadores fazem em relacdo a historiografia local que embasa os argumentos
presentes no texto das noticias do jornal, apresenta o processo de colonizagdo do rio Branco e

sua relacdo com as ac0es violentas, afirmam:

A histéria da colonizacdo no rio Branco foi marcada por acdes violentas.
Nunca foram pacificas as relagdes entre indios e brancos, muitas grupos
étnicos foram totalmente dizimados pelos colonizadores. O indigena no rio
Branco néo foi o que o filésofo suico Jean-Jacques Rousseau (1712 a 1778),
na sua visdo romantica, chamou de 0 “bom selvagem”, houve luta, revolta,
mortes, e também resisténcias aos projetos da Coroa e aos projetos das
fazendas particulares, instaladas aqui na segunda metade do século XIX
(Ibidem, 1995, p.133).
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A propria historiografia aponta os conflitos entre indios e colonizadores, porque seus
projetos eram totalmente diversos um do outro. Os indios resistiram a conquista de varias
formas, citadas no texto desses autores. A julgar pelo episddio da Revolta da Praia do Sangue
no rio Branco, os indios ndo aceitaram a dominacdo dos agentes coloniais. Mas esses conflitos
foram se ampliando com o passar dos anos e vararam o século seguinte e chegam a atualidade
sob outras formas de exclus&o social.

Agora os conflitos modernos sdo de outra ordem e complexidade. O jornal Folha de
Boa Vista noticiou em sua editoria “Cidade” em 27 de agosto de 1997: “indios podem
impedir a linha de Guri” (Figura 02). Trata-se da implantagéo de uma linha de alta tensdo
que vai até o pais vizinho, a Venezuela e corta os territorios indigenas. A forma como foi
divulgada a noticia da a entender que os indios sdo um empecilho ao progresso e ao
desenvolvimento do Estado. Ressalte-se um trecho da noticia: “Se os governos estadual e
federal ndo os convidarem para isso, ameacam bloquear a entrada de ndo-indios para pontos

turisticos e impedir que a linha de Guri, da Venezuela, seja construida.” (grifo meu)

Figura 02: Manchete principal da editoria “Cidade”, Pagina SA, 27/08/1997.

FQ%,HKA ClDADE Boa Vista, GUARTA-FEIRA, 27 DE AGOSTO OF 1997 = 05

1dios podem impedir linha de Gun

L o MOKATO 50028

R ey

A PARTIR DE HOJE iNDIOS  Uma negociagio quanto a energia  minucioso sobre a linha de Guri  acausa indigena sobre 05
DO BRASIL, VENEZUELAE  O¢ OUri: Os indios querem  que vai cortar de norte a sul a dedmnvolv:menmdennndu
¥ AN R i aproveitar o tratado entre Brasile  reserva de Sdo Marcos, “O regifio Norte do Brasil.
GUYANA DISCUTEM SUAS ~ Venezuela, para resolver o primeiro passo foi autorizar a Nesse relatorio constam dado
PARTICIPACOES EM rgético do Norte  Eletronorte fazer o trabalho de  minuciosos sobre as transagdesdi |
S5 7 obrar do governo  topografia dentro dos limites das  governo brasileiro com o governt
PROJETOS DO GOVERNO de todos os terras indigenas, mas nossa idéia  venezuelano ¢ a Corporagat
. FEDERAL as indigenas de  agora ¢ criar uma comissdo para  Andina de Fomento (CAF) gque
ol cdareserva  fazer uma avaliagdo, incluindo  financiou o asfaltamento da BR -

liderangas indigenas representantes do Cir, do governo 174 ¢ também estd querendt

g’ querem participar de nto serd um dos csmdu:l Eletronorte ¢ da financiar a construgdio das linhas
N discussdes sobre  temas a serem discutidos durante ersidade de Sdo Paulo, que  de transmissdo de Guri..

es(uda sobre o problema O documento revela que ¢

que cn\ol\r em
da BR-174 entry
Antes de partir para uma Manaus, no Brasil, até Caracas
o negociagdo definitiva com o na Vencruell vai custar 174
governo, as liderangas indigenas  milhes de dolares, dos quais Bt
m ainda criar outra comissio milhdes foram emprestados at
Sorimats por pesquisadores Brasil pela CAF. O propésite
s (gedlogos e arqueologos) para desta rodovia, segundo ¢
estudar quais serio os impactos documento, € expandir ¢
ambientais que a construgdo da  comércio regional entre os doi
BR-174 causou e quais os que paises, especialmente nol
serdo causados pela construgdodo  campos de petréleo, energia
linhdo de Guri nas dreas cimento, madeira e mineragdo.

e n finha de energia de Guri, da
Vene: 7uch seja construida.
0 e-coordenador do a

sta
Iberto disse que
possibilidade das

- s indigenas. Quanto a energia de Guri, «
disse quc essa ¢ a posigdo Mo s6 indios Waimiri-Atroari, que documento afirma que o linhac
dos indios roraimenses como  pediram indenizagio para deixar RELATORIO de Guri terd um custo total de 650
também  das nrg’mlz'iq( es o asfalto passar na reserva. “Nao S6 depois desses dados em  milhdes de ddlares e est previ

indigenas da Amazonia. “Se o tem nada acertado”, reforgou. maos é que os indios vio partir para ser concluido entre 1999 &
govemo ndo quiser acordo, vamos  “Vamos discutir essas propostas  para uma ncgotlacio definitiva 2004, o objetivo é supnra
4 Organizagio das Nagdes Unidas  porque a questioda Linhade Guri  com as imediata d

2

denunciar a violagio do acordo & mplicada do que a dos  Para pvmur que estdo bem elétrica da Amazdnia™, afirma,

internacional assinado pelo indios i dos, José diz ainda que essc

Brasil, sobre direitos dos indios™, / erto disse que Funaivai  Adalberto nprw.-mou a |mprensa projeto inclui as linhas de

ameagou negociar com a Eletronorte a um relatorio i @ usina:
A cobranga mais urgente ¢ elaboragio de um entidades fonais de apow de energia.

: “Se o governo ndo quiser acordo, vamos @ ONU”

Fonte: Folha de Boa Vista, 1997.

Quando se Ié a noticia em sua integra percebe-se que as palavras (ameaca e bloquear)
pertencem ao jornalista que produziu a noticia e em momento algum “sai” da boca de
qualquer indigena, presente na reportagem. A palavra do vice coordenador do CIR, José
Adalberto da Silva, ndo aponta para o sentido que a noticia quis dar ao fato. O indigena é na

realidade, uma lideranca do CIR, mas o texto leva o leitor a interpretar a situacéo de entrevista
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como “ameaca”. Essa palavra tem um poder criminalizador fortissimo e ¢ completada pelo
verbo “bloquear”. No Brasil contemporaneo uma das formas de criminalizar os indigenas é
atingindo as liderancas. Esse foi 0 caso do cacique Xavante Mario Juruna, que se defendia
ligando seu gravador Panasonic frente as autoridades do Estado.

No meio urbano de Boa Vista, 0s indigenas sdo obrigados a se adequar a légica da
cidade e, a partir dai, tentar sobreviver. O jornal Folha de Boa Vista em sua edicdo de 03 de
outubro de 2000, na editoria de “Policia” noticia: “Desempregado morre estrangulado”
(Figura 03).

Figura 03: Manchete principal da editoria “Policia”, Pagina 12A, 03/10/2000.

. -
A MULHER DISSE QUE Agricultor € atropelado
SAIU DE CASA E FICOU s

DE SE ENCONTRAR ao tentar salvar crianga
COM ELE NO DIA O agricultor Cardoso Hildemaria Miranda.
SEGUINTE MAS ELE Pereira, 22, morreu domin- Ela disse ter recebido
NAO APARECEU NA £0. vitima de atropelamen-  pessoalmente a informagio

CASA DA SOGRA

desempregado Lau
Sales dos Santos,
42, morreu no inicio

da noite de domingo vitima
de estrangulamento, possi-
velmente com um pedago de
fio fino. O fato aconteceu
dentro da casa dele, na Rua
40, bairro Jardim Equatorial
L. A policia investiga se hou-
ve assassinato ou ndo, sendo
a vitiva Sabelita Alves de
Souza, 36, a principal suspei-
ta. Ela estd sendo procurada.
Ao registrar ocorréncia

no 3° Distrito Policial, a vi-
tva contou que tinha saido
de casa sdbado para a casa
da mde dela no bairro Apa-
recida, onde deveria esperar
0 marido que ndo apareceu
fe o

4 7.

no d
combinado. Ao voltar para
casa, teria encontrado Lau-
ro caido no chio ¢ foi verifi-
car o que tinha acontecido,
constatando que 0 mesmo
estava sem vida.

A irma dele, Lufza Sales,
que mora na Maloca Cano-
nani, esteve ontem no Insti-
tuto Médico Legal. Ela dis-

se nada saber sobre as cir-
cunstancias da morte do ir-
mdo que morava hd algum
tempo em Boa Vista.

O corpo foi removido a0
Instituto Médico Legal, para
necropsia, feita pelo legista
Claude Vasconcelos. Ele
constatou que o desempre-
gado foi estrangulado com

um fio fino. O titular do 3°
Distrito Policial, Satiro Vile-
la, que jd tinha a vitiva como
suspeita, determinou a equi-
pe do Setor de Operagdes
que fosse 2 procura dela,
para prestar esclarecimentos.
Até o fechamento dessa ma-
téria 0s agentes ainda ndo ti-
nham localizado Sabelita.

10 20 tentar salvar uma cri-
anca de apenas nove anos
que tinha atravessado a BR-
174, de bicicleta. Para im-
pedir que a mesma fosse
atropelada, ele terminou
sendo colhido por um vei-
culo venezuelano e morreu
no local, préximo a locali-
dade conhecida por Quild-
metro Cem, sentido Boa
Vista/Pacaraima

O veiculo envolvido foi
a Blazer de cor verde, pla-
cas KAA-31P (Venezuela),
conduzida por Jaime Cer-
queira Fernandes, 51. Ele
saiu do local para avisar po-
liciais rodovidrios federais,
conforme informagdes da
chefe substituta do Distrito,

sobre o fato através do con-
dutor da Blazer, que ndo foi
preso. “Além de procurar a
autoridade policial, ele saiu
do local porque tinha sua
vida ameagada”, disse, reve-
lando que Jaime contou a
mesma versdo da esposa da
vitima que Cardoso tinha vis-
t0 uma crianga atravessar a
pista, assustou-se e correu
para tird-la do perigo, quan-
do foi atropelado.

Na manhi de ontem, a
mie do agricultor, Adéliada
Silva, 49, esteve no Institu-
to Médico Legal. Ela afir-
mou ndo saber quais as cir-
cunstincias da morte do fi-
Tho que morava na Maloca
do 100, regido do Amajari.

Fonte: Folha de Boa Vista, 2000.

Quem ¢ esse “desempregado” de que o jornal fala? Trata-se de um indigena. O jornal
nem sequer se interessou por saber sua condicdo étnica. Na cidade ele é mais um entre tantos

outros urbanoides. Vejamos onde essa situacdo néo foi verificada pelo jornal, diz o trecho da
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noticia: “A irma dele, Luzia Sales, que mora na Maloca Canonani, esteve ontem no Instituto
Médico Legal. Ela disse nada saber sobre as circunstancias da morte do irmdo que morava a
algum tempo em Boa Vista” (grifos nossos). E a fala da irmi do indigena, porque tem o
fenotipo e mora na maloca citada conforme o texto da noticia. Atente-se para o que disse
Luzia, em relacéo a localidade onde morava antes de Boa Vista, ou seja, numa maloca, o que
denuncia sua condicdo étnica, que ao jornal ndo interessou.

Outra noticia também envolvendo criminalizacdo indigena em Boa Vista aparece na
editoria de “Policia” do jornal Folha de Boa Vista de 05 de setembro de 2000. O titulo da
noticia € o seguinte “Ninguém reclama corpo de vitima de assassinato” (Figura 04). Esse é
mais um caso de vitima de assassinato em Boa Vista que também envolve indigenas. O lide ?
da noticia revela duas caracteristicas de que a vitima ¢ indigena: o apelido, “Caboclo” e a
marginalizacdo urbana, o bairro de Boa Vista em que morava, Santa Teresa Il, reduto de
indios, conforme pesquisa de Namem e Carneiro et al (1996b). Outra situacdo que revela a
identidade étnica da vitima € seu aspecto fisico, conforme a foto no IML de Boa Vista
(inclusive sem créditos). Entdo, conforme o trecho da noticia, “Ninguém reclamou 0 corpo de
um homem conhecido por Caboclo, mantido na cdmara de conservacdo do Instituto Médico
Legal desde sabado. Aparentando cerca de 25 a 30 anos, com uma tatuagem na perna direita,
ele foi assassinado com uma facada no pescoco depois de tentar fugir de um banco de madeira

no qual estava deitado, debaixo de uma mangueira, no Bairro Santa Teresa I1.”

2 paragrafo inicial de uma noticia que deve responder as seguintes perguntas: Quem?, Onde?, Como?, Quando?,
O que?, Por que?



Figura 04: Noticia da editoria “Policia”, Pagina 12A, 05/09/2000.

Ninguém reclama corpo
de vitima de assassinaro

Ninguém reclamou o
corpo de um homem conhe-
cido por Caboclo, mantido
na camara de conservacio
do Instituto Médico Legal

desde sdbado. Aparentando |

cerca de 25 a 30 anos, com | !
uma tatuagem na perna di- | %

reita, ele foi assassinado
com uma facada no pesco-
¢o depois de tentar fugir de
um banco de madeira no
qual estava deitado, debai-
xo de uma mangueira, no
bairro Santa Tereza II.

O autor do crime, Filis-
son Leocddio da Silva (Ba-
curau), foi preso cerca de
uma hora apés o fato, quan-
do encontrava-se escondido
na casa de uma tia, no bair-
ro Carand. Durante interro-
gatdrio, aos autos de prisiao
em flagrante no 3° Distrito
Policial, alegou ter cometi-
do o assassinato por rixa an-
tiga. devido ao fato da viti-
ma lhe dever RS 120,00.

Caboclo foi morto no
quintal da casa do pedreiro
Francivaldo da Silva, 43,

Se ninguém reclamar o caddver serd sepultado como indigente

Ele contou que a vitima
chegou ld por volta das 9h
pedindo para descansar.
Permissdo dada, o homem
ndo identificado e desco-
nhecido do proprietario do
imével, deitou-se no ban-
co debaixo da mangueira,
e dormiu. Nisso, o pedrei-
ro foi para dentro da casa e

a tarde, o filho dele entrou
gritando que o homem ti-
nha sido esfaqueado.
“Quando sai da casa o vi
caido do lado de fora da
cerca”, afirmou Francival-
do, revelando que vdrias
testemunhas viram o autor
do crime sair correndo em
direg¢io ao bairro Unido.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2000.

Apenas para fazer um aporte tedrico, voltemos ao artigo dos professores pesquisadores.
Os conflitos sdo reflexos da situacdo de indefinicdo da demarcacdo das areas indigenas que
desembocam no meio urbano, onde os recém-chegados tém dificuldades, principalmente, para
se inserir no mercado de trabalho de Boa Vista.

Entdo, segundo Silva e Vieira (1995),

Os conflitos se estenderam durante todo o século XX e inicio do seculo XXI,
em alguns momentos um pouco escamoteado ou latente na midia impressa.
Na verdade, a luta sempre esteve presente e nunca desapareceu. Com o
principio da organizacdo indigena e a estruturagdo dos movimentos
indigenas, a luta pela terra passou a ter uma pauta constante, iSso ja nos anos
1970 em diante, e como conseqiiéncia dessa mobilizacdo, os conflitos se
acirram, deixando muitas vitimas, fatos que aparecem muito freqientemente
nos relatérios do Conselho Indigena de Roraima (SILVA e VIEIRA, 1995,
p.133).

A distorcdo dos fatos no jornal Folha de Boa Vista, também foi lembrado pelos ja

referidos pesquisadores:
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O olhar da imprensa local para os conflitos indigenas foi marcado pela
distorcdo proposital da informacgédo. Assim, podemos nos perguntar: guais as
intencionalidades no jogo de interesses ideoldgicos subjacentes a midia
impressa- jornal Folha de Boa Vista- ao mostrar certo desprezo histdrico em
relacdo a questdo da violéncia contra os povos indigenas e como sao tecidas
nos bastidores do jornal as noticias sobre a violéncia em relacdo aos povos
indigenas (SILVA e VIEIRA, 1995, p.133).

O comentério acima em relacdo a imprensa impressa revela um jornal que se mostra
com uma mentalidade anti-indigena e pode contribuir de forma significativa para o processo
que criminaliza os indios na cidade de Boa Vista e no interior do Estado, onde o jornal em
questdo também tem alcance.

Em relacdo ao poder de penetracdo da imprensa no Estado de Roraima, Barros (1995)
reforca a tese de que o poder do jornal Folha de Boa Vista € localizado, portanto, ndo
influencia a opinido publica nacional como um todo.

A ocupacdo de terras indigenas por fazendeiros e outros grupos sociais como
garimpeiros, pecuaristas, militares, madeireiros, influencia de forma significativa o aumento
da criminalizacdo indigena no meio urbano, na medida em que os indios que chegam em Boa
Vista ou outras cidades no interior do Estado esperam que suas expectativas sejam atendidas a
contento, porém o resultado conforme a noticia a seguir é frustrante.

Na editoria “Cidade” da edi¢do de 30 de dezembro de 1997, o jornal Folha de Boa Vista
publica: “Onze mil indios vivem marginalizados em busca de oportunidade e acabam em
subempregos, viciados ou prostituidos nas periferias urbanas” (Figura 05).

Um trecho da noticia em tela assim diz “Saidos das malocas em busca de um sonho:
nossos indios encontram pela frente o caminho das drogas, da prostituicdo e do subemprego,

de volta a escraviddo 500 anos atras”.



Figura 05: Manchete principal da editoria “Cidade”, Pagina 5A, 30/12/1997.
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Boa Vista, TeAga-FeIRA, 30 DE DEZEMBRO DE 1997 - 05

Onze mil indios vivem marginalizados

INONATO SOUZA
e

ELES VEM EM BUSCA DE OPORTUNIDADE E ACABAM EM SUBEMPREGOS, VICIADOS
OU PROSTITUIDOS NAS PERIFERIAS URBANAS

‘ oa Vista € a maior ma
loca de Roraima”, dis
se a antrop6loga Patri-

cia Ferrie, em seu livro Achados e
Perdidos - A Migragdo Indigena
em Boa Vista. Ela passou trés
anos pesquisando e entrevistando
indios, e descobriu algo com que
convivemos diariamente, mas ge-
ralmente fechamos os olhos: a si-
tuagdo de miséria e o preconceito
que Roraima tem com sua raiz.
Saidos das malocas em busca de
um sonho, nossos indios encon-
tram pela frente o caminho das dro-
gas, da prostituigdo ¢ do subem-
prego, de volta i escravidio de 500
anos atras.

Roraima possui populagdo in-
digena de aproximadamente 37 mil
pessoas, distribuidas em 8 etnias,
12 linguas e 33 terras indigenas, o
que demonstra uma cultura ampla-
mente diversificada e rica. O ad-
ministrador da Funai-RR, Walter
Blos, afirmou que, nos centros ur-
banos do estado (Boa Vista e de-
mais municipios), estio espalhados
cerca de 11 mil indios. “A maioria
deles chega as cidades quando jo-
vens, em busca de oportunidades
e expectativas. Querem algo mais
que plantar ¢ fazer pegas artesa-

0%
O administrador diferenciou os
indios que moram atualmente em

Mas se a Funai € o 6rgao ma-
ximo quando o assunto € relacio-
nado a indios, Walter Blos argu-

com Walter quanto a atitude que
se deveria tomar: “o caminho € a
conscientizagio, reuniges com as

menta que a resp bilidade nio
€ apenas da Fundagao, como das
associagoes indigenas (CIR e
APIR). “Quarido a Funai foi cria-
da, éramos um 6rgio de integra-
Gdo do indio na sociedade. A Cons-
tituigdo mudou isso, quando con-
siderou que era primordial que se
preservasse a diversidade cultural
dos nossos indios. O papel da fun-
dagio, hoje, € prestar assisténcia e
garantir que os direitos deles se-
jam cumpridos”, analisou,
Embora a Funai seja um 6r-
gdo de assisténcia, Walter Blos co-
mentou que a maioria dos indios,
quando chega a cidade, nio a pro-
cura. A verdade € que, quando o
indio chega na cidade, ele ndo se
acha mais indio. Eles dizem que,
como sabem falar portugués ¢ es-
tao fora da maloca, sdo nao-indi-
os", lamentou, explicando que, a
partir de entdo, a questdo foge da
algada do 6rgdo. “Os indios nos
procuram apenas quando estao vi-
vendo problemas sociais. E a mai-

P que os
indios percebam que € bom ser in-
dio, e ;ue temos que manter nos-
sas tradigdes e costumes™. Walter
Blos vai mais fundo: “o trabalho
deve ser realizado junto s lideran-
cas indigenas, temos que ensinar
o que é ser um verdadeiro tuxaua.
Se ha prostituicao e envolvimento
com drogas e galeras, € porque as
liderangas nio sao fortes™

MISERIA

“Nos deram espelhos, e vimos
um mundo doente...” Essa frase
n&o € apenas um fragmento de uma
conhecida cangio. E a realidade
vivida por muitos, talvez a grande
maioria, indios que chegam as ci-
dades em busca de maiores opor-
tunidades de vida e trabalho,

O coordenador do CIR, Jerd-
nimo Pereira da Silva, disse que,
ao ver frustradas as tentativas de
encontrar emprego, o indio acaba
se sujeitando a continuar morando
na cidade, em troca de cesta bisi-

oria, nem assim”, P
Se adeclaragio do administra-
dor da Funai parece esquiva, infe-

lizmente é verdade. Antropologi

ca. “Sem 20, e sem um lu-
gar decente para morar, muitos
deles entram nas drogas. As indi-
as, desesp por al-

camente, um indio s6 ¢ indio, se
ele assim se considera, ¢ se a co-

gum dinheiro, se prostituem”’, re-
velou.

Boa Vista, e 0s como dade o hece como tal. O govemo, segundo o coor-
0s que jdestdo na cidade hdalgum  Essa realidade foi constatada tam-  denador do Conselho Indigena, nio
tempo, e inclusive, bém pelo dor do CIR  prop ao indio digd:

6rgdos piblicos, os que sofrem  (Conselho Indigena de Roraima),  para que ele trabalhe sua terra.
p i i eaca- Jeronimo Pereirada Silva. “Quan-  “Esse € o verdadeiro motivo pelo
bam se drogando ou prostituindo  do chegam nacidade, os indiostém  qual eles vém para a cidade: preci-

para amenizar o sofrimento. “Es-
- tes partem, em primeira instincia,
para empregos mediocres, por nio
acharem nada melhor. Os proble-
mas depois, se encarregam de pi-
orar a situagio”, avaliou Blos.

vetgonha de falar a propria lingua,
¢ de praticar a prépria cultura, e
perdem seus costumes e tradigoes
querendo parecer quem ndo sdo re-
almente”, lamentou.

Jerénimo também concorda

Fonte: Folha de Boa Vista, 1997.

sam sobreviver”, argumentou.
“Nao temos como combater essa
migragio para a cidade, nem a mi-

munidades indigenas, mostrando a
realidade, sem fantasias”, declarou,
acrescentando que “infelizmente,
néo podemos segurar”.

EXCEGAO?

Zenildo Francilino Barbosa da
Silva, 28 anos, mora desde os 14
em Boa Vista. Apesar de estar sem
emprego hd seis meses, o indio,
proveniente da maloca do Boquei-
rdo, municipio de Alto Alegre, diz
que ni dificuldade para

Zenildo Francilino: “Nao quero a vida da maloca”

para a maloca”, frisou. Segundo
ele, a vida na maloca jd ndo tem a

ver com a vida que levo na cidade. *

Nao trocaria pela vida no Boquei-
rdo. Ld s6 quero ir visitar, como
fiz recentemente”, enfatizou.

TUDO INDIO...

“Todo indio que vem para a
cidade, se instala nos bairros peri-
féricos. Foi assim na época com o
Sdo Vicente, depois com o 13 de

se adaptar na capital.

“Encontrei emprego numa loja
pouco tempo depois de ter chega-
do, e quando quis sair, meu chefe
nio queria me dar a demissdo”,
declarou Zenildo. Segundo ele, nio
sofreu qualquer espécie de precon-
ceito pela sua raga. “Antes de vir
para cd, trabalhava numa fazenda,
com meu irmdo. Vim para a cidade
porque cansei daquela vida™, justi-
ficou.

Atual:

séria que invaria’ toma
conta. O que podemos fazer, esta-
mos fazendo: reunides com as co-

mora numa casa
com trés irmdos, todos emprega-
dos, e a mde. “Ndo quero voltar

0 AsaBran-
ca, que concentram 0 maior nu-
mero de indios em Boa Vista”, dis-
se 0 poeta e cantor Eliakin Rufino,
falando como filésofo e defensor
da causa indigena.

Como Walter Blos e Jernimo
Pereira da Silva anteriormente,
também concorda com a teoria de
que indio 56 € indio na aldeia. “Eles
ndo se dizem indios, pois temem o
preconceito, que existe e ¢ muito
forte em Roraima"”, avaliou o fil6-
sofo.

Eliakin argumentou que, ao
chegar na cidade, os indios, viti-

mas do preconceito de quem é des-,
cendente mas ndo assume, sao
sempre contratados para subem-
pregos, quando poderiam sobre-
viver da prépria culindria ¢ artesa-
nato. “A cultura indigena € vasta,
mas nio tem apoio. Acredito que a
solugio para alavancar o progres-
so do estado, € a parceria entre in-
dios e ndo-indios. Mas parece que
ainda ninguém percebeu”, argu-
mentou.

“Nao € invengdo essa historia
toda de prostituigdo, envolvimen-
to com drogas e galeras. E a reali-
dade de quem veio para a cidade
impulsionado pelos fazendeiros,
néo-indios™, lamentou Eliakin. Ele
conta que a elite economica do es-
tado divulgou durante anos, que o
indio.era o responsivel pelo atraso
que vivemos. Pois estamos viven-
doaescraviddo de quinhentes anos
atrés. E a culpa ndo € do indio”,
enfatizou.

O filésofo comentou que é tra-
digdo em Boa Vista, trazer indias
quando pequenas, para cuidar dos
filhos dos “brancos” (Eliakin afir-
mou ndo gostar dessa designagio
pois “nem todos somos brancos”).
Prometendo estudo e uma vida
com a qual o indio sonha, 0 ndo-
indio escraviza, segundo o fil6so-
fo, esse ser. “Jamdis quisemos o
indio como parceiro, mas como
escravo. E por isso que nio evo-
luimos”, garantiu.

Afirma que 0 motivo que tirou
os indios das malocas e os fez mi-
grar para as cidades foi que “os
fazendeiros invadiram as terras do
indio, acabaram com sua caga, os
fizeram boiadeiros sem direitos, &
os expulsaram de suas terras. O
indio precisava sobreviver, mas
como, se ndo tem apoio para plan-
tar? A solugdo: buscar emprego nas
cidades. E se sujeitar a empregos
que os ndo-indios rejeitam, a se
prostituir, € se entregar s drogas™.

O trecho da noticia acima, na realidade, procura por meio de um discurso do jornal

olvidar o processo historico de exploracdo dos povos indigenas brasileiros. Os agentes

coloniais que produziram a dizimacao e pauperizacao sociais dos indios, e ai se incluem os de

Roraima, nem sequer foram lembrados como principais responsaveis por essa situacdo. Ao

que parece nao € interesse do periddico posicionar-se sobre ou informar seu ao publico esse

processo histdrico. Grande parte dos meios de comunicacdo ndo cumpre seu objetivo social, a

responsabilidade de informar a realidade dos fatos. Os indios de Roraima ndo saem de suas

malocas se ndo tiverem um motivo causador. Faltou por parte desse jornal, essa explicagdo. O

ambiente dos indios recém-chegados as cidades brasileiras lhes é hostil. E o0 que podemos

observar quando assistimos ao filme “Terra vermelha” sobre a situa¢ao de contato interétnico

no Mato Grosso do Sul, na regido de Dourados. A narrativa se passa em trés ambientes

diferenciados: a terra indigena dos Guarani Kaiow4, o latifundio resultado da ocupacao ilegal
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da terra indigena e a cidade de Dourados. O filme-documentério, produzido em 2008, retrata
os conflitos pela posse da terra vivenciados pelos indios Guarani Kaiowéa e estd eivado de
tensdes do comeco ao fim. Por falta de perspectivas de vida, em um meio fora do seu, 0s
indios muitas vezes praticam suicidio.

O discurso midiatico, no caso do jornal em questdo, se converteu num poderoso
instrumento da ideologia dominante e, dessa forma, permanece excluindo as minorias. A
pergunta que se faz nesse momento é: De que forma o indigena ocupa espa¢o na imprensa?
Procurou-se respondé-la ao final desse trabalho, mas nao foi uma tarefa facil.

Observe-se um exemplo onde o poder institucional, no caso a figura do entdo Prefeito
de Boa Vista, Ottomar Pinto, propaga a idéia de violéncia contra os indigenas de Roraima. A
noticia publicada no Folha de Boa Vista em 08 de janeiro de 1999, traz como titulo: “Contra
a demarcacdo: Ottomar defende uso da violéncia” (Figura 06). O prefeito afirma que se
Brasilia ndo ouvir as reivindicacbes de Roraima, é preciso usar da violéncia para contestar

demarcacao (sic).

Figura 06: Manchete principal da editoria “Politica”, Pagina 3A, 08/01/1999

;‘_‘gyff. POLiTIC A Boa Vista, sexta-feira, 08 de janeiro de 1999 - 0 3

CONTRA DEMARCACAO s
Ottomar defende uso da violéncia

Foron: Divvigoséo

O PREFEITO AFIRMA QUE
SE BRASILIA NAO OUVIR
AS REIVINDICAGCOES DE
RORAIMA, E PRECISO
USAR DA VIOLENCIA PARA
CONTESTAR DEMARCACAO

a manifestagdo ocorrida
ontem, na Praga do Cen
tro Civico, o prefeito de

Boa Vista, Ottomar Pinto (PTB)
defendeu até o uso da violéncia |
para contestar a homologagdo
da reserva indigena Raposa/
Serra do Sol.

Ele lembrou a frase do revo-
heiondrio comunista Lenin a qual
afirma que ncia € a par-
tewa da His! Sendoderem |
ouvidos para o vamos dei-
xar destruir tudo nem que seja na
violéncia”, disse.

Ao fazer questdio de frisar
que a demarcagdio obedece pre-
1easdes internacionais para “‘con-
gelar™ as dreas mais ricas em

minérios do mundo, Ottomar Pinto o %

frisou que a Raposa/Serra do Sol = A AN P deae O 19 3 aia

seria uma, “orquestragdo estran-  Ottomar Pinto (foto) nia com as férias do governador Neudo nos Estados Unidos e Europa

geira de ONGs bem pagas”. que vai impedir o des imen- 4 a i i 4rea \inica, como foi feita'a ho-
“A reserva. ndo serve para  to do EstadoZ! Lembrando do tempo em  mologacio pelo atual ministro da

osinteresses dos brasileiros, mas Num discurso contundente, - que foi governador, hd seis anos,” Justica, Renan Calheiros.

sim a entidades anti-nacionais. ele também criticou a‘auséncia o prefeito disse que conseguiu Ao relembrar a Histéria de

Para tomar a Amazdnia € um  do governador Neudo Camposna  reunir forgas politicas e conven-'  Portugal e China que se deixaram

* passo e o Exército Brasileirondo  manifestagiio e ironizou a viagem  cer o entdo ministro da Justica . vencer por invasdes estrangeiras
tem como confrontar nagdes de férias do chefe do Executivo Mauricio Corréa a “engavetar a ' em outros séculos, o prefeito lem-
como Estados Unidos, Inglaterra  Estadual para os Estados Unidos. ~ demarcagio da reserva Raposa/  brou que o mesmo episédio esta-

e Alemanha”, frisou. “Enquanto ele estd na Amé- -~ Serra do Sol”. ria se repetindo em Roraima. “Es-
Para o prefeito, a demarca-  rica brincando com a neve, o povo Segundo o prefeito, faltou ini- sas histérias se repetem com o

30 da reserva em drea tnica e estd torrando o cranio no calor . ciativa do Estado durante estes . preconceito da FUNAI e de pa- |

1 mithdo 678 mil hectares é legal  desta praga”, disse, referindo-se  iiltimos anos para continuarater ~ dres daDiocese (de Roraima) que |
porque obedece 2 lei, porémele a0 governador. Nenhum repre- “pulso firme” para tentar rever-  armaram uma conspiragiocontra |
entende que néio € legitima por- - sentante do Govemo do Estado  ter o processo de demarcagioem  Roraima”, complementou. |

Fonte: Folha de Boa Vista, 1999.

A noticia retrata uma manifestacdo ocorrida na praca principal da cidade, Centro Civico

ou do Garimpeiro, onde o entdo prefeito de Boa Vista, Ottomar Pinto (PTB), teria, segundo o
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discurso do jornal, “defendido até o uso da violéncia para contestar a homologa¢do da Terra
Indigena Raposa Serra do Sol” (Folha de Boa Vista, 08/01/1999).

No primeiro paragrafo da noticia, percebe-se por parte do jornalista em seu texto, a
insercdo de pelo menos dois verbos introdutores de opinido (MELO, 2004, p. 210-211)
defender e contestar, ou seja, verbos indicadores de retomadas opositivas, organizadores dos
aspectos conflituosos.

Segundo Melo (2004), os verbos introdutores de opinido indicam que houve um ato de
fala e marcam o limite onde se inicia o discurso citado, que vem em seguida ao verbo no texto
normalmente entre aspas.

Ainda conforme Melo (2004, p.210)

A partir de Marcushi (1991) e de Maingueneau (2002), apresentaremos
categorias de uso de verbos introdutores de opinido publica que ajudam a
compreender o0s tipos de discursos existentes na imprensa. Para
Maingueneau (2002), uma caracteristica importante € que estes verbos nao
sdo necessariamente verbos de fala, mas o fato de acompanharem o discurso
direto os converte em introdutores de opinido (MELO, 2004, p. 210).

Portanto, os verbos vao auxiliar na compreensao dos varios tipos de discurso existentes
na imprensa. Esse também € o caso do jornal Folha de Boa Vista, conforme nossa analise.

Nesse sentido, segundo o raciocinio de Marcushi (1991, p.77), os verbos introdutores de
opinido vao funcionar como “parafraseantes sintéticos, pois resumem em uma s palavra o
sentido geral do discurso a relatar”.

Ainda segundo as palavras do jornal, Ottomar teria lembrado de uma frase de Lénin, na
qual ele afirmava: “A violéncia ¢ parteira da Historia”, conforme o texto do periddico,
Ottomar disse: “Se ndo derem ouvidos para nos, ndo vamos deixar destruir tudo, nem que seja
na violéncia”, disse (grifo nosso).

A forma como o jornalista construiu o paragrafo torna confusa a leitura das frases com
aspas. Da forma como foi estruturado o texto, ndo se sabe se foi Lénin ou Ottomar que as
pronunciou, pois no texto apenas o0 aspeamento as separam.

Os verbos grifados sdo introdutores de opinido. Os verbos “lembrar” e “dizer” estdo
relacionados ao discurso popular. Nessa noticia, o indigena ndo tem voz. No texto, o prefeito
ataca duas entidades governamentais e confessionais (FUNAI e DIOCESE DE RORAIMA)
com o discurso anti-indigena: “Essas histdrias se repetem com o preconceito de que FUNAI e
padres da Diocese de Roraima armaram uma conspiragdo contra Roraima”, complementou

(verbo organizador de um momento argumentativo no conjunto do discurso).
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Segundo Melo (2004), no discurso jornalistico, o sujeito - autor do texto ndo € o sujeito
que fala no texto. Ele reproduz o discurso do outro e faz escolhas sobre que partes do texto
este discurso ira relatar (MELO, 2004, p. 211).

E a tonica do jornalismo ouvir todas as opinides envolvidas na noticia. S6 que na
realidade n&o é isso que acontece. Para corroborar, o autor referenciado propde que, (..) Além
da formacdo discursiva do autor do texto, concorre para a polifonia textual a regra basica do
jornalismo: os varios lados da noticia tém que ser ouvidos (MELO, 2004, p.212).

Esse € o discurso de varios programas sensacionalistas na televisdo. Pode-se observar
essas situacOes nas frases “A verdade, doa a quem doer”, “A verdade no ar”. Seguindo esse

raciocinio, Melo (2004) aponta que,

Fica claro como a heterogeneidade é evidente no discurso jornalistico:
polifénico, com a presenca das “vozes” da fonte- aquele que fornece a
informacdo e tem o discurso reproduzido no texto jornalistico, seja de forma
marcada ou constitutiva — e do emissor- o jornalista que é autor do texto e
camufla sua presenca autoral por tras de uma pretensa objetividade. O
discurso jornalistico tenta se passar por um discurso imparcial, deixando de
marcar ou apagando “vozes” de alguns enunciadores e do proprio autor,
apagamento que resulta numa ilusdo de linearidade. Como conseqiiéncia,
parece fazer, muitas vezes, prevalecer a voz do discurso dominante na
sociedade como sendo o discurso de consenso (MELO, 2004, p.212).

E como o indio é visto na midia no caso, no Folha de Boa Vista?

Ele figura na imprensa quando o assunto é violéncia. Se ele é vitima dela, ndo é
qualquer um que esta sendo colocado em tela, mas aquele que faz parte de um grupo que pode
ser extinto, ingénuo e tutelado pelo poder, sem vontade propria. Quando é ele que pratica a
violéncia, entdo ele entra na pauta do inesperado, visto que embora a “maldade natural” lhe
venha acometer, os “civilizados” o transformaram no “bom selvagem” de Rousseau, ndo se
espera dele uma atitude de agressdo. Por outro lado, para dar uma justificativa para seu
exterminio enquanto individuo: se os “civilizados” ndo o amansaram, liquida-lo é 0 que se
propGe para lhe retirar a violéncia que Ihe seria peculiar.

Observe-se um caso de noticia publicada no jornal Folha de Boa Vista, onde a prépria
cultura indigena € utilizada no texto jornalistico, para criminaliza-lo. Na edi¢do de 09 de
novembro de 1998, o titulo da noticia é o seguinte, na editoria “Policia”: Indio é baleado na

perna em bebedeira com caxiri® (Figura 07).

® Bebida indigena fermentada a base de mandioca produzida por algumas etnias indigenas de Roraima,
principalmente Makuxi e Wapixana.
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O texto fala que um indigena foi baleado na coxa com um tiro de espingarda 16, na
Maloca Marup4, na regido da Serra da Lua. O argumento de que os indios se embriagam e
cometem crimes ou sdo vitimas de crime € bastante comum na midia. O jornalista ndo parece
interessado em discutir o problema do alcoolismo ocidental dentro da terra indigena, prefere
dizer que foi o caxiri o responsavel pela tentativa de homicidio contra o indio. A bebida
indigena é produzida culturalmente e para uso ritual dos indios. Nao ha qualquer preocupacao
do jornal em denunciar a entrada de bebida alcodlica nas comunidades indigenas. Em Unico
momento no texto da noticia o discurso indigena aparece, quando é dada a voz ao indigena
que foi vitima de tentativa de homicidio, justamente com uma fala que criminaliza outros
indios da maloca. O jornal ainda salienta que o crime ocorrera numa festividade na maloca.
Que imagem?, Que discurso o jornal quer passar para o leitor? Na fala da vitima, o termo
“caboclo” aparece tirando a visibilidade indigena do cenario. Na foto, o indigena que foi
baleado aparece deitado em uma cama de hospital.

A legenda sugere que o ferimento na coxa ndo é grave. O jornal ainda acrescenta a
noticia um complemento de outra noticia sobre criminalidade urbana em Boa Vista,

associando tematicamente os fatos nos dois casos.



07: Noticia da editoria “Policia”, Pagina 12 A, 09/11/1998.

Com carogos de chumbo na coxa, Edvar esperava avaliagao médica

Indio é baleado na perna
em bebedeira com caxiri

O indigena Edvarda Silva, 31,
foi hospitalizado sdbado a noite no
Pronto Socorro Francisco Elesbio,
depois de ser baleado na coxa es-
querda com um tiro de espingarda
16, na maloca Marupd, na regiao
da Serra da Lua.

Enquanto esperava avaliagao
médica sobre seu caso, ele disse
que foi baleado pelo fndio conhe-
cido por Cicero, que mora na
mesma maloca, durante uma fes-
ta que acontecia na localidade.

A tentativa de homicidio,
aconteceu no dia 2 deste més,
depois que Cicero se embria-
gou com caxiri e se envolveu
em uma discussdao com outros
indios. “Eu acredito que fui
baleado por engano, pois nao
estava entre os caboclos que
brigavam com ele”, argumen-

Fonte: Folha de Boa Vista, 1998.

tou Edvar da Silva.

MAIS TIROS

O estudante Jean dos San-
tos Maia, 23, por pouco nio foi
morto a tiros na porta da casa
da namorada no bairro Sido
Francisco. Ele contou na poli-
cia que o desocupado Edney
Barbosa, com quem ja teve bri-
gas no passado, apareceu arma-
do de revélver e comegou a ati-
rar em sua diregdo.

Jean Maia nao soube dar
maiores informacdes sobre a
tentativa de homicidio que
sofreu. Ele garantiu néao ter
feito nada na ocasido do
ocorrido e foi pego de sur-
presa pelo agressor, que fu-
giu em seguida depois de ten-
tar contra sua vida.

40
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Em outra edi¢cdo do mesmo jornal, datada de 25 de agosto de 1998, o titulo da noticia é
o seguinte: “Indigena mata outro a pauladas” (Figura 08). Como forma de destaque, a
noticia esta na manchete do jornal e na pagina policial. A primeira frase da noticia ja denota
criminalizagdo: “Por vinganga, o indigena Vanildo Oliveira Santana matou a pauladas e
escondeu o cadaver de Nazareno Aceno”. Pelo texto exposto, o jornalista ainda acrescenta que
o indigena também ocultou o cadaver, aumentando ainda mais “seu grau de periculosidade”.
Segundo o texto jornalistico, o crime teria ocorrido na Maloca do Livramento, 0 que
corrobora com a tese de Baines (2009), sobre criminalizacdo indigena em Roraima. Na
mesma frase, o jornal afirma que a vitima estava amarrada pelos préprios indios, refor¢ando o
que diz a letra de uma musica de forré regional, “..se t4 brigando a gente manda
amarrar....” O autor do homicidio é tachado de agressor, embora tenha alegado, segundo o
texto noticia fala, que fora ameacado de “morte por trés vezes e que teria sido esfaqueado”. E
ainda nos diz o texto da noticia: “Depois disso, Nazareno fugiu da comunidade e s6 voltou na
sexta-feira, quando foi amarrado para ser entregue as autoridades policiais”. O texto parece
sugerir que os indios da maloca tem o costume de amarrar seus “parentes”. Ainda segundo o
texto jornalistico, Vanildo, “ao ver o rival preso armou-se com um pedaco de pau e deu Varios
golpes em sua cabega”. E o jornal ainda detalha que “Depois de constatar a morte, enterrou o

cadaver...”.
Figura 08: Manchete principal de primeira pagina, Pagina 1A, 25/08/1998.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 1998.
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O texto ndo esclarece se houve flagrante delito na prisdo de Vanildo. Ndo existe
verbalizacdo do discurso indigena no texto jornalistico. O jornalista fala pelo indio, tirando
sua voz do cenario. Mesmo sendo considerado acusado pelo crime, o texto produzido pelo
jornalista leva o leitor a incriminar o indio, quando escreve em letras garrafais: “indio mata
outro a pauladas”.

O texto tacha o indigena de acusado quando ainda nem ocorreu seu julgamento,
conforme se pode verificar nesse trecho: “Ontem (segunda-feira de entdo) no final da tarde o
juiz federal (o que denota que o crime ocorreu em terras da Unido) Carlos Alberto Simdes
decretou a prisdo preventiva do acusado”. Nessa noticia do jornal Folha de Boa Vista o
indigena aparece como fonte passiva do discurso jornalistico.

Ao analisar a noticia na editoria de “Policia”, na edi¢do de 17 de fevereiro de 1998, cujo
titulo é: Acusado de degola é capturado pela DGH (Figura 09), tem-se uma foto (sem

crédito) e revela que o individuo é um indigena (o texto da noticia ira confirmar esse indicio).

Figura 09: Noticia da editoria “Policia”, Pagina 12A, 17/02/1998.
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Diz o texto da noticia: “O desocupado Amarildo da Silva Costa, 22, foi capturado ontem,
pela manha, na maloca Darora, regido de Sao Marcos”. O adjetivo “desocupado” ja mostra
como o texto da noticia criminaliza o indio. Essa classificacdo revela que a pessoa esta sem
trabalhar, 0 que para a sociedade capitalista tem uma importancia fundamental. O negdcio
nega o Ocio e segundo essa l6gica tempo € dinheiro. Outra referéncia do texto € que o
indigena foi preso em sua maloca (Darora). Segundo Baines et al (2009) alguns dos delitos de
que os indigenas sdo acusados sdo praticados na prépria maloca.

A criminalizacdo do indigena via noticia do jornal é ainda mais grave, pois 0 mesmo ja
era foragido do sistema penitenciario. Conforme o texto: “Ele estava foragido desde o ano
passado, apds matar Anténio Marcos Ribeiro dos Santos, atingido por cerca de 15 golpes de
faca, seguido degola de total”.

Novamente vé-se a causa do crime do indigena: vinganca, tal qual a noticia anterior
assinala. E o que diz o trecho em discurso indireto: “O crime por vinganga aconteceu no inicio
de nove de marco no bairro Buritis”.

Segundo o texto, o indigena ndo teria agido sozinho, mas em companhia de um outro
individuo, de nome Edson da Silva Ramos, vulgo Marquinhos, que o jornalista ndo diz se ele
é indio também, nem o trata como “desocupado”. Conforme o texto: “Porém Amarildo ndo
agiu sozinho, pois contou com a ajuda de Edson da Silva Ramos para executar a vitima,
conhecida por Marquinhos, que teria jogado uma pedra atingindo o desocupado e a mulher
dele, provocando rixa entre eles”. O que se pode constatar ¢ que o jornal reforca a
criminalizacdo indigena quando fala que o indigena teve a ajuda de outra pessoa e também
reforca a provavel causa do homicidio que seria a pedrada que levou da vitima. N&o fica claro
no texto por que a vitima teria agido assim.

Finalizando o texto, o jornalista ainda “pesquisa” outro crime que o Suspeito teria
praticado: seducdo de menor, aumentando mais ainda sua discriminacao social.

O que se verifica nesse caso de criminalizagdo indigena no jornal é que o texto da
noticia classifica o indigena como de alta periculosidade para a sociedade boavistense, quica
roraimense. Em momento algum no texto percebe-se a verbaliza¢do do discurso indigena, mas
sim um discurso jornalistico que vai em dire¢édo a criminalizagdo do indio, conforme a noticia

a sequir.
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Na edigdo de 08 de abril de 1998, se vé um discurso que pde em campos opostos duas

minorias sociais: 0 indio e o negro. Diz o titulo da noticia: “Toré escapa de tentativa de

homicidio a facadas” (Figura 10).

Figura 10: Noticia da editoria “Policia”, Pagina 12A, 08/04/1998.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 1998.
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Novamente o jornal recorre ao tratamento de “desocupado” mais conhecido como
“Toré”, cujo nome ¢ Antdnio Ferreira da Silva, de 18 anos. Ele, segundo o texto, teria sofrido
uma tentativa de homicidio por faca. Conforme o texto da noticia “o desocupado Antdénio
Ferreira da Silva, 18, sofreu tentativa de homicidio a golpes de faca”. Segundo o jornal, o
crime ndo teve uma causa conhecida pela policia e aconteceu numa lanchonete do Bairro da
Liberdade, na cidade de Boa Vista.

A fotografia (sem crédito e ocupando duas colunas) mostra “Tor¢” deitado numa cama e
com a seguinte legenda: Toré: Ele me segurou e foi logo dando as facadas.

Temos pelos menos duas situacfes que poderiam ter sido investigadas pelo repérter em
relacdo a vitima do atentado. Sua etnia (pois na fotografia percebe-se o fen6tipo indigena) e o
bairro onde o mesmo mora (Liberdade) que, segundo pesquisa ja citada neste trabalho, possui
alta incidéncia de indigenas residindo.

O jornal ainda acrescenta que o indigena tinha vérias passagens pela policia (0 que o
criminaliza, embora neste caso seja vitima de crime) e fazia parte de uma gangue (“galera” no
linguajar policial local) quando tinha menos de 18 anos.

Novamente na diagramacdo o jornal coloca outra noticia de crime associada a0 mesmo
tema da anterior. Esses indicios discursivos criminalizam o indigena e geram sua
discriminacdo social via noticia divulgada no jornal.

Para os propdésitos desta dissertacdo importa verificar de que forma a linguagem do
texto do jornal criminaliza o indigena enquanto grupo social minoritario. O discurso
jornalistico apresenta-se de varias formas, texto escrito ou imagético. No intuito de investigar
de que forma esse discurso funciona no texto do jornal, que fala do indigena que é vitima de

crime ou pratica crime, a pesquisa segue direcionada.
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CAPITULO 2

O SILENCIAMENTO HISTORICO DO iNDIO NO JORNAL FOLHA DE BOA VISTA

Escrever sobre o siléncio representa um risco muito grande para o pesquisador,
principalmente em se tratando dos seus efeitos. Se for tomado como objeto de reflexdo e
colocado na relagdo dizivel/indizivel, o risco que se corre é de ndo saber caminhar entre o
dizer e 0 ndo-dizer.

Conforme Orlandi (1990), a primeira expressao que representa o silenciamento do

indigena no Brasil é esta: Terra a Vista! Para a autora, esse é

[...] o enunciado inaugural do Brasil. Repetido ritualisticamente a cada vez
que navios encontram onde aportar, ndo se trata de uma fala original. E
chapa cristalizada, estereotipada. De descobridores: o discurso das
descobertas. Des-cobrimento (ORLANDI, 1990, p.13).

Essa exclamacdo, de que natureza seria: de alegria, de surpresa, de alivio, de
apreensdo, de curiosidade?

De toda forma, por significar porto, ele indica por um lado (daqueles que ancoram), a
chegada (porto seguro) e por outro (0 dos que aqui estdo), a entrada (invasdo). E uma
promessa ou uma ameaca? Seriam visitantes ou invasores? E essa Terra, esta a servir de bergo
espléndido? A ser saqueada? Afinal, de quem é essa terra?

O que ¢ o “ver” nesse contexto? Ele parece ter um sentido especifico. Ganha entdo
estatuto de existéncia. Uma forma de apropriacdo. Ver, tornar visivel. Aquilo que esta ao
alcance das maos, € o que o olhar abarca. O visivel (0 descoberto) precede o legivel: aquilo
que é conhecido, relatado, codificado. E o primeiro passo para a posse. A submisso as letras
tanto comega como termina no ver.

Ainda segundo Orlandi (1990), O discurso das descobertas da noticias do que Ve.
Considerando dizia Thevet (1567) em seu relato, ‘a minha longa e penosa peregrinacgao,
realizada com o designio de ver [...] (ORLANDI, 1990, p.13-14).

“Terra a vista!” é a primeira fala sobre o Brasil - significa aquele olhar inaugural que
atesta na escrita a nossa origem. E assim que procede Pero Vaz de Caminha, com sua Carta
do Achamento, a lavratura da nossa certiddo de nascimento. Ao mesmo tempo para o olhar
dos europeus a exclamagdo “Terra a vista!”, nos fala do comego de um processo de

apropriacéo. Assim, descoberta significa conquista.
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Mas, tem outros significados. De qualquer forma, o chamado discurso das descobertas
se constitui num discurso que domina nossa existéncia enquanto brasileiros, ou seja, se
estende por toda nossa historia, gerando e internalizando sentidos. Essa assertiva corrobora o
argumento de outro trabalho de Orlandi (1987) quando ela afirma que, [...] ao produzir
linguagem, o sujeito também se encontra nela reproduzido e, desse modo, acredita ser a Unica
fonte de seu discurso, quando na realidade o que ele faz é retomar sentidos ja pré-existentes
(ORLANDI, 1987)

Existe entdo uma cumplicidade entre o discurso das descobertas e o discurso cientifico,
0 que lhe confere uma forma de existéncia ideoldgica e que resulta num ‘“fechamento”:
Descobrir, nesse sentido, dizer o conhecido.

Os discursos estabelecem assim uma histéria. A histdria nessa perspectiva ndo quer
dizer cronologia, nem seus acidentes e tampouco evolugdo, mas sim, producdo de sentidos
conforme Paul Henry (1985). A histdria é da ordem do discurso. N&o existe historia sem
discurso. Vale salientar que é pelo discurso que a histdria ndo é sé evolugdo, mas também
sentido, ou melhor, ainda, é pelo discurso que ndo s se esta na evolugcdo, mas também na
histéria. Sendo assim, o discurso das descobertas instaura uma modalidade para o
estabelecimento e também existéncia da nossa histdria, ou seja, dos nossos sentidos. E 0 que
esse modo tem de especifico? Justamente, o apresentar-se sob a forma de discurso etnolégico.

Tem-se, entdo, uma institucionalizacdo dessa forma de discurso cientifico tomando o
lugar do discurso historico, produzindo, assim, o brasileiro enquanto sujeito-cultural e
negando-lhe o estatuto de sujeito histérico.

A prética ideoldgica do discurso das descobertas € tdo significativa que a instituicdo se
apropria de tal discurso e, despossuindo dele o antrop6logo, o torna folclorico, a0 mesmo
tempo em que apaga-apagando sua materialidade histdrica sob o pretexto da cientificidade. Os
acontecimentos historicos ndo por si mesmos, mas requerendo um sentido.

A historia, assim, se faz com um conjunto de imagens que, no caso da colonizagéo, o
dos relatos, os inscrevendo no discurso das descobertas, que por seu turno, se constitui no
discurso que “da a conhecer o Novo Mundo”.

De acordo com Orlandi (1990),

O principio talvez mais forte de constituicdo do discurso colonial, que é o
produto mais eficaz do discurso das descobertas, é reconhecer apenas o
cultural e des-conhecer (apagar) o historico, o politico. Os efeitos de sentido
que até¢ hoje nos submetem ao “espirito” de coldnia sdo os que nos negam
historicidade e nos apontam como seres culturais (singulares), a-historicos
(ORLANDI, 1990, p.15).
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Dessa forma, o indigena é um sujeito que ndo tem mais que particularidades,
singularidades, peculiaridades culturais. E necessario se distinguir interpretacio e
compreensdo. Importa nao perseguir “um” sentido para a historia, mas sim propor a
“compreensdo” dos processos de significagdo, isto ¢, 0 que ficou registrado no decorrer da
producdo da linguagem sobre o Brasil.

Conforme a autora, ndo se pretende definir o brasileiro. O seu objetivo é antes
observar de que forma o discurso define o brasileiro constituindo processos de significacgéo,
produzindo um conjunto de imagens pelas quais, nossa sociedade se rege. Enfim, é a analise
das imagens que definem o brasileiro e vdo constituir o imaginario social.

N&o se trata de falar de uma pretensa identidade, mas sim do imaginario que se
constrdi para significar o brasileiro. A pergunta que se faz é: Qual é a concepcao de brasileiro
dos textos dos cronistas e viajantes, no caso dos capuchinhos e viajantes franceses que
estiveram no Brasil nos séculos XVI, XVI1I e XVIII, e como tal concepgao opera em relagdo a
exclusdo e a fixacdo de determinados sentidos, e ndo outros, para o brasileiro?A titulo de
resultado, obtém-se efeitos de sentido que pdem uma marca de nascenca que perpassara todo
0 processo historico: o discurso colonial. Tal processo € que faz com que esse “ter sido
colonizado” perca a caracteristica historica para significar uma esséncia. E como diz o jargio:
uma vez colono, sempre colono.

Do ponto de vista teorico, a ideologia possui,

[...] uma materialidade e o discurso é lugar em que se pode ter acesso a essa
materialidade. Conhecer seu funcionamento é saber que o discurso colonial
continua produzindo os seus sentidos, desde que se apresentem as condi¢des
(ORLANDI, 1990, p.17).

Um dos efeitos de sentidos, e ndo é o menor, segundo a autora, é o que ela chama de
“perversidade do politico” isto é, no conjunto de imagens construidas por tais praticas de
linguagem, os aspectos da colonizagédo aparecem com um reflexo indireto e ndo no seu lugar
préprio. Tal situacdo sempre ocorre quando um discurso se passa por outro. E o apagamento
do histdrico e a producdo de um discurso cultural. O resultado € a conversdo da cultura em

algo “exotico”. Conforme Eni Orlandi (1990),
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Paralelamente, se apagam as razGes politicas que se apresentam entdo como
um discurso moral, de apreciacdo: o brasileiro é julgado por suas

“qualidades™; ele aparece como superficial e, logico, alegre, folgazao,
indolente e sensual (ORLANDI, 1990, p.16-17).

O brasileiro também seré aquele que ¢é portador de inteligéncia, mas, infelizmente, sem
objetividade (razdo), desperdica. Importa é ndo concluir que esses esteredtipos sdo banais. O
que importa é buscar a compreensdo dos processos de producdo desses sentidos que se

mostram evidentes e definidos.

2.1 Siléncio e sentido

Segundo Ducrot (1972) o que ndo é falado também significa. Neste sentido, o nao
falado n&o apenas indica o ndo-dito, ou seja, aquilo que ndo se diz, mas necessariamente faz
mas parte do que € dito. Importa nesta parte do trabalho compreender outro viés, o do siléncio.
Este € originado no fato de que a linguagem € politica e que em seu trabalho simbdlico, tudo
pode estar acompanhado de um siléncio. E a chamada “politica do siléncio”, que se subdivide
em duas formas de exercicio de significagéo.

Conforme Eni Orlandi (1990) essas formas sao:

a) O siléncio constitutivo, ou seja, a parte do sentido que necessariamente se sa-
crifica se apaga ao se dizer. Toda fala silencia necessariamente. A atividade é bem ilus-
trativa: toda denominacdo circunscreve o sentido do nomeado, rejeitando para o nao-

sentido tudo o que nele nédo esta dito;

b) O siléncio local do tipo da censura e similares; esse siléncio € que é produzido
ao se proibir alguns sentidos de circularem, por exemplo, numa forma de regime poli-

tico, num grupo social determinado, de uma forma de sociedade especifica.

Existem diferentes formas de siléncio e silenciamento. Da mesma forma que a lingua-
gem, o siléncio n&o é transparente e significa multiplamente.

Em se tratando do discurso sobre o Brasil ou ele determina o lugar que devem falar os
brasileiros ou entdo ndo lhes da voz, sejam eles os nativos, 0s indios, sejam aqueles que se
vao formando ao longo do nosso processo historico. O brasileiro é falado, ndo fala. O siléncio

ndo fala, portanto, ndo é possivel traduzi-lo por meio de palavras. Existe historia no siléncio
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porque ha sentido no siléncio. Nos, brasileiros, fazemos os outros falarem por nds, mas ndo
falamos no discurso da descoberta. Segundo Eni Orlandi (1989) podemos distinguir trés for-
mas de siléncio: a) siléncio fundador; b) siléncio constitutivo; c) siléncio local;

Esses dois ultimos, parte do que a autora chama de politica do siléncio, visto que im-
primem um recorte entre o dito e 0 ndo- dito em sua forma de significar, inscrevem-se assim
no dominio do poder dizer. Significando em si: o siléncio fundador n&o recorta. E o siléncio
fundador quem determina a politica do siléncio. E também o siléncio fundador quem sustenta
a idéia de que a linguagem ¢é politica, por que o sentido sempre tem uma direcdo, sempre é
dividido.

O brasileiro para significar tem como memdria o ja-dito europeu. A fala do brasileiro é
falada pela memoria do europeu, o outro. Em se tratando da colonizacdo, conforme Orlandi
(1990):

[...] 0 sujeito colonizado ndo pode ocupar posicBes discursivas (com seus es-
tatutos e sentidos) que o colonizador ocupa. Mais do que isso, é partir das
posicdes do colonizador que s&o projetadas as posigdes possiveis (e as im-
possiveis) do colonizado. Seu dizer esta assim predeterminado pela posicao
do colonizado (ORLANDI, 1990, p. 52).

O siléncio tanto serve para fazer funcionar o apagamento dos sentidos como para a
producdo de resisténcia. Na fala do colonizador ja existe o que o outro ndo pode falar e dessa
forma se logra, por intermédio da explicitacdo desses processos de significacao, trazer para o
jogo da linguagem o “silenciado”.

Essa forma de proceder é que nos conduz a compreensdo da discursividade, objeto de
analise até o momento. Este aspecto também ird compor o que denominamos de historicidade

do texto.

2.2 O siléncio do discurso indigena no jornal Folha de Boa Vista

Antes de analisar as noticias sobre criminalizagdo indigena presentes no jornal Folha
de Boa Vista, é necessario pontuar o que nos diz Eni Orlandi (1990) sobre o discurso jornalis-
tico: dirige-se eficientemente ao grande publico através dos varios meios (televiséo, jornal,
etc.) com um discurso que, em geral se estrutura convenientemente em introducdo, descricao

de um estado de coisas, suas expectativas e opiniéo.
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Salienta-se 0 que apresenta a noticia da edi¢do de 19 de janeiro de 2004 do jornal Fo-
Iha de Boa Vista, em sua editoria de policia intitulada “Indigena é preso apos esfaquear

agricultor”:

O indigena Otavio da Silva Magalhdes, 24, foi preso em flagrante na tarde
de sabado. Ele é acusado de tentar contra a vida do agricultor, Ercivaldo
Thomas Pereira, de 25 anos.

O fato, segundo o delegado titular da delegacia de Pacaraima, Gerson Coe-
Iho, ocorreu ha madrugada do dia 17 por volta das 4h, em uma festa que es-
tava sendo realizada na Vila 3 Coragfes no Municipio de Amajari, no qui-
[6metro 100, sentido BV-8.

Conforme o delegado, por motivo futil, Otavio se armou de um punhal e fe-
riu o agricultor no peito esquerdo. Em seguida, o indigena fugiu em direcédo
a sua comunidade Mutamba, onde permaneceu escondido até a prisdo, em
sua residéncia.

Como o fato da tentativa de homicidio ja havia sido comunicada ao tuxaua
da comunidade, Rubenilson Cavalcante, 0 mesmo determinou que outros
dois indigenas, Oton Guimaraes e Hélio Paxeco Ferreira, prendessem Ota-
vio.

Apos, 0 tuxaua enviou uma carta ao delegado, Gerson, entregando o indige-
na aos policiais dando plenos direitos. O indigena foi encaminhado a dele-
gacia por Policiais Militares na tarde de sabado.

Ontem a tarde, Otavio foi encaminhado & Cadeia Publica de Boa Vista autu-
ado em flagrante no artigo 121 combinado com o 14 do Cédigo Penal Brasi-
leiro (CPB), onde deveré permanecer a disposicao da justica.

REMOCAO- A remogéo da vitima que chegou & Capital as 5h20, de sabado,
foi feita pelos brincantes da festa que o encontraram jogado em um matagal.
A vitima que sangrava muito foi medicada e se encontra internado no Bloco
C do Hospital Rubens de Sousa, onde ndo corre mais risco de perder a vida
(Jornal Folha de Boa Vista, edi¢do de 19 de janeiro de 2004).

A noticia ocupa uma coluna da pagina policial do periédico. Ndo possui fotografia
nem é matéria assinada, portanto, ndo é uma reportagem. O texto inicia-se com a apresentacao
do nome ocidental do indigena que € Otavio da Silva Magalhdes, de 24 anos (Magalhaes, aliés,
é nome de familia tradicional do Estado de Roraima), segundo narrativa, acusado de tentar
contra vida do agricultor de 25 anos.

No segundo paragrafo do texto, tem-se a fala do delegado de policia da cidade de Pa-
caraima, na escrita do jornalista: [...] segundo o delegado titular da delegacia de Pacaraima
Gerson Coelho, ocorreu na madrugada do dia 17 por volta das 4h [...]. Conforme Faraco
(2009), é compreensivel que o fenémeno linguistico concreto mais discutido nos textos de
Bakhtin e Voloshinov seja precisamente o discurso reportado, isto é, a presenca explicita da
palavra de outrem nos enunciados (FARACO, 2009, p.138).

A narrativa do texto prossegue indicando que o crime ocorrera na Maloca Trés Cora-

cOes (area indigena da regido de Amajari no quilémetro 100, sentido BV-8).
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O jornal continua a utilizar o discurso reportado quando insiste afirmando:

Conforme o delegado, por motivo fatil Otavio se armou de um punhal e feriu
o0 agricultor no peito esquerdo. Em seguida, o indigena fugiu em direcdo a
sua comunidade Mutamba, onde permaneceu escondido até a prisdo em sua
residéncia.

Em outro trecho da noticia, o jornal mostra novamente o discurso reportado, s6 que ao
invés de ser sobre 0 ndo-indio é sobre o indio: “Como o fato da tentativa de homicidio ja ha-
via sido comunicada ao tuxaua da comunidade, Rubenilson Cavalcante, 0 mesmo determinou
que outros dois indigenas, Oton Guimaraes ¢ Hélio Paxeco Ferreira, prendessem Otavio™.

O jornalista, em seu texto no pardgrafo seguinte, continua a “falar” pelos indios quan-
do também escreve: “Apds, o tuxaua enviou uma carta ao delegado, Gerson, entregando o
indigena as autoridades policiais dando plenos direitos. O indigena foi encaminhado a delega-
cia por Policiais Militares na tarde de sabado”.

O trecho acima mostra como o jornal, por meio de estratégias discursivas, consegue
criminalizar os indigenas, até mesmo porque, segundo a narrativa, foram os proprios indios
que entregaram o indigena acusado do crime.

No parégrafo seguinte, o jornalista, descreve o enquadramento penal do indigena nos
moldes ocidentais: “Ontem a tarde Otavio foi encaminhado a Cadeia ptblica de Boa Vista,
autuado em flagrante no artigo 121 combinado com o artigo 14 do Codigo Penal Brasileiro
(CPB), onde devera permanecer a disposi¢do da Justiga”.

O texto nesse sentido passa a “falar” uma linguagem presente no discurso juridico, o
que para o leitor comum pode ndo ser compreendido. O lema do periddico ¢ “Um jornal ne-
cessario”. O que se questiona ¢ para quem? Onde fica a discussdo publica sobre a questdo
indigena no Estado?

Ap0s expor ao publico o crime onde o indio é o agressor, o jornal ainda detalha no pa-
ragrafo final, em que circunstancias foi encontrada a vitima do episodio (o agricultor, Ecival-

do Thomas Pereira).

A remocéo da vitima que chegou a Capital as 5h20, de sabado foi feita pelos
brincantes da festa que o encontraram jogado em um matagal. A vitima que
sangrava muito foi medicada e se encontra internado no Bloco C do Hospital
Rubens de Sousa Bento, onde ndo corre mais risco de perder a vida.

Pelo que foi exposto na noticia e a forma como o jornalista construiu sua narrativa, o

jornal em questdo se enquadra como midia sensacionalista, conforme Cidade (1996).
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A situacgdo a seguir coloca o indio na condicéo de vitima da violéncia. Nesse caso ga-
rimpeiros assassinaram um indigena Xerente que trabalhava na Fundagio Nacional do indio
(FUNAI) em Boa Vista, na area indigena lanomami do Paapiu. A reportagem € de 26 de feve-
reiro de 2004. Diz o texto da reportagem, em virtude de ser matéria assinada, intitulada “Ga-
rimpeiros matam servidor da FUNAI”: “O servidor ¢ indigena de Tocantins, trabalhava ha
15 anos na FUNAI e morava em Boa Vista com um filho de 14 anos” (FOLHA DE BOA VIS-
TA, 2004, p. 12-A).

Figura 11: Manchete principal da editoria “Policia”, Pagina 12A, 26/02/2004.

L POLICIA
AREA YANOMAMI

Garlmpelros matam servidor da Funai

ram fugir em busca de socorro, 0
| quesé  foi conseguido na manha
| do dia seguinte, através do siste-
ma de rddio-fonia, quando foi fei-
to contado com a sede da Funai
§  emBoaVista.

Devido a dificuldade de aces
so ao local ¢ 2 distdncia, o corpo
da vitima s6 foi removido pelos
funcionérios do IML no final da
- tarde de anteontem.
TRASLADO - Valdes Lima

1 2 - Boa Vista, quinta-feira, 26 fevereiro de 2004

O SERVIDOR E INDIGENA
DE TOCANTINS,
TRABALHAVA HA 15 ANOS
NA FUNAI E MORAVA EM
Boa Vista com um
FILHO DE 14 ANOS

DANIELA MELLER
Editoria de Policia

danymeller@click21.com.br

chefe operacional da
Fundagdo Nacional do
Indio (Funai) Valdes

Marinho Lima, 39, foi assassina-
do na manha de domingo com um
tiro de espingarda no peito. Segun-
ds informag@o dos colegas de tra-
balho, o disparo foi efetuado por
um grupo de cinco garimpeiros.

O fato ocorreu no garimpo
Pista do Rangel, na regiao do
Paapiu, municipio de Mucajai,
no rio Couto Magalhaes, centro
dareserva indigena Yanomami, a
noroeste do Estado.

Os amigos, que preferiram

Valdez Lima (no detaihe) icos na Funai antes deser levado pars para Tocantins

ndo se identificar, contaram que
Valdes seguiu rumo a regizo, jun-
to com outros seis colegas de tra-
balho, na sexta-feira pela manha,
chegando ao local no domingo.
O grupo, ao se aproximar das
margens do rio, avistou uma bal-
sa e foi ao encontro dos garim-
peiros em uma voadeira {peque-

no barco a motor), que fugiram
em dire¢do 2 mata. Assim que o
grupo se aproximou da balsa foi
recebido a balas. Dos vérios tiros

trabalhava hd 15 anos na Funai, é
indigena natural da maloca do
Xerente, no Estado do Tocantins.
Ele morava apenas com um filho
de 14 anos em Roraima. Seu cor-
po, que foi velado na sede da Fu-
nai em Boa Vista, ser trasladado
para a maloca de origem onde de-
verd ser sepultado ainda hoje.
INQUERITO - Segundo in-
formagdes da Policia Federal (PF)
que investiga o homicidio, uma
equipe foi enviada ao local para
apurar os responsiveis pelo cri-

disparados contra os funci

me. Até o desta ma-

os da Funai, apenas Valdéz fm
atingido e morreu.

Os outros funciondrios, com
medo de serem mortos, consegui-

téria por volta das 18h, ninguém
ainda havia sido preso pelo cri-
me. Trés nomes dos suspeitos es-
tao identificados.

Fonte: Folha de Boa Vista, 2004.

A noticia se apresenta sob a forma de manchete da editoria de policia. A matéria ¢ as-
sinada por Daniela Meller, ocupa a posicao central na diagramac&o do jornal. A noticia possui
um lead que ndo responde a todas as perguntas: Quem? ; Como? ; Quando? ; O qué? ; Por
qué?. O texto ocupa quatro colunas da pagina policial e é a principal noticia da mesma. Possui
uma fotografia que abrange duas colunas do espaco do texto. A fotografia é dotada de crédito
(do fotografo Nonato Sousa) e € acompanhada por uma legenda. Por ser matéria assinada e
possuir uma fotografia conforme Bahia (1990, p.129); Costa (1992, p. 60); Henri Cartier
Bresson apud Bahia, 1990, p.127) e Achutti (1997, p. 29) enquadra-se no conceito de fotorre-
portagem. A fotografia mostra um esquife em um vel6rio com presenca de indigenas e a ima-
gem da vitima em detalhe enquanto vivo. O texto inicia a narrativa com a fala do lugar social

do indigena, vitima de homicidio e seus valores construidos: ... chefe operacional da Funda-
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¢d0 Nacional do Indio...”. Diferentemente do que foi escrito no titulo da manchete “Garimpei-
ros matam servidor da FUNAI” o lead fala de assassinato do indigena. O termo “assassinato”
parece revelar maior peso linguistico. Por outro lado, o texto esta eivado de expressdes chulas
a exemplo de “matam”, e “tiro”, revelando amadorismo jornalistico de quem escreve o texto,
bem como do jornal enquanto instrumento formador de opiniéo.

O segundo paragrafo do texto aponta para um silenciamento do indigena, no que se re-
fere a ocupagdo de seus territérios, quando a jornalista escreve: “O fato ocorreu na Pista do
Rangel, na Regido do Paapit no municipio de Mucajai...” Nesse trecho podemos verificar a
existéncia do discurso do descaso das autoridades governamentais e estaduais em relagéo aos
indios. O texto parece sugerir que pistas de garimpo em area indigena fazem parte do cenario
e tém até nomes ndo indigenas como citados anteriormente. O texto ndo oportuniza a discus-
sdo sobre a presenca do garimpo em area indigena. O que se pode observar é que ndo existe
por parte do 6rgdo de imprensa compromisso com a investigacdo dos fatos. Em alguns trechos
do texto visualiza-se o discurso da inoperancia do Governo em relagéo ao problema.

No terceiro paragrafo do texto, verificam-se indicios que revelam um discurso do des-
caso das autoridades que deveriam estar preocupadas com a questdo indigena, como se pode
observar nesse trecho: “... avistou a balsa e foi ao encontro dos garimpeiros...”.

A jornalista ndo procura investigar o porqué da existéncia de balsas de garimpo na area
indigena. O trecho em tela mostra que existe inobservancia legal por parte dos garimpeiros
guando os mesmos desafiam as autoridades e demarcam territorio, o que inclusive é a motiva-
cdo do crime.

Novamente vé-se o discurso do descaso da assisténcia aos indigenas em Roraima, em
territorio Yanomami: “S6 foi conseguido na manha do dia seguinte...”. O texto revela omissao
do Governo Federal em relacdo a rea de dificil acesso para a remocgdo do corpo do indigena.

O crime ocorrera em terras da Unido e conforme o texto da noticia: “[...] a Policia Fe-
deral (PF) que investiga o homicidio [...]”, tem-se, nesse sentido, um lugar do indio circuns-
crito ao Estado Brasileiro. Embora a noticia fale que o homicidio foi praticado por garimpei-
ros a matéria parece reforcar o discurso policial em relacdo a investigacdo do crime, quando
afirma “uma equipe foi enviada ao local para apurar os responséaveis pelo crime” e ainda con-
tinua “Até o fechamento da matéria por volta de 18h, ninguém havia sido preso”, mesmo que
no trecho final a jornalista afirme: “trés nomes dos suspeitos estdo identificados”.

O que se pode inferir sobre a matéria é que o jornal do ponto de vista do discurso, com

sua narrativa, apaga varios discursos presentes ou ndo na noticia. Conforme Eni Orlandi
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(2007), [...] colocarmo-nos na relagdo do dizivel com o indizivel, nos faz correr o risco mes-
mo de seus efeitos: o de ndo saber caminhar entre o dizer e o ndo-dizer (ORLANDI, 2007).

Observa-se que o assassinato do indigena Xerente do Tocantins teve uma repercussao
significativa, até porque o indigena assassinado possuia um cargo na FUNALI, o6rgdo de tutela
dos indios, como pode ser observado nas editorias do jornal em que o assunto aparece (Opini-
8o p.02 A; Cidade p.5A e Policia 12 A).

A charge localizada na segunda pagina do primeiro caderno do jornal Folha de Boa
Vista de 26 de fevereiro de 2004 tem como autor artista Marco. A imagem na Editoria de Opi-
nido intitula-se “No foco”. O desenho com texto escrito mostra um dialogo entre dois indios,
provavelmente Yanomami, porque € 0 que esta escrito na tabuleta que identifica a Terra. Nos
baldes percebemos que os textos se referem ao episodio do assassinato do indigena do Estado
do Tocantins, da etnia Xerente, que morava em Roraima. O indigena era funcionario da FU-
NAI na regido do Paapid, na Terra Indigena Yanomami. Os personagens apresentam um sem-
blante sarcastico e travam o seguinte didlogo: “Garimpeiros mataram um funcionario da Funai
aqui nas nossas terras!”. E o outro indio responde “Acho que vamos ser o centro das aten-
¢des”. Na charge, o dialogo escrito parece esta em consonancia com a representagdo imagéti-
ca da cena, quando se pode observar as aeronaves no desenho, helicépteros e avides se diri-
gindo para area do conflito. Pelo o que sugere a imagem, os indios parecem gostar das conse-
quéncias do episodio, sugerindo para o leitor que os indios vao se beneficiar com o assassina-
to do funcionario indigena (Figura 12).

Ao se produzir charge, ocorre a alimentacdo dos acontecimentos mais recentes e se
permite o aparecimento de efeitos de sentido que geram representagdes essenciais para ver e
dizer a realidade. Nessa trajetdria, em muitos casos as charges ocultam a intencdo ideoldgica
estimulando o riso e, em muitos casos, se configura como um misto de dor e humor.

Sobre a charge no discurso jornalistico, Miani (2001) afirma que [...] a charge é uma
forma de humor grafico que se popularizou em jornais e periédicos como material de opiniéo,
revelando toda sua potencialidade politica e ideologica enquanto manifestacdo de linguagem
(MIANTI, 2001, p. 05).

A charge proporciona uma releitura das noticias. Ao mesmo tempo em que sugere, ela
oculta significados, apresentando-se como um discurso polifénico e dialdgico que se estabele-
ce na relagdo com o interdiscurso, que sdo 0s saberes pré-construidos, guarnecidos na memo-

ria do dizer, isto é, sentidos do dizivel e circulando na sociedade.
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Figura 12: Charge ‘No foco”, da editoria “Opinido”, Pagina 02-A, 26/02/2004.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2004.

A exemplo dos editoriais, os artigos de opinido propGem conceitos, fazem juizos de
valor e constroem argumentacdes politicas sobre os acontecimentos. Porém, de forma diversa
dos editoriais, a autoria nos artigos é constitutiva da significacao.

Conforme Freire (2001),

Esse componente da matéria se configura numa importante variavel, ja que
se apresenta como elemento legitimador do discurso opinativo, a0 mesmo
tempo em que permite observar as ‘vozes’ ou setores da sociedade trazidos
pelos jornais para o debate (FREIRE, 2001, p. 87) .

A imprensa ao noticiar a questdo indigena, ativa certas imagens e é reflexo de varios
discursos sobre esses povos e sua insercdo na sociedade envolvente.

Na charge em analise, percebem-se alguns discursos em torno da questdo indigena em
Roraima. Ressaltam-se as palavras do segundo indio do desenho: “Acho que vamos voltar a
ser o centro das ateng¢des”. O trecho do baldo “vamos voltar a ser...”, parece invocar outro
discurso de outros tempos. A conjuntura em tela € o ano 2004, um ano antes da publicacdo do
decreto de homologacéo da Terra Indigena Raposa Serra do Sol , em 18 de abril de 2005, um
dia antes do Dia do Indio. Segundo Leal (2012): Assim, entre a aprovacio da proposta de de-
marcacdo - em 1993 - e sua publicagdo no Diario Oficial da Unido - em 1998 - decorreram-se
cinco anos (LEAL, 2012, p. 17). Desta data até a homologacéo foram mais seis anos.

Esse foi um longo periodo de conflitos em que a Area Indigena Raposa Serra do Sol

foi disputada por diversas etnias indigenas e grandes latifundiarios - ambos reinvidicando a



57

posse da terra. Esses acontecimentos requereram dos governos estadual e federal, bem como
da classe politica local e nacional, posturas valorativas e reclamaram uma tomada de posicao
no intuito de se buscar caminhos para solucionar a situacao conflituosa.

O assassinato do indigena funcionario da FUNAI também repercutiu na editoria de
Cidade do periddico. Escrita pelo editor-chefe do Folha de Boa Vista, Jessé Sousa, que inclu-
sive é indigena, cuja a matéria toma um significado diferente: “PF envia agentes para cagar
assassinos”.

O inicio da reportagem fala de um indigena assassinado, que era funcionéario federal,
servidor da FUNAI em Roraima, ha 15 anos. Ao contrério do que est4 publicado no mesmo
jornal e na mesma edicdo, na editoria de Opinido, tem-se a charge “no foco”, onde os indios
se apresentam de forma sarcastica e até ridicularizada; na editoria, ele € apenas classificado
como servidor da FUNAI, ao passo que na editoria de Policia ele foi qualificado como Chefe
operacional da Funai. Por que o jornal deu tanta énfase ao caso, a ponto de divulga-lo em trés
editorias diferentes? Que discurso(s) aparece(m) no(s) texto(s) do periédico? A resposta pode
estar no fato do indigena assassinado ocupar um posto importante na FUNAI de Roraima. E

que revela o texto do jornalista quando ele escreve:

Os agentes chegaram ontem por volta de meio dia, e hoje véo partir para a
area yanomami em um avido e um helicptero cagador, aeronaves especial-
mente para a operagdo, conforme informou ontem a delegada Adriana Cor-
reia da Diretoria Regional Contra o Crime Organizado (DRCOR).

Hé& toda uma intencdo de se elucidar logo o caso, como se pode observar no texto do
reporter, neste momento a fala da delegada esta entre aspas: “Serd uma cacada”.

O sentido desse discurso também pode ser percebido na frase anterior a essa: “A of-
dem ¢ localizar e prender os garimpeiros suspeitos de terem assassinado o servidor” E aqui ele
perde sua visibilidade indigena para se transformar em servidor.

Outro momento em que percebemos a invisibilidade do indigena é quando o autor do
texto afirma: “A regido onde o crime ocorreu, no rio Couto Magalhées, proximo a regido do
Paapil (outrora nos anos oitenta regido de intensa garimpagem ilegal) foi mapeada” (grifo
nosso). A comecar pelo nome ocidental do lugar (rio Couto Magalh&es) existe ai um apaga-
mento da historia indigena. Temos a presenca do discurso das autoridades governamentais
guando o reporter afirma em seu texto: “Uma equipe de agentes esteve no local, e fez 0 mape-
amento da regido, ouviu os seis funcionarios sobreviventes, colheu impressao digital e fez

pericia”.
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Ao finalizar sua matéria jornalistica o editor-chefe ainda continua a invisibilizar o in-
digena que novamente se converte em servidor da FUNAI. A sua condicdo de indigena é apa-
gada (ORLANDI, 1990) e no seu lugar aparece uma nomeagao ocidental: “ O inquérito para
apurar o assassinato do servidor da Funai foi aberto anteontem e a ficha dos trés suspeitos ja
esta sendo averiguada pela Policia Federal” (grifo nosso).

Enfim, o autor da fotorreportagem (Figura 13) coloca em seu texto o discurso da dele-
gada dando-lhe voz, embora em toda reportagem ndo se consegue observar verbalizacdo do
discurso indigena: “ Fizemos entrevistas com todas as pessoas do local do crime, disse a dele-
gada Adriana, a0 comentar que os servidores da Funai estdo debilitados em virtude do con-
fronto com os garimpeiros e consternados pela morte de um dos sete membros da equipe”.
Pode-se concluir que, embora a noticia trate do assassinato de um indigena em area indigena,
o discurso desse grupo ndo é verbalizado na noticia, pelo contrario ¢é até apagado do cenério a
partir do momento em que o jornalista, por meio do discurso reportado (BAKHTIN, 2003)
assume as suas falas.

Do ponto de vista da analise do discurso, o discurso reportado € a fala de outrem no tex-
to. Em relacdo a um processo de criminalizacdo do indigena via imprensa, no caso o jornal
Folha de Boa Vista, quando o indio fala, ele ndo se despoja de sua origem, ele fala a partir
desse lugar. Seu discurso é marcado pelo seu lugar social, do lugar onde fala o sujeito. Quem
fala representa o papel ao qual pertence. Quando o indigena fala, ele procura expressar suas
ideias, faz isso como participante de um grupo indigena. A visibilidade do discurso indigena
sO € garantida por intermédio dos meios de comunicagdo, que tornam publico o pensamento

dos variados grupos, inclusive o discurso dos indios.



Figura 13: Matéria assinada da editoria “Cidade”, Pagina 05A, 26/02/2004.

. Ll AT

CRIME NA RESERVA

PF envia agentes para cacar assassinos

Si040 AGENTES
TREINADOS PARA
OPERAGAO EM SELVA
COM A MISSAO DE
FAZER UMA CAGADA
AOS GARIMPEIROS QUE
MATARAM O SERVIDOR
pa Funar

JESSESOUZA
Editor-chefe

Policia Federal en
viou 40 agentes de
Brasilia e Manaus

(AM), do Comando de Ope-
ragdo Tética (COT), para ini-
ciar & partir de hoje uma ca-
gada aos assassinos do ser-
vidor da Funai (Fundagio
Nacional do Indio), Valdes
Marinho Lima, 39. indio da
etnia Xerente, morto a tiro
na reserva yanomami.

Os agentes chegaram
ontem, por volta de meio-
dia, e hoje vdo partir para a
drea yanomami em um avido
¢ helicéptero cagador, aero-
naves enviadas especialmen-
te para a operagdo, confor-
me informou ontem 2 noite
a delegada Adriana Correia,
da Diretoria Regional Crime
Organizado (DRCOR)

A operacdo ¢ chefiada
pelo delegado Mauro Spési-
to, coordenador de Operagio
Especial de Fronteira. Ele
conta com a colaboragio dos
delegados Adriana, respon-
sével pela parte formal da
operacdo, junto com um ter-

Foto: Arquiva/Faba.
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AREA YANOMAMI
Funai anuncia operagdo

para retirar invasores

A morte do servidor da

| Funai (Fundagio Nacional

do Indio), Valdes Marinho
Lima, 39, indio da etnia
Xerente, resultou na ime-
diata agdo para dar inicio
a uma operagio de retira-
da de invasores da reserva
indigena yanomami, loca-
lizada entre Roraima e
A

yanomami

ceiro delegado, Rafael Fer-
nandes Souza Dantas, am-
bos de Roraima.

Os agentes do COT vio
contar com a ajuda de fede-
rais de Roraima, mas a dele-
gada Adriana ndo soube pre-
cisar quantos. A tnica infor-
magdo € que serio escolhi-
dos apenas aqueles especia-
listas em operacdo em selva
e com experiéncia em atuar
na drea indigena.

A ordem ¢ localizar e
prender os garimpeiros sus-
peitos de ter assassinado o
servidor. “Serd uma cagada”,
frisou a delegada o infor-
mar que a PF tem trés nomes
de suspeitos mantidos em
sigilo para evitar qualquer
problema na operagio.

A regido aonde o crime
ocorreu, no rio Couto Maga-

e p
Agdo dos agentes federais serd localizar os criminosos na reserva

Ihiies, préximo a regido da
maloca Paapiu, ji foi mape-
ada. Uma equipe de agentes
esteve no local, fez o mape-
amento da regido, ouviu 0s
seis servidores da Funai so-
breviventes, colheu impres-
sdo digital ¢ fez pericia.

INQUERITO - O inqu-
érito para apurar o assassi-
nato do servidor da Funai foi
aberto anteontem e a ficha
dos trés suspeitos jd estd sen-
do averiguada pela Policia
Federal.

“Fizemos entrevista com
todas as pessoas do local do
crime”, disse a delegada Adri-
ana a0 comentar que 0s ser-
vidores da Funai estio debili-
tados em virtude do confron-
10 com 0s garimpeiros ¢ cons-
ternados pela morte de um dos
sete membros da equipe.

Fonte: Folha de Boa Vista, 2004.

No texto a seguir analisa-se um tipico caso de criminalizagdo indigena no jornal Folha
de Boa Vista em sua edicao de 20 de janeiro de 2004. Estampada em duas diferentes editorias
do periddico, a noticia indica que esse processo ocorre quando se utiliza da linguagem no tex-
to para se atingir o objetivo do discurso jornalistico. Conforme Orlandi (1990) o discurso jor-
nalistico, destina-se eficientemente ao grande publico por meio dos varios meios (televisao,
jornal, etc.) como um discurso que, em geral, se estrutura convenientemente em introducéo,
descricdo de um estado de coisas, suas expectativas e opinido. Observe-se o que significa a
noticia que foi publicada na capa sob a forma de chamada, texto escrito na primeira pagina do
jornal que remete ao texto principal em outra editoria. O titulo da manchete de capa
POSA/SERRA DO SOL - Lider indigena assume autoria de sequestro de padres” (Figura
14). O texto discorre sobre o episodio que envolveu o “sequestro” de trés religiosos pelo su-

postamente lider indigena (tuxaua) da Maloca do Contéo, onde vivem indios da etnia Macu-

A informagdo foi di-
vulgada ontem no site do
Ministério da Justiga. Se-
gundo a informagdo, o ad-
ministrador da Funai em
Boa Vista, Martinho Alves,
reuniu-se com o coordena-
dor da Operagdo Especial
de Fronteira da Policia Fe-
deral de Roraima, Mauro
Spésito, quando planeja-
ram uma operagio de
emergéncia para expulsar
todos os invasores da terra
indigena

Conforme Martinho, so-
mente na regido do conflito,
existem cerca de 50 garim-
peiros em atividade ilegal. A
operagdo comegou ontem ¢
conta com 20 agentes da
Policia Federal e 10 servido-
res da Funai.

O agente da Funai foi
morto a tiros

Ihavam ilegalmente no rio
Couto Magalhdes, dentro da
reserva, préximo A regido da
maloca Paapiu, noroeste de
Roraima.

Valdes e outros mem-
bros da equipe investiga-
vam a presenga de garim-
peiros dentro da terra indi-
gena, denunciada por lide-
res Yanomami durante As-
sembléia Geral dos Tuxau-
as, realizada pelo Conselho
Indigena de Roraima (CIR),
no més passado.

Segundo a Funai, em
Brasilia, a entrada de garim-
peiros na drea requer “enor-
mes gastos efetuados com
as necessdrias operagdes de
extrusio, implosao de pistas
de pouso clandestinas, en-
tre outros”.

O 6rgdo cita as pistas
conhecidas como Hélio,
Chico Veloso e Raimundi-
nho, dinamitadas em de-
zembro passado, as quais jd
foram recuperadas pelos ga-
rimpeiros, o que demanda-
ré novos gastos para inutili-
zé-las novamente.

“Para os Yanomami, 0s
maleficios sdo maiores: des-
troem hdbitos culturais mi-
lenares, i doen-

por garimpeiros que traba-

xi, de nome ocidental Genival Costa da Silva.

gas venéreas, alcoolismo ¢
a prostitui¢io entre a comu-
nidade indigena. Além dis-
so, provocam a poluigdo
dos rios e lagos onde pro-
movem a garimpagem, dei-
xando em suab dguas o mer-
cirio usado, 0 que tem pro-
vocado doengas ¢ mortes

entre aqueles fndios”, infor-
ma a Funai.

ASSASSINATO - Na
versdo divulgada oficial-
mente pelo Ministério da
Justica, a equipe da Funai,
composta de sete servido-
res, chegou ao local onde
se encontravam os garim-
peiros, por volta das 18h
do dia 22, e foram recebi-
dos a tiros por garimpeiros
fortemente armados.

Os servidores revida-
ram, fazendo com que os
garimpeiros fugissem,
abandonando a draga onde
trabalhavam. No dia se-
guinte, segunda-feira, por
volta das 7h, os servidores
que tinham permanecido
na draga apreendida, fo-
ram atacados pelos garim-
peiros, que portavam ar
mas de grosso calibre oca-
sido em que o servidor Val-
des, que fazia a guarda,
levou um tiro na regido do
térax, disparado de espin-
garda calibre 12mm, fale-
cendo em seguida.

Pegos de surpresa, os
outros servidores, seis a0
todo, fugiram para a malo-
ca Paapiu, em busca de so-
corro, de onde fizeram
contato com 0 administra-
dor da Funai em Boa Vis-
ta, Martinho Alves. O cor-
po de Valdes foi resgatado,
na tarde de terga-feira, por
agentes da Policia Federal,
¢ conduzido ao Instituto
Médico Legal de Boa Vis-
ta. (J.8.)
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E importante ressaltar que no texto da chamada nio existe a palavra “ sequestro” mas
sim “detencdo”. Ainda, conforme o texto da chamada, o tuxaua do Cont&o teria se responsabi-
lizado pelo crime, conforme o Dicionario Juridico organizado por Deocleceano Torrieri Gui-
maraes e coordenado por Sandra Julien Miranda da Editora Redeel. Os padres, dois estrangei-
ros, Cesar Avellaneda e Juan Carlos Martinez e um brasileiro, Ronildo Pinto Franca, teriam
sido detidos duas semanas antes na Missdo Catdlica Surumu na Area Indigena Raposa/Serra
do Sol, quando das manifestaces contrarias a homologacdo da Terra Indigena em area conti-
nua, o que nao aparece no texto. O jornal ainda reforca a criminalizacéo indigena por meio da
linguagem do texto jornalistico com o verbo responsabilizar. Conforme o texto da manchete
de capa: “ Ao assumir o fato ele isentou a prefeita de Uiramuta, Florany Mota (PT), de qual-
quer participacao no episddio”. A chamada remete o leitor a editoria de Politica, do periddico,

localizada na p. 3A.

Figura 14: Chamada de primeira pagina, Pagina 1A, 20/01/2004.
RAPOSA/SERRA DO SOL
Lider indigena assume
autoria de seqiiestro de padres

O Tuxaua Genival Costa
da Silva, 30, da comunida-
de do Contdo, se responsa-
bilizou ontem pela detencdo
dos religiosos Ronildo Pinto
Franca, César Avellaneda e
Juan Carlos Martinez, ocor-
rida ha duas semanas na Mis-

sdao Surumu, durante as ma-
nifestacdes contrdrias a ho-
mologacdo da Raposa/Serra
do Sol. Ao assumir o fato ele
isentou a prefeita de Uiramu-
ta, Florany Mota (PT), de

- qualquer participacdo no

episédio. PAG. 03-A

Fonte: Folha de Boa Vista, 2004.

A segunda parte da noticia, na terceira pagina do Primeiro Caderno do jornal, repete o
mesmo titulo da chamada: RAPOSA/SERRA DO SOL - Lider indigena assume sequestro
de padres (Figura 15).



Figura 15: Matéria assinada da editoria “Politica”, Pagina 3A, 20/01/2004.

RAPOSA/SERRA DO SOL

Lider indigena assume
autoria de seqiiestro de padres

FOLHA

O TuxAuA DA
COMUNIDADE DO
CONTAO ISENTOU A
PREFEITA DO
URAMUTA, FLORANY
MOTA, DE QUALQUER
PARTICIPACAO NO
EPISODIO

LUIZ VALERIO
Editoria de Politica
lvis.virtual@bol.com.br

Tuxaua Genival
Costa da Silva, 30,
da comunidade do

Contdo, se responsabilizou
ontem pela detencdo dos re-
ligiosos Ronildo Pinto Fran-
¢a, César Avellaneda e Juan

os religiosos como reféns, |
com o objetivo de chamar a |
atengdo do Governo Federal |
para a presenga de estrangei- |
ros na regido da Raposa/Ser- |

ra do Sol.
“Tudo o que estd sendo

divulgado pelo CIR (Conse- |

Iho Indigena de Roraima),
pelo CIMI (Conselho Indige-

nista Missionério) e pela Di- £

ocese de Roraima sdo inver-
dades”, disparou Genival
Costa. “Eu desafio a Dioce-
se a apresentar provas de

que houve a participagdo da |

prefeita na retengdo dos pa-
dres, porque quem coorde-
nou tudo fui eu junto com

Foro: Nonato Sous

um conselho de 15 tuxau- [ 3

as”, acrescentou.

O lider indigena disse,
ainda, que o caminhdo su-
utilizado no “se-

Carlos Martinez, ocorrida hd
duas semanas na Missdo Su-
£

quesuo * dos religiosos ficou
preso na barreira montada

rumu, durante as
¢oes contrdrias a homologa-
¢éo da Raposa/Serra do Sol.
Ele foi convocado pela Poli-
cia Federal para prestar depo-
imento na préxima quinta-
feira, 22, mas pediu prorro-
gacdo do seu interrogatério
para o dia 29, pois o seu-ad-
vogado Luiz Valdemar Albre-
cht se encontra em Brasilia.
Ao assumir a autoria do
“seqilestro” dos padres ele
isenta a prefeita de Uiramu-
td, Florany Mota (PT), de
qualquer participagdo no
episodio. Ela € acusada de ter
fornecido um caminhdo per-
tencente a prefeitura para a
acdo dos indies que fizeram

pelos manif a uma
distdncia considerdvel do
lugar onde os missiondrios
foram detidos.

Genival Costa contou que
a detencao dos padres pelos
indios contrérios 4 homolo-
gagdo da reserva indigena em
drea continua, aconteceu por
volta das 4h. do dia seis. O
caminhdo foi detido as 8h, na
barreira montada pelos ma-
nifestantes, 4 altura da ponte
que dé acesso a maloca do
Contio, conforme disse o tu-
xaua. “Do lugar onde captu-
ramos os missiondrios aié o
local onde o carro ficou pre-
50, ndo daria tempo de des-
locamento, até porque chega-

Fonte: Folha de Boa Vista, 2004.

Gennal Costa assume autoria intel

mos da Missdo Surumu a
maloca do Contdo depois das
5h”, lembrou.

Ele reafirmou que o ob-
jetivo da detengdo dos mis-
siondrios foi chamar a aten-
¢do do governo brasileiro
para a presenca de estrangei-
ros na drea pretendida. “A
nossa inteng@o, ao fazermos
os trés religiosos como re-
féns, era mostrar para o Bra-
sil inteiro que existem estran-
‘geiros inseridos na Raposa/
Serra do Sol com o objetivo
de influenciar a homologa-
¢do da reserva em drea lini-

| da prisdo dos religi

ca”, afirmou.

O tuxaua também negou
que tenha havido qualquer
tipo de tortura contra 0s mis-
siondrios. Uma prova disso
— diz ele — € que mesmo es-
tando como reféns, os reli-
giosos participaram de um
programa da Radiobris por
telefone, dizendo que esta-
vam bem. “Com isso eles
desmentiram a propria Igre-
ja e o Cir, que fizeram circu-
lar, naquela ocasido, a ver-
sdo de que os religiosos es-
tavam sendo torturados fisi-
camente”, observou

Boa Vista, terga-feira, 20 de janeiro d
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A fotorreportagem ocupa quatro colunas da pagina e possui fotografia com crédito e
“lead”. A matéria ¢ assinada pelo jornalista do Folha de Boa Vista, Luiz Valério, da Editoria
de Politica. Diz o lead da noticia: “O Tuxaua da comunidade do Contao isentou a prefeita
do Uiramuta, Florany Mota, de qualquer participacédo no episédio” (grifo nosso). O texto
em seu paragrafo inicial ja culpabiliza o indigena, pois ja coloca o tuxaua como criminoso,
segundo uma definicdo juridica sequestro se configura quando ocorre crime contra a liberdade
individual, quando alguém é privado de sua liberdade; o infrator é enquadrado nos artigos 148
e 159 do Cadigo Penal. Por se tratar de crime em area indigena, o tuxaua do Contdo responde
a processo na Policia Federal, conforme o trecho da noticia: “Ele foi convocado pela Policia
Federal para prestar depoimento na proxima quinta-feira, 22...” (grifo nosso). Existem
alguns ndo-ditos no texto, como por exemplo: qual a participacdo da prefeita de Uiramutd no
episodio? Por que o jornal ndo esclarece para o leitor que faccGes como a Sociedade de Defe-
sa dos Indios Unidos de Roraima (SODIURR) s&o contra a area indigena de forma continua?
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Por que uma lideranca indigena seria criminalizada nesse processo? Por que o tuxaua isentou
de culpa a prefeita? O proprio texto do jornal faz falar em desfavor do indio como pode ser
observado nesse trecho: “Ao assumir a autoria do © sequestro’ dos padres ele isenta a prefeita
de Uiramutd, Florany Mota (PT), de qualquer participacdo no episodio”.

Ainda no segundo paragrafo do texto, o jornalista revela um dos ndo-ditos apontados
acima:

Ela é acusada de ter fornecido um caminhdo pertencente a prefeitura para a
acdo dos indios que fizeram os religiosos como reféns, com o objetivo de
chamar a atengdo do Governo Federal para a presenga de estrangeiros na re-
gido da Raposa/Serra do Sol.

O trecho acima remete a outro discurso corrente na regido, o da “internacionalizacao da
Amazonia”. Esse discurso esta presente na sociedade roraimense e tem um carater a-historico,
pois sua historicidade é negligenciada no processo de ocupacdo da Amazoénia desde o século
XVLI. O jornalista escreve seu texto com as proprias palavras do indigena “criminoso”. Nessa
passagem do texto que estd aspeado como forma do reporter se isentar da responsabilidade do
seu conteudo “Tudo o que esta sendo divulgado pelo Conselho Indigena de Roraima (CIR) e
pelo Conselho Indigenista Missiondrio (CIMI) e pela Diocese de Roraima sdo inverdades”. E
continua o jornalista a selecionar trechos da fala do tuxaua: “Eu desafio a Diocese de Roraima
a apresentar provas de que houve a participacdo da prefeita na retencdo dos padres, porque
guem coordenou tudo fui eu, junto com um conselho de 15 (quinze) tuxauas”. O que podemos
verificar no texto do jornalista é que o indio se auto criminaliza com sua prépria confissao,
mas revela também alguns ndo-ditos ja citados anteriormente nessa analise, como por exem-
plo, uma das fac¢es que apoiam a luta indigena pela homologagdo em érea continua, o CIR,
juntamente com a Igreja Catolica. O que o jornal ndo explica € por que a Igreja Catdlica
abragou a causa indigena. Ao escolher certos trechos da fala do indio, o jornal se apropria do
discurso da faccdo contraria & homologagdo da area indigena de forma continua, ou seja, em
ilhas tal qual defende o governo do Estado e a facgéo apoiada por ele, a SODIURR.

Uma observacédo que aqui se faz € no sentido de questionar o jornalista por que ele ndo
explica para o leitor quais fac¢des a que indios estdo ligados, que defendem a homologagéo da
area indigena em ilhas, a ponto de alguns participarem em manifesta¢fes contra a homologa-
¢do em area continua e a ponto de “sequestrarem” padres. Vale salientar que a palavra seques-
tro recebe aspeamento no quinto paragrafo do texto “O lider indigena disse, ainda, que o ca-
minhdo supostamente utilizado no ‘seqiiestro’ dos religiosos ficou preso na barreira montada

pelos manifestantes a uma distancia consideravel do lugar onde os missionarios foram deti-
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dos”. E importante frisar que quem falou isso foi o jornalista, afirmando que quem tinha fala-
do era o tuxaua. Continua o jornalista, por meio de discurso reportado falando pelo indigena:

Genival Costa contou que a detencdo dos padres pelos indios contrérios a
homologacéo de reserva indigena em &rea continua, aconteceu por volta das
4h, do dia seis. O caminhdo foi detido &s 8h, na barreira montada pelos ma-
nifestantes, a altura da ponte que da acesso a maloca do Contéo...

Para reforcar o seu discurso, o jornalista seleciona uma fala do indigena semelhante a
sua: “Do lugar onde capturamos os missionarios até o local onde o carro ficou preso, nao da-
ria tempo de deslocamento, até porque chegamos da Missdo Surumu a maloca do Contéo de-
pois das 5h”, lembrou. O discurso indigena parece diferente daquele do jornalista. Alguns
elementos aparecem na fala do indigena e que ndo estdo na do jornalista, como por exemplo, a
existéncia da Missdo Surumu, prédio construido pela Igreja Catolica em érea indigena. Outra
diferenca que se percebe no discurso do jornalista refere-se ao objetivo da detencéo dos reli-
giosos. O jornalista, falando pelo tuxaua escreve: “Ele reafirmou que o objetivo da detencdo
dos missionarios foi chamar a atencdo do governo brasileiro para a presenca de estrangeiros
na area pretendida”. O jornalista da entdo voz ao indigena no texto, mas o contetido do discur-
so indigena se mostra diferente daquele do jornalista: “A nossa inten¢do, ao fazermos os trés
religiosos reféns, era mostrar para o Brasil inteiro que existem estrangeiros inseridos na Rapo-
sa/Serra do Sol com o objetivo de influenciar a homologacdo da reserva em area tnica”, afir-
mou. Conforme Marcushi (1991) o verbo introdutor de opinido “afirmar” ndo se enquadra
como dito por alguém, no caso o indigena, que se utiliza de verbos do discurso popular como
“ disse”, e outros a exemplo de “lembrar”, “confessar”. Tais verbos, inclusive, ndo impdem
forca ao sistema de valores do discurso do indio.

Finalizando sua matéria, o jornalista continua a utilizar o discurso reportado quando

fala pelo indio:

O tuxaua também negou que tenha havido qualquer tipo de tortura contra 0s
missionarios. Uma prova disso - diz ele - € que mesmo estando como reféns,
os religiosos participaram de um programa da Radiobras por telefone, dizen-
do que estavam bem.

Como poderemos saber se a informacédo € verdadeira? N&o existe no texto nenhuma
verbalizacio da fala dos missionarios. E no texto a presenca de suas auséncias e o discurso do

indio a seguir ndo cita o Programa da Radiobras, que no texto ndo tem como se confirmar,

porque os padres nao falam, sao falados: “Com isso eles desmentiram a propria Igreja e o CIR,
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que fizeram circular, naquela ocasido, a versdo de que os religiosos estavam sendo torturados
fisicamente”.

O que se pode inferir da analise dessa noticia é que se o indio é locutor de um discur-
so relacionado a seu grupo, o jornalista também o €, e sdo marcados pela fala do outro. O
jornalista, a partir de sua formacéo discursiva materializa ideolégica, psicolégica e linguisti-
camente o sujeito, o que se verifica em relacdo ao indio. O jornalismo prima pela verdade dos
fatos ouvindo todos os lados da noticia, justamente o que ndo aconteceu nesta matéria. Varias
fontes ndo foram ouvidas, os padres, 0s outros indios que participaram da manifestacdo, e até
o conselho dos quinze tuxauas mencionado pelo indigena da Maloca do Contdo, criminaliza-
do pelo seu proprio discurso, veiculado no jornal.

A préxima noticia que aparece novamente em duas editorias do jornal, primeira pagina
e Policia, ganha uma atencdo especial por se tratar de um crime ocorrido em uma fazenda
localizada na area indigena e que pertence a um vereador da Cidade do Uiramuta (Terra Indi-
gena Raposa/Serra do Sol). A manchete principal sob a forma de chamada, com apenas uma
coluna de texto escrito, possui uma fotografia que ocupa trés colunas, (com credito Arquivo
Folha). A fotografia tem legenda: “Clima é tenso em Uiramuta (foto) e prejudica entendi-
mentos sobre a demarcacdo”. A manchete de capa ainda possui, ao seu lado, duas colunas ¢
fotografia (com duas colunas também) com crédito do fotdgrafo Nonato Sousa, outra manche-
te, mas secundaria, onde aparece 0o Governador Flamarion Portela dando uma entrevista cole-
tiva para os jornalistas, intitula-se: “Ministro da justica envia delegados, peritos e agentes”.

A manchete principal com letras garrafais intitula-se: REVOLTA NO MUTUM - In-
digena foi morto e enterrado em cova rasa na fazenda de vereador (Figura 16). O texto
inicia falando ndo do indigena que fora morto na fazenda do vereador de Uiramutd, ocupacao
de méa fé, ja que a area indigena estava demarcada, Francisco das Chagas Oliveira, vulgo
“Chico Tripa” na regidao do Mutum (também érea indigena), mas do seu corpo que fora encon-
trado em cova rasa no local ja referido: “O corpo do indigena Aldo da Silva Mota, que estava
desaparecido desde o dia 02 de janeiro de 2003, foi encontrado na fazenda do vereador Fran-
cisco das Chagas de Oliveira...”. A edi¢do do jornal é do dia 10 de janeiro do mesmo ano, 0
gue pressupde também que o indigena pode ter sido assassinado do dia 02 em diante e pressu-
pde que haja edi¢cbes anteriores a esta (e que ndo foi possivel localizar nos ambientes de pes-
quisa e nem na redagdo do Folha de Boa Vista em virtude do seu arquivo Se encontrar em re-

forma).
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Figura 16: Manchete principal de primeira pagina, Pagina 1A, 10/01/2003.

’d ale um @ 9
. q\l-‘ BO/&\SISTA 77'.;“‘ :
oy T
DE BOA VISTA

; Wi om. b
-!eln 1Ddt]nnolmd07003 UM JORNAL NECESSARIO _Ano XX * Edigdo 3789" Prego (51 50 fr;r;;_"_"v_v’

- Boa Vista, s

REVOLTA N TUM

Indlgena f01 morto e enterrado em
cova rasa na fazenda de vereador

O corpo do indfge
Aldo da Silva Mota, que es-
tava desaparecido desde o
did 02 de janeiro, foi encon-
trado na fazenda do verea-
dor Francisco das Chagas
Oliveira (mais conh ecl d |
como Chico Tripa),
gido do Mutum, el
pxod:U ramutd. O crime |

s dnimos na 4
Raposa et do Sol ctik
do um clima de te sloen
tre fndios ¢ fazendeiros. O

do por urubus, Man de 200
{ndios de aldeias da regilio
das Serras esf mo acampados
em frente & ru:ndn exigin-
do, justiga. Policiais foram
enviados para garantir a se-
guranga no local. P&(, 12A

Clima ¢ tenso em utd (foto) e prejudica entendimentos ¢ a demarcagdo

Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

A noticia de capa revela ndo-ditos como este presente no texto: “O crime acirrou os
animos na area Raposa/Serra do Sol, criando um clima de tensdo entre indios e fazendeiros”.
A frase parece revelar sua propria contradi¢do. Se existia um clima de discordancia entre as
partes (indios e fazendeiros), entdo o clima de tensdo ja estava presente e nao foi criado a par-
tir do fato. A situacdo nao era nova e verifica-se um pressuposto. 1sso desconstrdi o discurso
jornalistico em torno do fato.

Para ilustrar seu argumento a jornalista Cyneida Correia, da Editoria de Policia do jor-
nal Folha de Boa Vista afirma: “Mais de duzentos indios de aldeias da regido das serras estao
acampados em frente a fazenda exigindo justica. Policiais foram enviados para garantir a se-
guranca no local”. Parece ndo interessar a jornalista a discussdo de que policiais militares nao
podem ocupar areas federais sem a devida autorizacdo. A chamada de capa remete o leitor
para a manchete principal localizada na pagina 12A do periodico, da editoria de Policia.

A manchete principal da Editoria de Policia do jornal Folha de Boa Vista intitula-se:
CONFLITO EM UIRAMUTA - indio desaparecido é encontrado morto (Figura 17). Vi-
mos que na chamada da noticia na capa, o titulo ndo fala de indio desaparecido, mas “indige-
na que foi morto e enterrado em cova rasa na fazenda do vereador”. S6 podemos consta-
tar quando se |é o texto da chamada. Em relacdo a matéria assinada por Cyneida Correia, 0
titulo chama a atencéo do leitor para o fato de que o indio fora encontrado morto. A matéria da

jornalista em seis colunas, com lead ¢ sem fotografia, aponta para um clima de “conflito” di-
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ferente do que diz o texto da chamada “revolta”, o que demonstra que um dos lados ja se pro-
nunciou quanto ao ocorrido. N&o esta claro quais as etnias que participam da revolta, diluin-
do-se no trecho da chamada “Mais de 200 indios de aldeias da regido das serras...”. Nao
pode o leitor na chamada de capa identificar quais sdo os indios que reivindicam por justica,

enfraquecendo o sistema de valores do discurso indigena.

Figura 17: Matéria assinada editoria “Policia”, Pagina 12A, 10/01/2003.

Vistalsaxtatflra, 10 de janeiro de 2003 FOLHA
CONFLITO EM UIRAMUTA

Indio desaparecido é encontrado morto

A CONFIRMACAO DO comido por urubus quando 2 fazenda exigindo justica.

foi encontrado por morado- Tuxauas de comunidades de  ouvir
ASSASSINATODOINDIO  res da regido. outras regides de Raposa quando esteve
DENTRO DA FAZENDA DE O corpo f:i encontrado  Serra do Sol estavam mobi- acatou todas as or

por dois jovers, José da Sil-  lizados para somarem-se nas do fazendeiro, Nés ficamos
S buscas e podem deslocar-se  bastante revoltados com a u

a- para drea a fim de presta como essas buscas enviado para

i- solidariedade aos parentes foram feitas, pois os indios objetivo de auxiliar

UM VEREADOR ACIRROU

08 ANIMOS NA AREA
INDIGENA RarOSA/

dades da casa sede da fazen- macuxi. que 56 queriam ajudar foram  Federal e evitar agressbes
SERRA DO SoL da. Resolverem averiguar e CIR - O assessor de co-  ignorados”, prosseguiu. entre indios ¢ nfo indios. o©
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CYNEIDA CORREIA do numa cova rasa. A noti- digena de Roraima, André ainda que os povos indige- tomada de reféns como ha- “Fa

assada através de  Vasconcelos, informou que nas de Raposa Serra do Sol via sido noticiado anterior:
radiofonia a0 Conselho In- a forma como a situagdo esté estdo em luto e revoltados mente, mas agora com o en-
digena de Roraima, que ime- sendo conduzida estd revol- com o assassinato de Aldo. contro desse corpo a tensdo
O corpo de um ho A Po- tando as comunidades indf- “Os indfgenas estdo intran- na regiio sumentou ¢ vamos
mem, provavelmen
te o indigena Aldo

Editoria de Policia i

qual os fn-

reintegra-

de posse. Comunidades
fi

s~ genas do Uiramuts qiiilos e revoltados com a
“A Funai ¢ Policia Fede- forma que foi conduzida a qu
da Silva Mota, que estava de- 2 ral foram comunicadas do  averiguagdo, Aldo & mais drea”, explicou.

saparccido desde o dia 02 de
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manhd de ontem a cerca de * Federal ¢ peritos do In
1.500 metros da drea da fa- 1o de Medicina legal d

a desaparecimento o indfge- um fndio assassinado em  DESAPARECIDO - A
a na e a PF solicitou apoio da Raposa Serra do Sol, sem confusio comegou quando
- Polfcia Militar, que nfo pro- que -qualquer dos enyolvidos u

- cedeu uma busca minuciosa seja punido”, frisou.
£3) e ol asieiic pier 40 Conas i ol ens & Moth o5 proatié o ud -
o feriu acusar os fndios de in- de Roraima exige Justica zenda de propriedade do
i s Cha-

zenda Retiro, municfpio de caram-se A fazen
Uiramuth, que pertence 40 exumar o cadéver
vereador Francisco das Cha-  translado par: Boa
gas Oliveirs, mais conheci- _ duragdo do véo de
do como Chico Tripa. 1

O encontro do caddver deia

vadirem e fazerem reféns nesse caso que ndo € 0 vereador Fr
- dois PMs, fato que nunca co a0 longo dos dltimo:
- acontecen, O vereador e pos- anos de luta pela terra in

eiro Francisco das Chagas gena Raposa Serra do Sol. nidade.

aumentou o clima de intran- xima da fazenda, é de uma - impediu o ingresso de indl- Em documento encaminha- Revoltados, os fndi

qllilidade pa regidio fazendo hora. E possivel que s6 re- genas na fazenda para auxi- do do Ministro da Justiga, solveram procuré-lo ¢

com que fndios e ndo indios tornem amanhd. liarem nas buscas junto com Mércio Toméz Bastos, a or- ram o local, impedindo o

voltassem 4 entrar em con- Mais de 200 {ndios de a Policia Federal ¢ Funai”, ganizagdio pediu a retirada acesso de trabalhadores e a onflitos envol-
flito. O corpo estava em uma  aldeias da regido das Serras relatou Vasconcelos, imediata dos invasores, & enirada de policiais na drea 05, moradores,
cova rasa ¢ j& vinha sendo estiio acampados em frente  “O Delegado da PF, Fa- puniglio dos responséveis ¢ O local havia sido tomad & Qutros posseiros,

Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

Conforme Orlandi (2010), a linguagem serve para comunicar e também para ndo co-
municar. Esse pensamento é corroborado por Serra (1986) quando pontua que [...] O meio de
informacdo busca produzir um efeito de apresentacdo da realidade, isto €, coloca-se exata-
mente como ‘meio’ através dos quais os fatos foram transmitidos ao publico (SERRA, 1986,
p.17).

Trata-se de um crime relatado pelo jornal, em um dado contexto e por meio de uma
determinada ideologia, veiculado por um discurso jornalistico. Segundo essa linha de racioci-

nio esse mesmo autor nos afirma:

[...] a propria qualificagdo de criminal implicita na insercéo jornalistica € na
verdade fruto de apropriacdo dos fatos, acontecimentos, personagens e sua
traducdo e recomposi¢do em produto que é o crime tal como é apresentado
na noticia (SERRA, 1986, p.17).

Em relacdo a noticia em analise, percebe-se até inseguranca da jornalista no que se re-
fere as informagdes do fato: “O corpo de um homem, provavelmente o indigena...”. Os titu-

los da chamada de capa e da manchete policial falam de indigena e indio respectivamente, no
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entanto o texto da jornalista deixa o leitor em duvida com relagdo ao corpo encontrado. O
texto da chamada afirma que o corpo do indio foi encontrado na fazenda do vereador, mas o
que esta escrito no primeiro paragrafo da matéria da pagina policial € diverso daquele: «... foi
encontrado a cerca de 1.500 metros da area da fazenda Retiro...”. Essa afirmag¢ado reforca o
jargéo de que os meios de comunicagdo se convertem na realidade em meios de informacéo e
ndo refletem a opinido pablica. Conforme esse pensamento, a opinido publica nédo existe mais,
porque o que o publico diz ndo ¢é o que ele diz mas o que se torna publico.

No segundo paragrafo da matéria, verifica-se que existe um ja-dito no texto quando a
reporter afirma: “O encontro do cadaver aumentou o clima de intranquilidade na regido fa-
zendo com que indios e ndo-indios voltassem a entrar em conflito”. Se o texto apresenta o
verbo “voltar” ¢ indicio de que existe um processo de tensdo social anterior ndo historiado
pela jornalista, o que se constitui num siléncio do discurso. O trecho do terceiro paragrafo do
texto da jornalista revela que o corpo do indio ndo foi achado por um acaso, mas a situacdo
denota, do ponto vista criminal, uma ocultacdo de cadaver, hipdtese ndo aventada no texto da
reporter, ou seja, com se fosse natural o encontro do corpo em cova rasa na referida fazenda.
E o que se propde ver no trecho “O corpo foi encontrado por dois jovens, José da Silva e Es-
tarle de Souza, que perceberam a movimentacdo dos urubus nas proximidades da casa sede
da fazenda”(grifo nosso). A julgar por esse argumento, existe ai uma contradi¢ao com a sen-
tenca que trata da distancia de 1.500 metros acima referida.

No quarto paragrafo entram em cena os integrantes do discurso das autoridades polici-
ais (agentes da Policia Federal), tutelar (FUNAI) e médico (peritos do IML) conforme a re-
porter: “Segundo informagdes da administragdo regional da Funai, agentes da Policia Federal
e peritos do Instituto de Medicina legal, deslocaram-se para a fazenda para exumar o cadaver
e fazer o traslado para Boa Vista”. No quinto paragrafo do texto, a autora retoma o argumento

no que se refere ao protesto indigena, porém ja afirma qual é a etnia do indigena assassinado:

Mais de 200 indios de aldeias da regido das Serras estdo acampados em fren-
te & fazenda exigindo justica. Tuxauas de comunidades de outras regides da
Raposa Serra do Sol estavam mobilizados para somarem-se nas buscas e po-
dem deslocar-se para area a fim de prestar solidariedade aos parentes macuxi.

A partir do quinto paragrafo até o final da matéria, o texto é dividido por tépicos (CIR,
PM, DESAPARECIDO, BRIGA JUDICIAL). Ao que se propde a analise de cada topico do
texto.

CIR- O topico se inicia com a jornalista informando que 0 assessor de comunicacao do

Conselho Indigena de Roraima, André Vasconcelos, ndo concorda com a forma como esta
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sendo conduzida a situacdo, o que estaria revoltando as comunidades do Uiramutd. Essa in-
formacdo da jornalista, j& que neste trecho ela escreve um discurso reportado, se mostra pro-
blematica. Observe-se o trecho: “O assessor de comunicag¢do do Conselho Indigena de Rorai-
ma, André Vasconcelos informou que a forma como a situacdo esta sendo conduzida esta re-
voltando as comunidades indigenas do Uiramuta”.

O parégrafo seguinte revela que a fala da jornalista ndo condiz com a fala do assessor
de comunicagdo do Conselho Indigena de Roraima: “A Funai e Policia Federal foram comu-
nicadas do desaparecimento do indigena e a PF solicitou apoio da Policia Militar que néo pro-
cedeu uma busca minuciosa na area...”. Muitos trechos da fala do assessor sdo apagados
(ORLANDI, 2010). Considere-se esse trecho: “Pelo contrario, preferiu acusar os indios de
invadirem e fazerem reféns dois PMs, fato que nunca aconteceu. O vereador e posseiro Fran-
cisco das Chagas impediu o ingresso de indigenas na fazenda para auxiliarem nas buscas jun-
to com a Policia Federal e Funai”, relatou Vasconcelos. O trecho da fala do assessor que se
refere as buscas, sequer foi citado, nem tampouco o trecho em que fala sobre o procedimento
dos policiais frente ao fato, o que revela sua formacao discursiva. E o que se pode observar
nesse trecho: “O vereador e posseiro...”. Tem-se ai uma insercdo politica do assessor na ques-
tdo indigena.

No paragrafo seguinte o assessor fala: “O Delegado da PF, Fabricio Argenta, recusou-
se a ouvir os parentes da vitima quando esteve no local e acatou todas as orientagdes do fa-
zendeiro”. O que se depreende dessa fala é que existe, segundo o discurso do assessor do CIR,
um silenciamento do indigena, no caso os parentes do indio assassinado e, conforme esse
mesmo discurso, um apagamento da versdo indigena do assassinato. Segundo André Vascon-
celos, “Nos ficamos bastante revoltados com a forma como as buscas foram feitas, pois 0S
indios, que s6 queriam ajudar e foram ignorados”. Que discursos se apresentam nesse episo-
dio? O discurso jornalistico que ideologicamente defende os interesses dos fazendeiros? O
discurso das autoridades policiais que querem “manter a ordem” e ndo permitem manifesta-
cOes verbais dos indios? O discurso do assessor do CIR, que fala pelos indios? S&o vérias vo-
zes, mas apenas algumas sdo escutadas. Novamente se vé a diferenca de falas (da jornalista e
do assessor). Ao analisar o trecho das falas de ambos e comparar seus discursos, depreende-se
que, primeiramente, a fala da jornalista: “O assessor do CIR disse que os povos indigenas da
Raposa Serra do Sol estdo em luto e revoltados com o assassinato de Aldo”. Observe-se que 0
texto da jornalista fala em “luto” e “revolta”, mas ndo ¢ isso que estd escrito nesse trecho da
fala do assessor: “Os indigenas estdo intranquilos e revoltados com a forma como foi condu-

zida a averiguacdo. Aldo é mais um indio assassinado em Raposa Serra do Sol, sem que qual-
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quer dos envolvidos seja punido”. Posteriormente, a jornalista acrescenta um verbo introdutor
de opinido (MARCUSHI, 1991), frisou. Se observar com atencdo, percebe-se na fala do as-
sessor gque o discurso da impunidade esta presente no texto, ao passo que esse mesmo discurso
ndo aparece ou € minimizado na fala da jornalista. Essas praticas discursivas compdem a pra-
tica nos meios de comunicacdo enquanto instrumentos do poder. Conforme o pensamento de
Bakhtin (2003), no capitalismo os discursos sdo remetidos as relagdes de poder que sdo exer-
cidas pelos segmentos sociais.

Em segundo lugar, a fala do assessor do CIR revela ndo-ditos que a jornalista ndo co-
loca no texto. O assessor fala em intranquilidade entre os indios e ndo em luto. No trecho se-
guinte, a fala do assessor lembra o descaso das autoridades, o que € ocultado na fala da jorna-
lista e, mais ainda profetiza o desfecho do caso, recorrendo de forma critica ao discurso da
impunidade contra os povos indigenas no Brasil, o que também foi apagado na fala da jorna-
lista.

No paragrafo seguinte, tem-se o discurso do CIR por meio da representacdo do asses-
sor do 6rgdo: “O Conselho Indigena de Roraima exige Justi¢a nesse caso, que ndo ¢ o tnico
ao longo dos ultimos trinta anos de luta pela terra indigena Raposa Serra do Sol”. Temos aqui
discursos que se entrecruza o Institucional, Juridico, historico, social e antropolégico. Um
discurso sempre remete a outro, conforme Eni Orlandi. E continua o assessor: “Em documen-
to encaminhado do Ministro da Justica Marcio Tomaz Bastos, a organizacdo pediu a retirada
imediata dos invasores, a punigdo dos responsaveis ¢ da Policia Militar da terra indigena”. E
arrematando o topico, a jornalista acrescenta outro verbo introdutor de opinido, “afirmou”.

PM- Esse tdpico inicialmente apresenta um discurso reportado, autoritario por parte da
jornalista: “O comandante da Policia Militar, coronel Arnobio Bessa, confirmou que um efeti-
vo de 30 homens foi enviado para area com o objetivo de auxiliar a Policia Federal e evitar
agressodes entre indios e ndo indios”.

A fala do coronel Arnobio revela diferenga de significacdo e néo-ditos, como por

exemplo a presenca de policiais militares em area indigena:

N&o houve sequestro nem tomada de reféns como havia sido noticiado ante-
riormente, mas agora com 0 encontro desse corpo a tensdo aumentou na re-
gido e vamos agir em apoio aos federais que estdo trabalhando na érea.

O trecho em que o oficial militar comenta que n&o havia tido nem sequestro nem to-
mada de reféns compromete o jornal, pois revela, segundo ele, algo que nédo foi verdade e que

fora publicado pela imprensa.
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DESAPARECIDO- O topico instaura de inicio um discurso de poder: “A confusdo
comecou quando um garrote da comunidade indigena desapareceu e Aldo Mota foi procuré-lo
na fazenda de propriedade do vereador Francisco das Chagas Oliveira (Chico Tripa) ndo
retornando mais a comunidade” (grifo nosso). N@o ha por parte do jornal nenhuma discusséo
em relacdo a posse de mé fé da terra indigena por parte do vereador. A fala da repérter tam-
bém revela apagamento da cultura indigena, na medida em que em seu texto a terra esta em
poder de um fazendeiro vereador de um municipio encravado na Raposa/Serra do Sol (Terra
Indigena). No paragrafo seguinte, o texto da noticia parece inverter o discurso indigena: “Re-
voltados, os indios resolveram procura-lo e cercaram o local impedindo o acesso de trabalha-
dores e policiais na area”. Ora essa fala da jornalista nega o direito dos indios circularem em
suas terras.

O trecho a seguir confirmara essa versao:

“O local havia sido tomado por pelo menos 70 indios, utilizando facas e ter-
cados. Eles exigiam a imediata desocupagdo das terras pelos proprietarios,
além de querer saber do paradeiro do indigena desaparecido, que suspeita-
vam havia sido morto por funcionarios da fazenda”.

BRIGA JUDICIAL - Nesse topico se instaura na narrativa, um discurso juridico em
que estdo envolvidos indios e fazendeiros. O direito a posse das terras indigenas € garantido
pela Constituicdo Federal e pelo Estatuto do indio. N&o existe por parte do jornal interesse em
se estabelecer um debate sobre o tema, 0 que seria de suma importancia para se entender o
conflito. Além do mais o texto da jornalista ndo questiona a posse de ma fé em area indigena
por parte do fazendeiro que inclusive tem a “Fazenda Retiro” como objeto da Agdo Civil PU-

blica, na qual os indios requerem reintegracdo de posse, conforme o texto da reportagem:

A “Fazenda Retiro” é objeto da Agéo Civil Publica n® 1999. 1458-9, na qual
os indios solicitam a reintegracdo de posse. Comunidades e posseiros fize-
ram um acordo judicial no qual as partes se comprometiam a respeitar os
bens pessoais e patrimoniais de ambos até a solugdo definitiva do impasse.
Com o crime os indios exigem a retirada imediata dos invasores.

O que se observa do ponto de vista linguistico: a primeira frase da citacdo acima nega
a ultima do mesmo trecho escrito pela jornalista. « “A Fazenda Retiro” é objeto de A¢ao Civil
n° 1999.1458-9, na qual os indios solicitam reintegragdo de posse”, negada pela frase : “Com
o crime, os indios exigem a retirada imediata dos invasores”.

O paréagrafo final da reportagem revela discursos ndo explorados no texto da jornalista:
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A ocupacdo do vereador Francisco das Chagas fica a 11 quilémetros do vila-
rejo do Mutum, uma das cinco vilas localizadas dentro da Raposa Serra do
Sol. Em todas elas, ocorrem constantes conflitos envolvendo indios, morado-
res, militares e outros posseiros.

Ao longo da andlise percebe-se que o jornal ndo da voz para alguns atores que poderi-
am de alguma forma fomentar um debate em torno da questdo da ocupacdo das terras indige-
nas. Nao se escutam, por exemplo, antropélogos (fontes importantissimas para o entendimen-
to da questdo). Os préprios indios ndo tém voz no texto e quando sdo lembrados é por sua
representacdo enquanto entidades que lutam pelos seus direitos, o CIR.

N&o existindo a verbalizacdo do discurso indigena, sua historia é apagada (ORLANDI,
1990) pela imprensa, no caso o jornal Folha de Boa Vista. Na reportagem, as vozes que apa-
recem ndo sdo indigenas, mas de entidades em sua defesa, de 6rgaos tutelares, do judiciario,
de 6rgdos de repressdo do Estado e do proprio jornal, enquanto instrumento de poder e forma-
cao de opiniéo.

O caso Aldo Mota rendeu vérias outras edi¢es do jornal Folha de Boa Vista e teve
repercussao nacional e internacional. Considere-se o que foi publicado na edi¢do de 11 e 12
de janeiro de 2003. O caso foi noticiado em trés editorias diferentes do periddico (chamada de
capa, editoria de cidade e editoria de policia). A chamada de capa remete o leitor a editoria de
Cidade e a noticia também aparece na pagina policial. A chamada que na diagramacdo esta
localizada & direita, tem o seguinte titulo: UIRAMUTA-Tuxaua do Flechau conta sua ver-
sao sobre assassinato (Figura 18). A noticia ocupa duas colunas e ndo possui fotografia. A
chamada inicia-se com texto falando de uma entrevista a Folha dada pelo ex-presidente da
Sodiurr (Sociedade dos indios Unidos do Norte de Roraima) Lauro Barbosa, tuxaua do Fle-
chal, relatando sua versédo sobre o0 assassinato do indio Aldo Mota. Conforme o texto do jornal,
a morte do indigena estaria ligada a divergéncias de opinido em relacdo a demarcacao da Ra-

posa/ Serra do Sol.



Figura 18: Chamada de primeira pagina, Pagina 1A, 11 e 12/01/2003.

versdo sobre assassinato

Em entrevista & Folha,
O ex-presidente da Socie-
dade dos. Indies Unidos do
Norte de Roraima (Sodiur),
Lauro Barbosa, que é tu-

assassinato do fndio Aldo
da Silva Motu. Ele afirmou
que o crime ocorreu devi-
do & divergéncia de idéia
sobre a demarcaghio da drea
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xaua da maloca Flechau, indfgena Raposa/Serra do
contou uma versio sobre o Sol. PAG. 07A

Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

Todo o texto é de autoria do jornal, ndo se tem aqui verbalizacdo do discurso indigena.

Em aporte tedrico sobre a fungdo-autor do sujeito, Eni Orlandi(2010, p.74) esclarece:

Podemos entdo dizer que a autoria € uma fungdo discursiva do sujeito. A
funcdo-autor, que é uma funcdo discursiva do sujeito, estabelece-se ao lado
de outras funcgdes estas enunciativas, que sdo o locutor e o enunciador, tal
como as define O. Ducrot (1984): o locutor é aquele que se representa como
0 “eu” no discurso e o enunciador € a perspectiva que esse “eu’ constroi.

A editoria de “Cidade” apresenta trés noticias sobre o fato em questdo: uma fotorre-
portagem de seis colunas, uma fotografia (ocupa trés colunas) do ex-presidente da Sodiurr
(Sociedade dos indios Unidos do Norte de Roraima) Lauro Barbosa, com crédito e lead. A
primeira noticia é manchete principal da pagina 07A e intitula-se: “TENSAO EM UIRA-
MUTA- Tuxaua do Flechau conta versdo sobre assassinato”. O lead da noticia principal
deixa a marca de quem a escreve, pois relata um discurso reportado: “Segundo o tuxaua do
Flechau, morte foi motivada por uma divergéncia sobre demarca¢do em area continua

ou em ilhas” (Figura 19).



Figura 19: Manchete principal da editoria “Cidade”,

SEGUNDO 0 TUXAUA
DO FLECHAU, MORTE
FOI MOTIVADA POR
UMA DIVERGENCIA
SOBRE DEMARCAGAO
EM AREA CONTINUA OU
EM ILHAS

: ex-presidente da So
ciedade dos [ndios
’ Unidos do Norte de

Roraima (Sodiur), Lauro
Barbosa, que € tuxaua da
maloca Flechau, contou em
entrevista 3 Folha uma ver-
sdo sobre o assassinato do
{ndio Aldo da Silva Mota.
Ele afirmou que o crime
ocorreu devido a divergén-
cia de idéia sobre a demar-
cagdo da drea indigena Ra-
posa/Serra do Sol.

Segundo ele, a morte
provavelmente ocorrida no
dia 02 deste més teria ocor-
rido a partir de uma briga
entre Aldo e um outro va-
queiro identificado apenas
por “Bufete”. Os dois discu-
tiam, segundo eles, questdes
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Tuxaua conta Versao sobre assassinato

et -
Lauro Barbosa: primeira versdo para explicar assassinato

sobre a demarcagdo da Ra-
posa/Serra do Sol em é4rea
contfnua ou em ilhas.

* “O Aldo era a favor da
demarcagdo em drea conti-
nua e o Bufetr em ilhas.
Como os dois estavam em-
briagados, pro.avelmente

brigaram e tal fato aconte-
ceu”, disse ao enfatizar que
o fato nio deveria ter provo-
cado essa reagdo. Acusou as
comunidades lideradas pelo
CIR (Conselho Indigena de
Roraima) de quererem um
pretexto para se apossarem

da dnica fazenda existente
na regido.

Entre as comunidades li-
derados pelo CIR, citadas
pelo tuxaua, estdo a do Ui-
ramuta I, Maturuca (conhe-
cida como quartel general do
CIR), Morro, Willimom, Ca-

Juiz explica atrlbuzgoes da Justica

F ederal em crimes envolvendo indios

15,055 Jll.lz da Titular da
Vara Federal de Roraima,
Clodomu' Reis, através do

de i Fer-

qm o interesse coletivo de
~determinada comunidade.

' No caso do municipio de
&P ima, por haver um in-

nando Quimelia. “explicou

que o caso da tentativa de

teresse mituo dos fndios
‘locais em demarcagdo con-

v inua. segundo ele.

om relagdo ao caso da
_pode ser caracteri-

no-Superior ‘ribunal'de

d "‘—J_Dls_lixﬁ, (STJ) uma i

Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

entanva de agdo -

déncia no sentido de que a
competéncia para processos
silvicolas em crimes co-
muns € da Justica Estadual,
o assessor confirmou, ana-
lisando que casos comuns
comro, por exemplo, briga
de casais indigenas ou até
MESIo um. furto a residén-

u;&‘Feder
TRAMUTA - J4 com
reldgio ao fato ocorrido no

municipio do Uiramut, o as-

- caberd a-lL

sessor disse que particular-
mente estd acompanhando
0 caso através dos Orgdos
de imprensa. “Quanto ao
afirmado pelos meios de
comunicacdio, até o mo-
mento ainda ndo foi apon-
tado o culpado e ainda nio
se tem certeza sobre de
quem realmente é o corpo
encontrado”, disse.

Mas, ap6s apurados os

-+ fatos, se for confirmado
~que houve interesse coleti-
HVOF0 nsse:;r afirmou que

¢a Federal to-
mar ‘as deviidas providén-
cias e caracterizd-lo como
crime federal.

Pagina 7A, 11 e 12/01/2003.
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mararém e Vilar. Segundo
Lauro Barbosa, cerca de 200
indios, pertencentes a essas
comunidades, continuam
acampados em frente da fa-
zenda Retiro, de proprieda-
de do vereador Francisco
das Chagas Oliveira, conhe-
cido como Chico Tripa,
aguardando por justica.

Quanto ao fato do propri-
etdrio ter sido tido como re-
fém, o tuxaua confirmou, mas
disse que ele j4 foi libertado.
“Eles fizeram isso porque
acreditam que o vereador
possa ser o mandante, mas
isso ndo procede. Eles briga-
ram entre si”, disse.

O problema maior que
tem conflitado as relagdes de
indios e brancos, conforme
0 tuxaua, tem sido as preten-
sdes do CIR em querer, jun-
tamente com as ONGs (Or-
ganizagdes Ndo Governa-
mentais) e a Igreja Catélicas,
o controle da drea indigena.

“N6s da Sodiur somos a
favor da demarcagdo em
ilhas, para que todos pos-
sam ter seu espago e poder
produzir para seu sustento.

Do que adlanla ter uma de-
marcagiio centinua se esta-
remos sempre depcndendo
deles [ONGs]?", questionou
ao leme:dt g jue a regidao de
Sao Marcéls, em Pacaraima,
a situagdo )4 foi tomada pe-
las ONGs. * Nio queremos
que isso acontega aqui tam-
bém”, disse
AUTORIDADES - O tu-
xaua fez um pedido a todas
as autoridades para que to-
mem as devidas providénci-
as, inclusive ao presidente da
Repiblica I.uiz Indcio Lula,
da Silva. “Ele preza tanto por
programas federias de com-
bate & pobreza e & fome. Se

“fizer essa demarcagdo [em

drea contifua) muitas famfli-
as ficardc sem poder desen-
volver suas atividades costu-
meiras”, c¢:plementou.
VEREAOCRK - A Folha
ndo conseguiu entrar em con-
tato como o proprietério da
fazenda Retiro. No local em
que o vereador Chico Tripa
se encontrava ndo possufa
telefone, conforme a repre-
sentagdo da Prefeitura de
Uiramutd em Boa Vista.

Rizicultores dizem que crime

.ndo prejudica

A morte do indigena em
Uiramutd estd sendo analisa-
da como um complicador
para os entendimentos da
demarcagdo da drea indige-
na Raposa/Serra do Sol en-
tre fazendeiros, rizicultores e
comunidades indigenas.

Mas os rizicultores afir-
mam que o crime na regido
nada implica na situagio dos
produtores, uma vez que
cabe as autoridades compe-
tentes encontrarem os verda-
deiros culpados.

Segundo o rizicultor Pau-
lo César Quartiero, este foi
um “fato isolado” que ndo
implicard em nalig na ques-
tao das terras. “Essa morte
niio tem nada a ver com a si-

tuacdo™. disse.

entendimentos

O mesmo posicionamen-
to foi seguido pelo também
rizicultor Ivo, da empresa

Arroz Tio Ivo. Conforme.
ele, o fato foi um acidente ou
até mesmo uma briga pessoal
entre os envolvidos.

Conforme Melo (2004) No discurso jornalistico, o sujeito-autor do texto ndo € o sujei-

to que fala no texto, ndo é o autor do texto. Ele faz escolhas sobre que partes do texto este
discurso ira relatar (MELO, 2004, p. 211).

Em torno dessa questdo, Eni Orlandi (2010) citando Foucault:

[...] ha processos internos de controle do discurso que se ddo a titulo de prin-
cipios de classificacdo, de ordenacdo, de distribuicdo, visando domesticar a
dimensdo de acontecimento e de acaso do discurso. Normatizando-o, diria-
mos. Tal controle pode ser observado em nocGes como as de comentario, de
disciplina, e, justamente, na de autor. Essas no¢fes tem um papel multiplica-
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dor, mas tém também funcéo restritiva e coercitiva (ORLANDI, 2010, p. 74,
75).

Para Orlandi (2010), o autor € tido como principio de agrupamento do discurso, como
unidade de agrupamento do discurso, e também origem de suas significagcGes, como sustenta-
¢ao de sua coeréncia.

No paragrafo inicial do texto da chamada de capa, ndo € possivel observar a verbaliza-
cdo do discurso indigena, apenas a fala de quem escreve o texto no jornal. Embora se afirme
no texto que o ex-presidente da Sodiurr tenha dado uma entrevista ao Folha, ndo se tem a
mesma na integra, apenas trechos que foram selecionados para dar sustentacdo aos argumen-
tos do jornal.

Vé-se essa situagdo no seguinte trecho: “Segundo ele, a morte provavelmente ocorri-
da no dia 02 deste més teria ocorrido a partir de uma briga entre Aldo e um outro vaqueiro
identificado apenas por “ Bufete”. Os dois discutiam, segundo eles, questdes sobre a demar-
cacédo da Raposa/Serra do Sol em area continua ou em ilhas” (grifo nosso).

O jornal, além de demonstrar despreparo no trato com a noticia, ainda se mostra antie-
tico perante as regras do jornalismo. O texto ndo fala que “Bufete” ¢ indigena e tem nome
ocidental (Eliseu Samuel). Tem-se um apagamento da condicdo de indigena. Qual seria 0 ob-
jetivo do jornal ao noticiar que um indigena matou outro indigena? Por que o jornal ndo colo-
ca no texto que Eliseu ¢ um vaqueiro da Fazenda Retiro, de “propriedade” do vereador de
Uiramutd, Francisco das Chagas? Por que o jornal se interessaria por divulgar trechos de uma
entrevista de um indigena que faz parte da faccdo politica (SODIURR) contréria ao CIR.

No terceiro paragrafo, o indio (tuxaua do Flechal) verbaliza seu discurso no texto, po-
rém criminalizando outros indios, no caso, a prépria vitima de homicidio e o indio vaqueiro
Eliseu Samuel: “O Aldo era a favor da demarcagdao em area continua ¢ o Bufete em ilhas.
Como os dois estavam embriagados, provavelmente brigaram e tal fato aconteceu”.

Percebe-se que o jornal utiliza a prépria fala do indio para criminalizar o indio e ainda
inocentar o vereador da culpa do homicidio praticado no interior de “sua” propriedade.

No paragrafo seguinte, tem-se o discurso jornalistico reportado quando quem escreve
o texto relata: “acusou as comunidades lideradas pelo CIR (Conselho Indigena de Roraima)
de quererem um pretexto para se apossarem da Unica fazenda na regiao”.

Saliente-se que o texto escrito pelo jornal procura veicular um discurso recorrente na

regido de que o CIR, ligado a Igreja Catolica, estaria interessado em tomar as fazendas dos
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arrozeiros. Coincidéncia, esse € o mesmo discurso dos rizicultores e politicos locais. O jornal,
que tem sustentacdo nesses grupos, divulga suas ideias em suas paginas.

O Folha tem até a preocupacdo em mapear as comunidades que estdo sob a lideranca
do CIR, “citadas” pelo tuxaua : “[...] Uiramuta I, Maturuca (conhecida como quartel general
do CIR,) Morro, Willimon, Camararém, e Vilar”. Vale ressaltar que na fala do tuxaua nenhum
desses locais foi citado, ou seja, € um acréscimo do jornal.

O trecho seguinte confirma o que ja havia sido noticiado na edic¢do anterior (10/01/03).
Novamente utilizando-se do discurso reportado o jornal coloca: “Segundo Lauro Barbosa,
cerca de 200 indios, pertencentes a essas comunidades, continuam acampados em frente da
fazenda Retiro, de propriedade do vereador Francisco das Chagas Oliveira, conhecido como
Chico Tripa, aguardando por justica”.

Através da selecdo de trechos da entrevista dada ao Folha pelo tuxaua do Flechal, o
jornal constroi a defesa do vereador em cuja fazenda foi assassinado o indigena Aldo Mota:
“Eles fizeram isso porque acreditam que o vereador possa ser o mandante, mas iSso ndo pro-
cede. Eles brigaram entre si” .

O trecho que vem a seguir revela o discurso que nega a realidade dos conflitos fundia-
rios em Roraima, existente desde longa data: “O problema maior que tem conflitado as rela-
cOes de indios e brancos, conforme o tuxaua tem sido as pretensdes do CIR em querer, junta-
mente com as ONGs (Organiza¢fes Ndo Governamentais) e a Igreja Catdlica, o controle da
area indigena”.

A fala do tuxaua nesse trecho da reportagem demonstra que o sujeito sempre fala do
seu lugar social revela sua formagao discursiva: “Nos, da Sodiurr, somos a favor da demarca-
¢do em ilhas, para que todos possam ter seu espaco e¢ poder produzir para seu sustento.”
Quando o tuxaua diz: Nos da Sodiur, acaba revelando sua posicdo frente a questdo indigena e
ao assassinato do indigena Aldo Mota que integrava o CIR. A Sodiurr € uma entidade indige-
na apoiada pelo Governo do Estado e rizicultores. O CIR, por sua vez, é apoiado pela Igreja
Catolica e entidades que apoiam a causa indigena.

O tuxaua continua sua fala, defendendo um discurso que procura dar apoio aos interes-
ses dos arrozeiros (rizicultores) e de alguns politicos locais: “Do que adianta ter uma demar-
cacdo continua se estaremos sempre dependendo deles [ONGs]?” O jornal ainda acrescenta:
“Questionou ao lembrar que a regido de Sdo Marcos, em Pacaraima, a situagdo ja foi tomada
pelas ONGs”. Embora esse argumento ndo apareg¢a na fala do tuxaua, quem escreve o texto da
reportagem faz coincidir a fala do indigena com o argumento do jornal, : “Nao queremos que

1Ss0 aconteca aqui também”.
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A partir do paragrafo seguinte, o texto é dividido em dois tdpicos tematicos (AUTO-
RIDADES e VEREADOR).

Analisemos os referidos topicos finais da reportagem:

AUTORIDADES - Nesse topico tem-se novamente a presenca do discurso reportado:
“O tuxaua fez um pedido a todas as autoridades para que tomem providéncias, inclusive ao
presidente da Republica Luiz Inicio Lula da Silva”. Para fazer o argumento do texto do jornal
coincidir com a fala do indigena tuxaua do Flechal, o jornalista cita esse trecho de sua entre-
vista: “Ele (Lula) preza tanto por programas federais de combate a pobreza e a fome. Se fizer
essa demarcacdo [em &rea continua] muitas familias ficardo sem poder desenvolver suas ati-
vidades costumeiras”. Um detalhe denuncia a interferéncia do jornalista na fala do tuxaua: a
existéncia do colchete no texto escrito da noticia. Esse fato demonstra que o jornalista pode
alterar o texto da sua fonte.

VEREADOR - No paragrafo final, o jornalista conclui fazendo mencéo ao fato de que
ndo foi possivel entrar em contato com o vereador de Uiramutd, Francisco das Chagas Olivei-
ra (Chico Tripa): “A Folha ndo conseguiu entrar em contato com o proprietario da fazenda
Retiro. No local em que o vereador se encontrava nao possuia telefone, conforme a represen-
tacdo da Prefeitura de Uiramutd em Boa Vista”.

Pelo exposto parece que o jornal Folha de Boa Vista, enquanto veiculo de comunica-
¢do que se pretende “um jornal necessario,” ndo ouviu todos os lados da noticia como deveria
ser 0 lema de um jornalismo comprometido com a verdade dos fatos e apresentando imparcia-
lidade.

Conforme afirma Melo (2004): Além da formacéo discursiva do autor do texto, con-
corre para a polifonia textual a regra basica do jornalismo: os varios lados da noticia tém que
ser ouvidos (MELO, 2004, p. 212).

O que se pode concluir dessa anélise em relacdo as formas de silenciar o indigena no
jornal Folha de Boa Vista? Por meio de estratégias jornalisticas discursivas ocorre a crimina-
lizacdo indigena no texto da noticia e esse expediente gera sua discriminacéo social.

As outras duas noticias também fazem parte da mesma editoria da edi¢do de 11 e 12 de
janeiro de 2003 e recorrem ao discurso juridico e ao discurso fundiario. A primeira noticia
tem como titulo: “Juiz explica atribuicdes da Justica Federal em crimes envolvendo in-
dios” e revela no texto um discurso juridico na questao indigena. Diz o texto do primeiro pa-

ragrafo:
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O juiz Titular da 22 Vara Federal de Roraima, Clodomir Reis, através do as-
sessor de imprensa Fernando Quintella, explicou que o caso da tentativa de
construir uma cerca no Municipio de Pacaraima, no més de dezembro de
2002, e a suposta tentativa de invasdo da Catedral Cristo Redentor pelos in-
dios, na semana passada, sdo de competéncia da Justica Federal.

Como se trata de um texto que se refere ao carater juridico da questdo indigena existe,
por parte do jornalista, um cuidado especial com os termos escritos na noticia. Um exemplo
disso aparece no texto quando ele fala de “suposta tentativa de invasdo da Catedral Cristo
Redentor...”. O texto fala em “indios” no sentido genérico, o que deixa o leitor em duvida com
relacdo ao fato ocorrido. Essa situacdo faz lembrar a maxima: A linguagem serve para comu-
nicar e também para ndo comunicar.

Novamente num discurso reportado, o jornal fala pelo assessor de comunicacao, do Ju-

iz, tem-se um texto com aporte no discurso juridico:

Segundo Quintella, a Justica Federal somente atua em casos como estes
guando os fatos refletem o interesse coletivo de determinada comunidade.
No caso do municipio de Pacaraima, por haver um interesse matuo dos in-
dios locais em demarcacao continua, segundo ele (grifos nossos).

O texto da noticia relatada pelo jornalista € reportado, pois quem fala no texto nao é o
juiz federal, mas seu assessor de comunicacgdo nas letras de quem escreveu. E o jornalista con-

tinua falando pelo assessor que representa o juiz no texto:

Com relagdo ao caso da Catedral, pode ser caracterizada uma tentativa de
acdo de um grupo indigena contra o patriménio, no qual, por medo de ocu-
pacéo do prédio, e como método de prevencao, o fato foi denunciado a Jus-
tica Federal (grifo nosso).

O texto introduz no leitor um discurso juridico em relacdo a competéncia de julgar
crimes envolvendo indios, objeto inclusive de pesquisa académica coordenada pelo professor
da UnB Stephen Baines (BAINES, 2009). Diz o jornal:

Quanto ao fato de existir no Superior Tribunal de Justica (STJ) uma juris-
prudéncia no sentido de que a competéncia para processos silvicolas em cri-
mes comuns é da Justi¢a Estadual, o assessor confirmou, analisando que ca-
s0s comuns como, por exemplo, briga de casais indigenas ou até mesmo um
furto a residéncia por um indigena, realmente é de competéncia da Justica
Estadual. Mas o que diz respeito a interesses coletivos envolvendo as comu-
nidades € de competéncia da Justica Federal.
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Esse discurso pde em xeque o que reza o Estatuto do indio e a Convencéo 169 da OIT
em relacéo aos povos indigenas e seus julgamentos criminais, conforme Baines (2009).

Finalizando o texto da noticia, o jornalista faz mencao ao caso do indio Aldo Mota em
Uiramutd e novamente em discurso reportado toma como suas as palavras do assessor (que
por sua vez representa o juiz no texto): “Ja com relagdo ao fato ocorrido em Uiramuta, o as-
sessor disse que particularmente estd acompanhando o caso através dos 6rgaos de imprensa”.
Entdo o jornalista d4 voz ao assessor aspeando o seguinte trecho: “Quanto ao afirmado pelos
meios de comunicacdo, até 0 momento tem acompanhado e ainda néo se tem certeza sobre
de quem realmente € o corpo encontrado” (grifo nosso).

A sentenca grifada mostra que a informacéo do assessor entra em contradi¢cdo com o
que o proprio jornal noticiou em sua manchete da editoria de cidade: Tuxaua conta sua versao
sobre assassinato. O texto da noticia principal desmente esse discurso do assessor de comuni-
cacdo do Juiz Federal.

O parégrafo final da noticia mostra que o jornalista conclui o texto mais uma vez se se
utilizando do discurso reportado: “Mas, apds apurados os fatos, se for confirmado que houve
interesse coletivo, o assessor afirmou que cabera a Justica Federal tomar providéncias e carac-
teriza-lo como crime federal”.

Observe-se a analise da Ultima noticia nesse capitulo. O titulo da noticia com apenas
duas colunas no lado direito da diagramacéo do jornal é: “Rizicultores dizem que crime ndo
prejudica entendimentos”. Inicialmente, o jornalista afirma que o assassinato do indigena
Aldo Mota esta sendo considerado um fator complicador para os entendimentos entre indios e
ndo-indios na regido de Uiramutd: “A morte do indigena em Uiramutd esta sendo analisada
como um fator complicador para os entendimentos da demarcacdo da area indigena Rapo-
sa/Serra do Sol entre fazendeiros, rizicultores e comunidades indigenas”.

Aqui o discurso indigena esta sendo apagado pelo discurso dos ndo- indios presentes
na area indigena. O jornal ndo estabelece discussdo publica sobre o assunto e ainda coloca a
culpa da tens&o entre 0s grupos, no assassinato do indio Aldo Mota. O texto revela ndo-ditos e
ja ditos do discurso sobre demarcagdo que preexiste a época da noticia.

O trecho da noticia apaga o discurso indigena que reivindica a legitima posse da terra
frente aos ocupantes de ma fé (fazendeiros e rizicultores): “Mas os rizicultores afirmam que o
crime na regido nada implica na situacdo dos produtores, uma vez que cabe as autoridades
competentes encontrarem os verdadeiros culpados”. Ora, o crime fora cometido em area de
ocupacdo de ma fé do vereador de Uiramutd, Francisco das Chagas Oliveira. Como o jornal

pode ignorar esse fato? O vereador é um fazendeiro, portanto parte envolvida nesse contexto.
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Como o texto do jornalista pode ignorar o assassinato na area ocupada pelo fazendeiro? Como
o0 jornal d& voz apenas aos rizicultores e ndo aos indios? Note-se esse discurso no seguinte
trecho: “Segundo o rizicultor Paulo Cézar Quartiero, este foi um fato isolado que nédo implica-
rd em nada na questdo das terras”. Tal fala revela total menosprezo pelos indios, na medida
em que o assassinato ndo tem qualquer importéancia. Entéo, aspeando o que escreve, 0 jorna-
lista faz falar os rizicultores: “Essa morte ndo tem nada a ver com a situacao” e ainda reforga:
“O mesmo posicionamento foi seguido pelo também rizicultor Ivo, da empresa Tio Ivo. Con-
forme ele, o fato foi um acidente ou até mesmo uma briga pessoal entre os envolvidos”.

Pelo que se pode verificar, a criminalizagdo do indio no jornal Folha de Boa Vista é
construida por meio de estratégias discursivas ideoldgicas desse 6rgao de imprensa que neces-
sita do apoio politico de grupos que ndo defendem os povos indigenas, e ainda pela domina-
cdo sobre estes, enquanto sujeitos sociais, que procura discrimina-los.

Nesse capitulo buscou-se mostrar como, utilizando mecanismos que promovem o Si-
Iéncio dos povos indigenas de Roraima, os meios de comunicagédo, a exemplo do jornal Folha

de Boa Vista, reproduzem a ideologia de dominacdo sobre 0s mesmos.
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CAPITULO 3

“A PENA E LEVE, MAS A CARGA E PESADA”: A CRIMINALIZACAO INDiGENA
NO FOLHA DE BOAVISTAPOR MEIO DA CHARGE.

Antes de comegar a andlise das charges no periodo de 2000 a 2005 no jornal Folha de
Boa Vista se faz necessario um histdrico desse género textual e apresentar seu embasamento
tedrico. A palavra charge vem do francés “carga”. A charge pode ser contra ou a favor. Em
sua trajetdria historica, a charge no Brasil teve momentos célebres na politica, onde por vezes
ela atingiu seu meio de expressdo. Grandes chargistas como o italo-brasileiro Angelo Agostini,
criticavam no segundo império a aristocracia, o clero e a politicalha da época. Na conjuntura
do regime militar tivemos Ziraldo, Henfil, Jaguar, dentre outros.

Uma pergunta que agora se faz € se a charge faz vender mais jornal? Pergunta ndo muito
pertinente, pois isoladamente pouca coisa vende o jornal. Hoje existe uma tradi¢cdo nos
grandes jornais brasileiros de se publicar charges. Alguns jornais as divulgam até em suas
primeiras paginas, o que indica o peso editorial desses desenhos de opinido tornando-se mais
relevantes.

Conforme Maringoni (1996):

A charge ¢ parte desses “penduricalhos” que o jornal apresenta como
material de opinido. Ndo é a toa que ela sempre esta colocada na pagina de
editoriais, a pagina nobre. A charge acaba sendo uma espécie de “editorial,
grafico” como dizia o Fortuna, um dos grandes profissionais da area que este
pais ja teve (MARINGONI,1996, p. 86).

A exemplo do jornalista Fortuna, o chargista deve saber antes de tudo a qual veiculo de
comunicagdo esta ligado e sua linha editorial. O chargista tem que ter uma cumplicidade com

o leitor, e ainda referenciando Maringoni,

Para fazer humor é preciso haver cumplicidade com o publico. Ninguém ri
da piada que vocé conta se ndo existe um codigo entre vocé e seus ouvintes.
Muitas vezes este cddigo esta baseado no mais repugnante dos preconceitos,
mas ele o - vinculo- deve existir (MARINGONI, 1996, p. 88).

Existem cartunistas que conseguem mais captar o espirito de uma época do que

meramente registrar o fato do dia. Assim, temos ndo mais a charge politica, mas uma critica
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de costumes, adquirindo mais “durabilidade”. Tais exemplos podem ser vistos nos trabalhos
de Péricles (“O amigo da on¢a”); de Henfil (Fradim) e de Angeli (Ré Bordosa).

De inicio, os jornais ndo exibiam ilustracfes, mas apenas textos verbais. Com o
aparecimento de técnicas especificas de reproducéo gréafica, a exemplo, da litografia em que
os desenhos passaram a fazer parte do corpo do jornal, bem como outros géneros textuais,
como a caricatura e a charge, que vao se popularizar.

Constantemente, a charge se confunde com a caricatura e o cartum, sendo, as vezes,
tais conceitos empregados pelas pessoas de forma intercambidvel. Para caracterizar a charge
enquanto géneros textuais destacam-se algumas de suas “especialidades” frente a outras
modalidades humoristicas visuais.

Originalmente a palavra “caricatura” deriva do verbo italiano “caricare” cujo
significado primeiro quer dizer “carregar, impor um grande peso sobre alguma coisa, pessoa
ou animal” (MIANI, 2001, p.3) por extensao “acentuar” ou “exagerar”.

Segundo Romualdo (2000), a palavra caricatura pode ser concebida em duas acepgoes
diferentes. Com base nas definicdes de Rabaca e Barbosa (1978), Romualdo (2000) ressalta
que, estritamente, caricatura corresponde a um tipo especifico de texto, que se constitui numa
representacdo da fisionomia humana com caracteristicas humoristicas grotescas ou comicas,
sendo habitualmente, caracterizada como um tipo de retrato, onde se exageram (carregam)
determinados tracos do rosto de uma pessoa (ROMUALDO, 2000, p.20).

Outrossim, empregado em seu sentido lato, o termo denomina de modo genérico uma
“ forma de arte que se expressa, através do desenho, da pintura, da escultura, etc. , e cuja a
finalidade ¢ humor” (ROMUALDO, 2000, p.19-20). Nessa perspectiva, a caricatura abarca
diversas modalidades visuais humoristicas, incluindo ai a charge e o cartum.

Embora pequena a diferenga entre charge e cartum, esta é passivel de se estabelecida.
Enquanto género de humor grafico, o cartum enfatiza como foco o amplo espectro do
comportamento humano, revelando de modo sarcéstico fraquezas, habitos e costumes do ser
humano. Em funcdo do carater universal (ou mais genérico) de seu prisma humoristico, o
cartum pode ser definido, com “todo desenho humoristico no qual o autor realiza a critica de
costumes” (ROMUALDO, 2000, p.21)

Por sua vez, o alvo da charge € a politica e esse género textual pode ser definido
segundo Romualdo (2000, p.21) como “[...] um texto visual humoristico que cria um
personagem, fato ou acontecimento politico especifico”. A efemeridade ¢ a caracteristica
essencial da charge e a temporalidade do cartum. De um modo geral, a charge é apresentada

em apenas um quadro, mas pode haver casos em que o chargista apresente-a em mais de um
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quadrinho. O texto da charge pode ser formado apenas por elementos ndo verbais, mas
frequentemente vem acompanhado da expressdo verbal ou linguistica na forma de titulos,
legendas e baldes que irdo reproduzir as falas e os sons emitidos pelos personagens. Em
relacdo a interacdo entre os cddigos visual e verbal na charge, Romualdo (2000, p. 28)
salienta que estes “se auxiliam, se completam ou se contrapdem na busca do sentido
pretendido”.

No que diz respeito a analise a charge e a caricatura, vale ressaltar que estes géneros
textuais ndo sdo mutuamente excludentes, pelo contrario, esta aparece como elemento
constitutivo daquela. 1sso ocorre a medida que a charge enfoca os acontecimentos politicos
contemporaneos, personagens da cena politica, como presidentes, parlamentares, ministros
dentre outros. Estes sdo representados com tracos exagerados, sugerindo ou acentuando
através do aspecto do ridiculo seus defeitos ou vicios. Em relacdo a charge, sua caracteristica
é o teor critico e sarcastico. Conforme Oliveira e Almeida (2006), a charge pode ser
caracterizada como género jornalistico de opinido, apresentando um carater eminentemente
opinativo, visto que, “discute e opina sobre acontecimentos noticiosos, usando para tal outra
linguagem a do desenho” (OLIVEIRA e ALMEIDA, 2006, p. 81).

O texto chargistico se caracteriza por ser argumentativo, pois através de sua
representacdo imageética o chargista assume uma postura ou uma reavaliacdo da realidade dos
fatos que é tematizada pela charge, podendo ou ndo coincidir com a formacdo discursiva e
politico-ideoldgica do meio de comunicacgdo a que esta ligado.

A eficécia da charge enquanto instrumento de convencimento do leitor é salientada por
Melo (1994, p. 162) “para quem esse género pictorico e humoristico € capaz de influenciar
um publico maior que aquele dedicado a leitura atenta dos géneros opinativos convencionais,
editorial, artigo, cronicas dentre outros”.

Neste sentido, a charge apresenta-se como género textual aparentemente ingénuo e sem
qualquer pretensao: o humor que proporciona o riso e “ganha” a simpatia do leitor, instiga na
realidade seu aspecto questionador e seu poder de derrisdo. Dessa forma, torna-se evidente
que tal género preenche uma finalidade social de muita importancia.

Conforme argumenta Agostinho (1993 apud. MIANI, 2001, p. 04) a charge, “ndo
pretende apenas distrair, mas ao contrario alertar, denunciar, coibir e levar a reflexao”.

Ainda sobre a funcdo social do humor na charge, Oliveira e Almeida (2006) assinalam
que

[...] a charge expde atitudes politicas, julgando-as. Expde ainda a prépria
pessoa do politico mostrando suas qualidades e, sobretudo, seus defeitos.
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Assim, a imagem do politico todo poderoso é substituida pela imagem que
provoca riso, que faz dele uma piada (0 que ocorre tanto na charge como na
caricatura). (OLIVEIRA e ALMEIDA, 2006, p.83).

E justamente em funcio da matéria-prima de seu sarcasmo corrosivo consistir em fatos,
cenarios e personalidades coetaneos que advém outra caracteristica da charge: a sua
temporalidade ou volatilidade, que j& mencionamos acima.

A charge tem uma forte dependéncia do contexto situacional e historico imediato. Neste
sentido, Espindola (2001) argumenta que além de fatores textuais, uma gama de fatores
pragmaticos intervém no processo de construcdo do texto da charge. Dessa forma, segundo a
autora, para se compreender uma charge se faz necessario que o leitor empreenda o resgate de
uma série de informacBes pragmaticas como, por exemplo, fatos e personalidades nela
representados, da conjuntura socia historica e ou politica e também das inten¢des do chargista.
(ESPINDOLA, 2001, p.110-111).

Em virtude da sua efemeridade, a charge se constitui num texto ‘“datado” isto &,
temporariamente limitado, que frequentemente torna-se esquecido “quando o acontecimento a
que se refere se apaga de nossa memoria individual ou social” (MIANI, 2001, p.3).

Para atingir seu objetivo, a charge necessita, segundo Maringoni (1996), estabelecer
uma relacdo de cumplicidade, gerar um codigo comum entre o leitor e 0 chargista que
proporcione ao primeiro a recuperacdao dos sentidos implicitos no texto chargistico.
Fundamentado em uma base emocional e cultural, sera tal cddigo que instaurara o riso como
também permitira ao leitor, face a conjuntura sdcio-histérica-politica, produzir uma
articulacdo entre os acontecimentos desconexos constantes na charge.

Apos a apresentacdo do aporte tedrico, que mostra as principais caracteristicas da
charge é forcoso admitir que este género textual jornalistico, na imprensa, exerce em
significativa relevancia e no mais das vezes presta-se na realidade a ecoar a insatisfacdo
publica frente aos acontecimentos politicos, objetos de uma critica do impeto contestador do

riso.
3.1 Acriminalizacdo indigena nas charges do jornal Folha de Boa Vista
Para a presente pesquisa, foram analisadas 18 charges publicadas no periodo de 2000 a

2005, que abordam sobre os temas: demarcacdo\homologacdo e militarizacdo nas terras

indigenas.
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O critério utilizado na selecdo das charges se deu em funcdo da proximidade com o
titulo da dissertacéo, que buscou identificar as formas de criminalizacdo indigena divulgadas
no jornal em referéncia. Das 18 charges, 17 sdo de autoria do desenhista Marco, com excecao
de apenas uma, que é de autoria do desenhista do jornal Folha de Boa Vista e 0 chargista

Coelho do Jornal Tribuna do Estado de Roraima.

3.1.1 O discurso atual da colonizacéo

Praticamente, o indio ndo aparece no jornal Folha de Boa Vista no ano de 2000. Uma
das explicacdes para tal fato é que nesse periodo ocorriam as elei¢des para prefeito e vereador
no Estado de Roraima. Os jornais evitavam expor os indios em suas paginas em virtude dos
mesmos se constituirem em importante fonte eleitoral. Dai poucas imagens preconceituosas
serem divulgadas sobre os indigenas do estado. Embora essa contingéncia ocorresse, foi
verificada durante nossa pesquisa a presenca de uma charge publicada no Jornal Folha de Boa
Vista, nesse periodo.

A charge divulgada na pagina 2A na editoria “Opinido”, da edigdo de 24 de abril de
2000, é de autoria do chargista Marco. Ocupa quatro colunas da diagramacdo da pagina e
intitula-se “Motivos pra comemorar” (Figura 20). O desenho possui trés personagens ¢ se
refere ao contexto das ComemoracBes do Brasil 500 anos. O primeiro personagem €é um
homem branco, que pelo seu semblante esta euférico comemorando algo. Ele salta e dispara
dois rojoes, um em cada méo veste uma camiseta com o dizer: RR (isto é, Roraima). Ao lado
desse personagem existe um marco com uma cruz de Malta (simbolo da colonizacdo
portuguesa). O segundo personagem € um homem branco que emite 0 seguinte enunciado:
“Puxa! esse pessoal de Roraima esta comemorando mesmo os 500 anos!” (conforme se vé
no seu baldo). O terceiro personagem ao que se pode observar € um homem negro que
responde para o outro personagem que fez a afirmagdo: “Que nada! Isso tudo é porque o
presidente da Funai vai pedir demissao”.

De que forma podemos analisar os elementos imagéticos e escritos do desenho?
Conforme Kossoy (2005), a midia ao utilizar a imagem (por vezes), endossa uma postura
etnocentrista, eivada de preconceitos e até racista. Opinido semelhante tem Liebel (2007,
p.01), ao afirmar que a charge “[...] traz uma visdo plena de parcialidade, pois carrega consigo
ndo s as ideias e preconceitos do seu autor- desenhista, mas também toda a linha editorial do
meio no qual ela ¢ inserida”. Assim as charges tém como armas o humor e a dor que agem

corrosivamente.
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Figura 20: Charge: “Motivos para comemorar”, 24/04/2000.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2000.

\oltando ao nosso desenho em analise, podemos indagar em que contexto se passa essa
cena da charge? Por que o elemento indigena foi apagado do desenho? Por que se verifica a
presenca da auséncia do indigena enquanto habitante de Roraima e do Brasil? A historia do
indio foi apagada ante a historia do colonizador. Verifica-se que embora o chargista lembre-se
da histéria das comemorac6es do Brasil 500, o indio nao é lembrado.

O discurso da colonizacdo esta presente nos elementos imagéticos e escritos (0 marco
central com a Cruz de Malta) e principalmente no primeiro baldo da charge. O indio aparece
ndo em presenca fisica, mas representado pelo que diz o conteddo do baldo do terceiro
personagem: a FUNAI. A nosso ver a criminalizacdo do indigena aparece quando ele nédo

aparece na charge, que retrata um acontecimento onde o indio deveria ser o protagonista e nao
0 coadjuvante.

3.1.2 Ocupacao espacial do exército

No ano de 2001 analisamos trés charges publicadas no ja citado jornal. Iniciemos pela
charge que foi divulgada na edigdo de 22 de fevereiro de 2001 (Figura 21). Neste desenho,
intitulado de “Disputa”, temos a representacdo de uma comitiva que veio de Brasilia para
discutir com liderancas indigenas contrérias a localizagdo do quartel do 6° Pelotdo Espacial de
Fronteira (PEF) no Municipio de Uiramutd em Roraima (conforme chamada de primeira
pagina) e a faccdo que se posicionou a favor da instalacdo da unidade militar no local. Na

charge, os membros da comitiva estdo sendo disputados por quatro indios que estdo no
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Municipio de Uiramutd. No desenho, um dos integrantes da comitiva indaga para o outro:
“Esse comportamento dos indios é normal”? O segundo integrante da comitiva responde:
“Entre os indios de Roraima é! mas, ndo se preocupe. Basta escolher entre os indios

patrocinados pela Igreja e as ONG’s ou patrocinados por fazendeiros e politicos locais!”.

Figura 21: Charge: “Disputa”, 22/02/2001.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2001.

A charge ndo revela o porqué da vinda da comisséo de Brasilia (0 que est4 descrito na
chamada de capa e na noticia da pagina 4A da editoria de Politica do periddico): “Comitiva
ouve indios do Uiramutd e de Maturuca” (Figura 22) remetendo o leitor para a pagina ja
citada: “Indios querem quartel em Normandia”. Voltando a charge em analise, o contexto
parece bem mais complexo do que o chargista Marco quer indicar para o leitor. Na imagem
ndo se sabe quais os indios que estdo “disputando” os membros da comitiva (no texto da
charge é comissdo, diferente do texto da chamada). Sabe-se que é a comitiva de Brasilia
porque o avido estd presente no desenho e nas camisetas dos membros estdo os dizeres:
“comissdao de autoridades”. O desenho também ndo esclarece para o leitor porque os
indigenas estdo revoltados, confundindo o mesmo. Vale salientar que para se compreenda a
charge, torna-se necessario o entendimento de seu contexto histérico conforme Espindola
(2001).

Figura 22: Chamada de primeira pagina, Pagina 1A, 22/02/2001.
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Comitiva ouve indios do
Uiramutd e de Maturuca

O Exéreito ouviu on- turuca, durante a visita da de militar. Os membros
tem as liderangas indfge- comitiva de Brasflia, for- da comitiva visitaram pri-
nas que sdo contra o lo- mada por magistrados, pro- meiro o municipio Uira-
cal escolhido para a cons- curadores e militares. Os mutd, onde indigenas fa-
truglio do 6° Pelotdo Es- tuxauas sugeriram: que o vordveis & construgdo do
pecia) de Fronteira (PEF), quartel seja construfdo no quartel fizeram' uma ma-

| ‘no Uiramuta. O encontro municipio de Normandia, nifestagiio, com faixas e
aconteceu na maloca Ma- onde jd existe uma unida-- cartazes. PAG. 04A

;‘ Em Uiramutd, indigenas fizeram manifestacdo favordvel a construgdo do quartel

Fonte: Folha de Boa Vista, 2001.

No desenho ndo aparece 0 que parece ser o pivd do problema: a construcdo da unidade
militar em area indigena (no caso no Municipio do Uiramutd). Tanto na noticia da chamada de
primeira pagina, quanto no que esta escrito e mostrado na pagina de politica, as fotografias
(inclusive sem créditos) ha uma parcialidade do periédico em relacdo a uma das partes
envolvidas no conflito: os indigenas ligados politicamente & Sociedade de Defesa dos indios
Unidos do Norte de Roraima (SODIURR). Em ambas as situa¢@es representadas no jornal, as
fotografias sdo de manifestagbes a favor da construcdo do quartel no Uiramutd. Outras
noticias “menores” também estdo associadas ao fato. E o que podemos observar nos seguintes
titulos: “Indio ameaca invadir Funai” e “Indigena do CIR ¢ agredida”. No primeiro caso, o
jornal noticiou uma ameaca de crime (invasdo de propriedade federal) que atinge uma
lideranca indigena que faz parte da Associa¢do Regional Indigena dos Rios Kind e Cotingo
(ARIKON) (justamente a faccdo que deseja a construcao do quartel). A outra noticia se refere
a indigena, que foi agredida justamente por outra indigena, esposa do presidente da ARIKON
(por discordar da agredida em relacdo a construgdo do quartel). O jornal com suas noticias
sobre o fato, coloca indios contra indios tentando formar opinido junto aos leitores (Figura 23).



Figura 23: Matéria assinada da editoria “Politica”, Pagina 4A, 22/02/2001.

A COMITIVA DE
BRAS{LIA FOI ATE A
MALOCA MATURUCA,
ONDE 0 Exgércrro
OUVIU A PROPOSTA DOS
fNDIOS LIGADOS AO
CoNsELHO INDfGENA

MARILENA FREITAS
Da Editoria de Politica

ela primeira vez o Exér
cito ouviu ontem as li
derangas indigenas que

siio contra o local escolhido para
a construgdo do 6° Pelotdo Es-
pecial de Fronteira (PEF), no
Uiramuta. O encontro aconteceu
na maloca Maturuca, durante a
visita da comitiva de Brasflia.

Os tuxauas, que estavam reu-
nidos em assembléia desde ante-
ontem, sugeriram que o quartel
seja construido no municipio de
Normandia, onde ji existe uma
unidade militar. Ao justificar o
motivo de ser contra a instala-
¢do naquele local, relataram va-
rios casos de violéncia contra os
indigenas praticados por milita-
res e ndo indios.

Eles cOpias dos

Vista, quinta-feira, 22 de fevereiro dde 2001

Indios querem (

Fotos: Nelson Borges

uartel em Normandia

Indio ameaga invadir Finai

O presidente da Ari-
kon, Gilberto Macuxi, ame-
agou invadir a sede da Fu-
nai em Boa Vista, caso a
decisdo da Justiga seja des-
favordvel as comunidades
que s@o a favor da constru-
¢do do Pelotdo. Além dis-
50, disse que vai realizar um
protesto em Brasilia.

“Queremos uma defini-
¢d0 justa porque a regido da
Raposa/Serra do Sol estd
sendo administrada pelos

padres e pelas Ongs (Orga--

nizagdes Nao Governamen-

FOLHA
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tais). Vamos organizar pro-
testo em Brasilia”, ameagou.

Entre as queixas contra
a Funai, Macuxi disse que 0
6rgdo ndo tem interesse em
trabalhar em conjunto com
todas as facgdes, principal-
mente dquelas que desejam
o desenvolvimento.

“Se & Funai apoiar a
decisdo do Cir, vamos in-
vadir novamente a sede
porque o Martinho (admi-
nistrador da Funai) estd a
servigo da Diocese”, acu-
sou o lider indigena.

e militares visii Uiy

i e maloca Maturuca

Magistrados, pr

1* Regido, Tourinho Neto, e ao
juiz relator do processo, Dani-
el Paes Ribeiro.

Estavam na comissao o pro-
curador regional da AGU (Ad-
vocacia Geral da Unido), Ma-
noel Lopés de Sousa, a procu-
radora-chefe da AGU local,
Dalva Machado, o coronel do
Comando do Exército, Walter
de Carvalho Simdes Jinior, ge-
neral Claudimar Magalhdes, o

relatos & procuradora da 6* Ca-
mara do Ministério Piblico Es-
tadual (MPE), Déborah Du-
prat, ao presidente do Tribu-
nal Regional Federal (TRF) da

dor da l;'ul\ui (Funda-
¢do Nacional do Indio), Marti-

soas agredidas, quatro mostra-
ram para as autoridades as mar-
cas da violéncia como cicatrizes
de bala e faca. “Nao queremos
(o Exército) porque essa mes-
ma farda j4 atormentou nossas
comunidades, invadiu casas, tor-
turou, baleou e esfaqueou os in-
dios™, disse 0 2° tuxaua do Matu-
ruca, Demonito José de Souza.
Ele contou que em 1987 o
Exército com as policias Mili-
tar e Civil invadiram a Maloca
da Santa Cruz e agrediram ho-

nho Alves, e os dep Be-
rinho Bantim (PSL) e Salomio
Cruz (PPB). _

AGRESSAQ - Das sete nes-

Fonte: Folha de Boa Vista, 2001.

mens, e criangas, pro-
vocando o aborto na india Cleo-
nice. “Com armas e até fuzis eles
destruiram diversos utensilios e

toda a alimentagio da aldeia”,
acrescentou.

Citaram a invasio na ma-
loca Maturuca quando obriga-
ram um indio doente a aridar, e
a paralisagdo das atividades no
retiro Tamandud, na maloca
Caraparu II. Lembraram ainda
as demiincias de abuso sexual
praticado contra as indias em
outras 0es.

Ueremos ver nossas

do q
filhas deixadas com filhos ou

levadas para cidade para ser
empregada doméstica”, disse a
tuxaua Diva de Souza. O lider
indigena Valdir Tobias, da ma-
loca do Congresso - Baixo Co-
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Como podemos observar diversos elementos vao surgindo para que se compreenda a

charge em questdo. Elementos inclusive que ndo estdo presentes na charge a exemplo dos

militares (como se vé na legenda da fotografia da manchete da noticia da pagina 4A).

Esta situacdo também sera recorrente e surgira nas edices de 26 de julho de 2001 e 31

de julho de 2001. A noticia publicada em 26 de julho mostra que a opinido dos indios

contrarios a construcdo ndo foi levada em consideracdo e o Exeército acabou por instalar a

unidade militar em érea indigena. E o que diz a chamada de primeira pagina da citada edicao:

“Exército instala 6° Pelotdo no municipio de Uiramuta™:

No local escolhido foi lancada uma pedra fundamental, que simboliza a
construcdo da unidade militar. Cerca de 150 pessoas entre militares,
autoridades e civis, participaram da solenidade. Houve ainda o hasteamento
da bandeira e a bencéo feita por um padre e um pastor. Trés militares foram
escolhidos para representar as ragas, negra, branca e indigena. “Hoje é um
marco trazendo o pelotdo para ca, porque as instalagBes tiveram
prosseguimento em abril” disse o comandante-geral Claudimar Magalh&es.
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Conforme o que se Ié no texto da noticia da pagina 7A do jornal, o Exército parece ter

se antecipado a deciséo final da Justica:

Ele acredita que a decisdo final sera favoravel ao Exército por causa da
Constitui¢do Federal “o paragrafo segundo do artigo 20 diz que a faixa de
fronteira até 150 quilémetros de largura, é fundamental para a defesa do
territorio nacional” lembrou ao salientar que o local escolhido foi
previamente estudado na década de 80.

As fotografias da noticia da pagina de cidade parecem estar em contradi¢do aos fatos da

noticia na primeira pagina. Temos militares perfilados na ceriménia de instalacdo do quartel.

Aparecem também alguns civis. A legenda da primeira diz: “Militares realizaram solenidade

para marcar a instalacdo do quartel em Uiramuta”. Na segunda os dizeres parecem negar os da

primeira: “Obras do 6° PEL estavam paralisadas por causa de uma briga judicial que nao

terminou” (Figura 24). Os dizeres da segunda legenda revelam nédo ditos da primeira. Onde

estdo as manifestacoes contrérias a

a construgdo da unidade militar? Onde estdo os indigenas

favoraveis a sua construcdo no texto da noticia? Que discursos prevalecem na construgao

textual e imagética da noticia? Por que o jornal inverteu historicamente a posicéo das fotos na

noticia?

Figura 24: Matéria assinada da editoria “Cidade”, Pagina 7A, 26/07/2001.
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Exermto instala pelotao em Uiramuta

Fotor Nason Borges

Militares realizaram solenidade para marcar a instalagdo do quartel em Uiramutd

AUTORIDADES CIVIS E
MILITARES
PARTICIPARAM DA
SOLENIDADE QUE DA
INfCIO A CONSTRUGCAO
DO 6’ PELOTAO

MARILENA FREITAS
Da Editoria de Cidade

de Deus; a Constituicdo Fede-
ral, o politico; as moedas, o
econdmico; 4 boina, o militar;
os jornais, o poder da noticia;
e a panela dc b'um o poder
daraga indige

Houve ainda o hasteamen-
to da bandeira e a béngdo do
local, feita por um padre e um
pastor. Além disso, trés milita-
res foram escolhidos pu -

Hnju um marco tra-

7° Bata \]lnn de Infan  zendo o efetivo do pelotio para
taria de Selva (BIS)  c4, porque as instalagoes tive-

realizou ontem uma  ram prosseguimento em abril”,

solenidade para instalar o 6°

disse o comandante-geral Clau-

Fonte: Folha de Boa Vista, 2001.

e cotrdfic

rdgrafo segundo do artigo 20
diz que a faixa de fronteira,
até 150 quildmetros de largu-
ra, ¢ fundamental para defesa
do territério nacional”, lem-
brou ao salientar que o local
escolhido foi previamente es-
tudado na década de 80.
Segundo o general, na regido
do Uiramutd ndo existe a preo-
cupagdio quanto & questdo do nar-
“E tio pequeno o nar-
cotrfico aqui que nio é preocu-
pante. Se existe, é num nivel
muito [\L‘(]ll?“ﬁ. que fngc esse UpD
de preocupagio no momento. O
trafico daqui é mais de sobrevoo

Obras do 6 PEL estavam paralisadas por causa de uma briga judicial que ndo terminou

Uiramuta € em torno de 15 ho-
mens. “Quando ele (6" Pelotdo)
estiver totalmente implantado,
o efetivo serd de 65 homens”,
complementou ao dizer que nos
meses de novembro ¢ dezem-
bro hi previsio de serem entre-
gues os pavilhdes de adminis-
tragdo e alojamento.
Nasolenidade de implanta-
¢io do 6° PEF, estiveram pre-
sentes o governador Neudo Cam-
pos (PPB), a primeira-dama
Suely Campos, 0s deputados fe-
derais Alceste Madeira (PFL) e
Chico Rodrigues (PFL), o de-
putado estadual Célio Wander-

Boa Vista, quinta-feira, 26 de julho de 2001 - 07

RAPOSA/SERRA DO SOL

Governador acredita que reserva
serd homologada em drea tinica

Apesar de toda a pressio
do Governo- do Estado em
querer que a drea indigena
Raposa Serra do Sol seja de-
marcada em ilhas, o gover-
nador Neudo Campos acredita
que a reserva serd homologa-
da em drea tnica.

“Sinceramente estou meio
descrente de que o governo
tome uma atitude com rela-
¢d0 & demarcagdo da Raposa

Em fungio dessa preo-
cupagio, Neudo Campos dis-
se que aproveitou a reunifio
do programa Calha Nun\.

sado, e fez
“Sugeri a0 m
tiga que essa
marcagio fosse levada para
o seio do Congresso porque
daria oportunidade para que
todos os segmentos se ma-
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Que reflexos surgirdo na construcdo da charge da edigdo de 31 de julho de 2001? Antes
de analisar propriamente a charge, faz-se necessario se reportar a chamada de primeira pagina
da edicao acima citada: “CIR responsabiliza governo por conflitos em Uiramuta”. Através de
carta para os entdo ministros da Defesa, Geraldo Quintdo, e da Justica, José Gregori, 0
Coordenador-geral e o vice-coordenador do Conselho Indigenista de Roraima,
responsabilizaram o0 governo por provaveis atritos que por ventura venham a ocorrer entre
indios e militares e também entre indios e ndo- indios no Uiramutd. O lider indigena, Jaci
Pereira, denunciou que em maio passado, por ocasido de uma operacdo do Exército, a maloca
da Lage teria seria objeto de invasdo de militares assustando adultos e criangas indigenas. A
chamada de primeira pagina que possui uma fotografia de duas colunas, porém sem crédito,
mostra o tuxaua da maloca da Lage, Valdir Clementino (figura 25), exibindo coturno e quepe
que teriam sido deixados pelos militares (o tuxaua ndo foi citado no texto da chamada de
primeira pagina).

O texto da chamada de primeira pagina remete o leitor a manchete da pagina de politica,
cyjo titulo ¢ “CIR responsabiliza governo por conflitos”. Conforme vimos anteriormente, o
Exército ja havia instalado simbolicamente o marco inicial da constru¢cdo do Quartel de
Uiramutd. Naquela ocasido, as liderancas contrarias a construcdo do 6° Pelotdo Especial de
Fronteira (PEF) foram ignoradas em nome de um discurso juridico com base na Constitui¢do
Federal. Ocorre que os acontecimentos narrados pelos lideres do CIR sdo anteriores a esses
fatos. Inclusive falam ndo s6 de conflitos com militares, mas também com garimpeiros,
conforme o texto da matéria de Carvilio Pires, editor de politica: “Ontem o coordenador Jacir
José de Souza informou a prisdo de garimpeiros que estariam explorando a reserva”.

O texto da carta de que fala a noticia afirma que existe uma situacdo de imposicdo as
comunidades indigenas, sem qualquer negociacdo e que tal quadro estaria gerando angustia e
tensdo e dessa forma contribuindo para conflitos entre indios e militares, nos quais os indios
seriam as partes desarmadas. Desta forma, os lideres do CIR responsabilizariam o Governo
Federal pela violéncia ocorrida.

Segue outro trecho da noticia: “Ontem ele recebeu noticia da comunidade Vilemon, que
garimpeiros voltaram a explorar o rio Aila”.

Conforme a fala do coordenador do CIR, “na sombra do Exército podem chegar mais
pessoas e vai haver mais conflito com garimpeiros, com fazendeiros, porque eles estéo
entrando na reserva”. Aqui aparece outro ator social ausente na noticia: o fazendeiro.

Em relagdo a presenca dos militares nas terras indigenas, Jacir de Souza procede de

forma semelhante ao tuxaua da maloca da Lage e, conforme a fotografia da matéria, também



91

exibe coturno e quepe militares. E 0 que se pode ler na legenda da fotografia: “Coordenador
do CIR, Jaci de Souza, mostra bota e chapéu deixado por militares” (Figura 25). Ou seja, nem
fora construida a unidade militar e os militares j& estavam causando problemas nas areas
indigenas, conforme dendncias dos proprios lideres do CIR nos textos escritos e imageéticos.

O trecho a seguir revela aquilo que fora ocultado na noticia de 26 de julho de 2001: o
desrespeito ao processo da demarcacdo da Terra Indigena Raposa/Serra do Sol. Conforme o

texto da manchete da pagina de politica do dia 31de julho de 2001.:

Os indigenas querem que 0 governo espere a conclusdo da agdo que tramita
na Justica Federal. Argumentam que faltando decidir o mérito da questéo, no
dia 25 de julho o Exército lancou a pedra fundamental do quartel que sera
construido em Uiramuta. Disse que a escolha do local para a construgdo do
quartel é o principal problema dos indios com o Exército.

O que o jornalista escreveu esta em desacordo com o trecho da chamada de capa: “O
coordenador do CIR, Jaci Pereira, acusou que em maio passado, durante uma operagdo do
Exército, a maloca Lage teria sido invadida por soldados deixando assustados adultos e
criangas indias”. Coincidéncia ou ndo, ¢ o que mostram as duas fotografias (tanto a da
chamada de capa quanto a da manchete principal da pagina de cidade). Por essa mesma época,
outro jornal da cidade, Tribuna do Estado de Roraima, publicava uma charge com a mesma
recorréncia (um indigena no seu “estado natural” segurando numa das maos um quepe e na

outra um coturno militar) (Figura 26).



Figura 25: Chamada de primeira,
Péagina 1A, 31/07/200
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Tuxaua da Laje, Valdir Clementino, exibe coturno e cha-
péu deixados por militares

CIR responsabiliza governo
por conflitos em Uiramutd

Fonte: Folha de Boa Vista, 2001.
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Figura 26: Charge: “Eu vou expor o Brasil ao ridiculo”, 05 a
11/08/2001.

Ainda em relacdo a presenca do Exeército em area indigena, conclui o coordenador do

CIR:

Nos falamos que poderiamos indicar o local. Mas sem consultar as
comunidades indigenas, o Exército comegou a fazer a obra. Por isso
entramos na Justica onde obtivemos uma pequena vitoria e eles insistem
quando o processo ainda esta tramitando.

Agora veremos de que forma essas noticias se relacionam com a charge em analise. De

autoria de Marco, a charge intitula-se: “Suspeito”. Vejamos que relagdo pode haver entre as

noticias e a charge (Figura 27). Na charge, que estd na pagina de Opinido do jornal, temos

quatro personagens: um civil, um indio, um padre e um soldado (militar). O primeiro

personagem (o civil) indaga ao indigena (que estd vestido a moda ocidental): Puxa! os

missionarios ndo querem mesmo a construcdo do quartel aqui no Uiramuta! Isso tudo é

pra proteger vocés? E o indigena com um aspecto enraivecido responde: Sei 1&! Eu nem sei

se estou correndo esse risco todo que eles falam! Pelo exposto, no desenho, o civil é um
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habitante do municipio de Uiramuta (area indigena) e os dois forasteiros parecem ser o padre
e o soldado. Quanto ao indigena, 0 desenho sugere que ndo existe temor com relagdo a sua
integridade fisica, que no discurso esta ameacada. Mesmo sem palavras, o padre estd dizendo
(que o quartel ndo pode ser construido em area indigena), tanto para o militar quanto para o
indigena e o civil, que ele esta com a razdo ao fazer o gesto como mostra o desenho (bragos
retesados desesperadamente).

Figura 27: Charge: “Suspeito”, 26/07/2001.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2001.

\oltamos a questdo da relacdo da charge com as noticias citadas anteriormente. Um dos
elementos que ndo aparece diretamente na noticia € o missionario. O padre usa uma batina
com o dizer, CIMI. O que percebemos na charge e que o chargista quer passar a ideia de que
os religiosos querem proteger os indigenas de todas as interferéncias que ndo estejam de
acordo com seus interesses como, por exemplo, a constru¢cdo do quartel de Uiramutd. O
indigena do desenho duvida da “protecdo” que os missionarios lhes dao e por isso responde
para o primeiro personagem: Sei la! eu nem sei se estou correndo esse risco todo que eles
falam!. O soldado parece assustado com a atitude do padre, mas representa a construcéo da
unidade militar que ndo pode parar, embora a questdo estivesse na justica. A julgar pela
resposta do indigena, supde-se que seja ligado politicamente a SODIURR. O civil, que indaga
ao indio por que o missionario age de forma protetora em relacdo aos indios, representa um

discurso recorrente de que a Igreja historicamente” protegeu” o indio. Interessante que no
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texto da noticia que est4 na pagina de cidade da edi¢do de 26 de julho de 2001, um padre
contribui na ceriménia de fundacdo do quartel de forma simbdlica, conforme o trecho da
noticia: “a beng¢ao do local foi feita por um padre...”. O chargista nao lembrou esse detalhe.

O que verificamos com as duas charges aqui analisadas € que ndo seria possivel sua
interpretacdo sem se fazer uma relagdo com o contexto em que foram construidas. Muitas
vezes o chargista procura por uma liberdade impossivel de existir, tendendo a reproduzir o
que a ideologia do meio midiatico imprime na sociedade capitalista.

Varios discursos aparecem nos desenhos que ora analisamos. O discurso politico, o
discurso indigena, o discurso religioso e o discurso geopolitico dos militares. Vimos que nao
existe como interpretar a charge sem que varios silenciamentos se instaurem, varias historias
sejam apagadas para gque outras ganhem evidéncia.

Conforme Dantas (2007, p. 177),

Adotamos a terminologia de “invencdo do sujeito”, em que um sujeito é
apagado para o aparecimento de um outro, em volta do qual sdo criadas
determinadas figuras e temas na producdo de uma determinada formagao
discursiva para o discurso politico em questdo. Essa “invencdo” sé acontece
em funcdo da natureza dos textos com os quais trabalhamos, textos de midia,
em que ha sempre um sujeito autorizado a interditar sentidos que ndo
pertengam a sua formacéo discursiva.

3.1.3 Homologacéao da Raposa/Serra do Sol

No ano de 2002 vamos analisar duas charges: uma da edi¢do de 28 de novembro e a
outra de 29 do mesmo més. A primeira charge, do desenhista Marco intitula-se: “Nas mios” e
se relaciona a homologacdo da Raposa/Serra do Sol (Figura 28). No desenho temos dois
personagens (indigenas). O primeiro personagem, de forma assustada, segura o mapa do
Estado de Roraima e diz o seguinte: “Ih! Largaram esse negdcio nas nossas maos! O que
vamos fazer?” Imagem lembra uma recorréncia do vocabulario coloquial: “batata quente”. O
segundo personagem responde para o primeiro: “Eu ndo sei. Talvez, nossos amigos de fora
tenham alguma sugestdo”. No desenho duas tabuletas indicam dareas indigenas separadas
(quando na realidade a area indigena em questdo agrega duas comunidades). Outra situacdo
interessante € que os indigenas do desenho aparecem em roupas ocidentais. Na charge, o
Estado de Roraima é representado em tamanho menor do que poderia aparecer (0 que pode

justificar o argumento que a homologacdo em area continua diminuira as areas agricultaveis
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do Estado, como critica o rizicultor Paulo Cézar Quartiero e a Prefeita Florani Mota de
Uiramutd, bem como o Presidente da SODIURR, Silvestre Leocadio). Todos esses atores

sociais estdo presentes nas duas chamadas de primeira chamada da referida edicao.

Figura 28: Charge: “Nas maos”, 28/11/2002.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2002.

A julgar pelo que diz o segundo personagem do desenho, quem seriam “os amigos de
fora”? A charge ndo aponta quem Seriam, mas pode-se deduzir que sejam estrangeiros ou 0
Governo Federal (o chargista coloca a resposta sob a responsabilidade do leitor). Outra
interpretacdo para esse discurso imagético utilizado pelo jornal é que o destino do Estado esta
com os indios e ndo com as autoridades competentes ( porque as mesmas teriam se eximido
dessa atribuicdo, segundo o desenho). Algo semelhante ocorre com outra charge publicada em
29 de novembro de 2002 (Figura 29). O titulo da charge, também de autoria de Marco, é:

“Inseguranca infantil”.
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Figura 29: Charge: “Inseguranca infantil”, 29/11/2002.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2002.

No desenho trés homens “assustam” (aqui o indio ndo aparece na imagem, mas tem
recorréncia porque a palavra demarcacdo estd presente no primeiro baldo do primeiro
personagem) o Estado de Roraima que, na charge, toma uma fei¢do infantil e chora. O
primeiro personagem diz: “Nos vamos demarcar tudo”! Essa frase continua negando o
contexto historico que ja tinha demarcado a Terra Indigena Raposa/Serra do Sol.

O segundo homem também assusta 0 Estado-menino com a frase: “Vamos acabar com
vocé”! E o terceiro homem conclui: “Vai sumir!, Vai sumir!, Vai sumir!”. No canto direito do
desenho dois homens vestidos de preto (empresarios ao que parece) comentam entre si: “O
crescimento desse Estado é natural e inevitavel, ele s6 tem que parar de ter medo do bicho-

',’

papao!”. Ao centro do desenho (o que pode denotar que o Estado ¢ o centro das atengées) esta

(tal qual uma crianga assustada diz). O desenho nos faz questionar varios discursos presentes!
Por que o titulo da charge se chama “Inseguranca infantil”. Quem seriam 0s homens que
assustam o Estado-menino? Quem seriam os homens vestidos de preto?

A charge tem uma estreita ligagdo com os acontecimentos dos dias 28 e 29 de novembro
de 2002. O chargista ndo deixa claro, mas € sintomatico; os fatos nesse periodo favoreciam os

indigenas que desejavam a homologacdo da Terra Indigena Raposa/Serra do Sol em area
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continua. A decisdo do Superior Tribunal de Justica, em relagdo a questdo, € confirmada na
edicdo de 29 de novembro do citado ano. Os interesses dos rizicultores a exemplo de Paulo
Cézar Quartiero, a prefeita de Uiramutd Florani Mota e o presidente da SODIURR, foram
afetados. Era “natural” que o jornal que representa parte desses interesses fizesse uma critica a
decisdo do Supremo. Essa situacdo tanto estd presente na primeira como na segunda charge.
H& recorréncias dos discursos desses grupos de interesses a exemplo de: “O estado vai
diminuir”; “ Roraima vai acabar”; “A questdo indigena inviabiliza o progresso e o
desenvolvimento do Estado”;“As ONG’s vao tomar conta de todo o Estado”; etc.

Tanto a primeira como a segunda charges analisadas, revelam a impoténcia do Estado
perante a conjuntura de homologacdo da Terra Indigena Raposa/Serra do Sol. Na primeira, 0s
indios da area em questdo tém que administrar os problemas do Estado e, na segunda, o
préprio Estado se revela impotente diante das circunstancias do processo de homologacao (O
Estado esta assustado e chorando). Deduz-se que os homens que estdao “assustando” o Estado
sejam, segundo a interpretacdo do chargista, o Governo Federal, a FUNAI e as Organizacao
N&o Governamental (ONGs) . Os homens de terno preto que aparecem no desenho seriam 0s
investidores que s6 vao acreditar no Estado se ele crescer e esse crescimento passa pela
homologagdo da Terra Indigena Raposa/Serra do Sol em ilhas, como querem o0s grupos de
interesses ja referidos aqui.

A segunda charge se relaciona ao que esta publicado na manchete de capa da edi¢do do
dia 29 de novembro de 2002 (Figura 30). O titulo da manchete é o seguinte:
RAPOSA/SERRA DO SOL- Procurador diz que deve ser evitado o clima de violéncia. O
que esta escrito no paragrafo inicial ndo possui aspas, mas o jornalista em discurso reportado
(Faraco, 2009), toma a fala do procurador como se ele tivesse dito isto. Podemos constatar tal
afirmagdo quando o texto do jornal diz: “Qualquer tentativa de estimular o clima de violéncia

entre indios e ndo-indios na regido da Raposa/Serra do Sol ¢ um desservigo para Roraima”.
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Figura 30: Manchete principal de primeira pagina, Pagina 1A, 29/11/2002

Fonte: Folha de Boa Vista, 2002.

Novamente o jornalista continua sustentando o discurso de que a questdo que envolve a
homologagdo (que o jornal omite e converte em outro termo: demarcacéao), da Terra Indigena
Raposa/Serra do Sol, é complexa. O texto da chamada de capa continua induzindo o leitor ao
erro quando afirma: “Diz que a demarcagdo deve ser vista pelo aspecto juridico e o ato ndo
significa evacuar a drea sem respeitar direitos”. O que se pode verificar € que o jornalista nao
esclarece que a terra indigena em questdo ja tinha sido demarcada desde 1998, conforme
informa Leal (2012, p.17):

A publicacdo dessa proposta de demarcacéo efetiva-se pela portaria 820, em
14 de dezembro de 1998, pela qual se torna posse permanente dos indios a
extensdo de 1.678.800ha de terra. Com os limites da Raposa/Serra do Sol
legalmente demarcados, resta uma etapa: sua homologagdo, dada pelas
assinaturas dos ministros da Justica e do Presidente da Republica. A
publicacdo do decreto de homologacdo, no entanto, sé é concretizada seis
anos depois, em 18 de abril de 2005. Assim, entre a aprovacdo da proposta
de demarcacdo -em 1993 - e sua publicacdo no Diério Oficial da Unido - em
1998 - decorreram-se cinco anos. Desta data até sua homologacéo - em 2005
- foram mais seis anos.

E continua o texto do jornal mencionando a fala do Procurador Wilson Précoma:

“Mesmo ndo havendo nao indios dentro da area indigena, afirma que todos terdo direito a
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ampla defesa e ao contraditério”. Em momento algum o texto lembrou os fatos do argumento
acima e continua falando em demarcacéo da Raposa/Serra do Sol (quando a mesma ja havia
ocorrido). N&o existe no texto verbalizacdo do discurso indigena. Pelo contrario, o que existe
¢ apagamento das falas indigenas e valorizacdo do discurso juridico que favorece os néo-
indios, que naquele momento ocupavam a area indigena. E o que se verifica no trecho da
noticia: “De acordo com ele, a postura da FUNAI ¢ de administrar conflitos e ndo de fazé-los.
Wilson Précoma negou que a Funai tenha comprado fazendas para facilitar a demarcacgéo da
reserva Raposa/Serra do Sol”. O trecho a seguir € do proprio procurador e ndo existe a palavra
demarcagdo (palavra que o jornal tomou a liberdade de inserir no texto): “Nosso intuito ¢é
achar a paz social e ndo acirrar os animos”. Continua o jornalista a falar pelo procurador: “Na
avaliacdo do procurador, ndo pode perdurar no Estado a indefinicdo fundiaria, sendo
necessario resolver as questdes concernentes as terras, sejam de indios ou de ndo indios”.

Também se faz necessario citar outra noticia que, conforme o discurso jornalistico
defendido pela Folha de Boa Vista, ndo foi considerada manchete principal. Diz o titulo da
chamada de primeira pagina da mesma edicdo: Decisdo do STJ causa polémica. A noticia
ocupa uma posicao secundaria na diagramacéo do jornal. Diz o trecho inicial da chamada de
primeira pagina da edi¢do de 29 de novembro de 2002: “A decisdo do Superior Tribunal de
Justica mantendo como posse permanente em area continua a reserva Raposa /Serra do Sol
causou polémica entre os orgdos ¢ entidades no Estado”. Mas de quais 6rgdos e entidades o
texto fala? Uma entidade formada por ruralistas contrarios a homologagdo da Raposa/Serra do
Sol em éarea continua, liderada por um rizicultor, Paulo Cézar Quartiero; a prefeita Florani
Mota, do municipio de Uiramutd (também defenderam a mesma postura) e presidente de uma
associacao indigena apoiada pelo Governo do Estado (SODIURR) e que também defende o
mesmo discurso.

O jornal publicou apenas a fotografia do presidente da SODIURR Silvestre Leocadio
mostrando-se parcial na divulgacdo da noticia (até mesmo porque o periodico também néo
cita a coordenacdo do Conselho Indigena de Roraima, que defende a homologacao da reserva
indigena Raposa/Serra do Sol em area continua), mas que nao teve seu discurso verbalizado e
nem representado imageticamente. S&o as escolhas discursivas do jornal.

O texto enfatiza as opinides contrarias a homologacdo da Raposa/Serra do Sol (séo trés
falas a favor da homologacdo em ilhas, contra apenas uma: a do CIR). O jornal reporta a fala
do presidente da SODIURR, quando o texto diz: “Ja o presidente da Sociedade de Defesa dos
indios Unidos de Roraima (SODIURR), Silvestre Leocadio é contra a demarcagio em érea

continua”. De acordo com ele, “Roraima tem terras suficientes para abrigar todos os que
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querem trabalhar”. Nao conseguimos no texto visualizar essas palavras, mas o jornalista diz
que a fala é do indigena. Conclui-se que esse € um dos varios expedientes discursivos do

jornal para fazer prevalecer seus interesses, comprometendo a imparcialidade da noticia.
3.1.4 Visitas militares a terras indigenas

Em relacdo ao ano de 2003 analisaremos quatro charges. A primeira, de autoria também
de Marco, intitula-se “Pelo bem da hierarquia”, e se relaciona a chamada de primeira pagina
da edicdo de 19 de fevereiro de 2003 da Folha de Boa Vista (Figura 31). O titulo da chamada
é: “Ministro da Defesa deve visitar Pelotio do Exército em Uiramuta”. A chamada ocupa
trés colunas e estd destacada com o fundo azul (chamando a atencéo do leitor, embora nédo
seja a noticia principal da capa). Segundo o0 que consta no texto, o Ministro da Defesa visitara
Roraima no intuito de conhecer o PEF (como fara em relagdo a outras unidades militares da
Amazobnia Ocidental, a exemplo dos municipios amazonenses de Sdo Gabriel da Cachoeira,
Tabatinga e Tefé).

Figura 31: Charge: “Pelo bem da hierarquia”, 19/02/2003.
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A mensagem do desenho diz justamente o contrario do titulo, pois estd havendo uma
tensdo. O militar que estd no centro ndo consegue saber quem manda naquele local. O
personagem que representa o Ministro da Defesa Jose Viegas Filho. As falas dos personagens
sao contraditdrias, conforme se pode verificar na charge. O ministro diz: “Sou o Ministro da
Defesa e vim fazer uma visita!”. Ao passo que o representante da FUNALI retruca: “Nos da
Funai ndo queremos essa visita!”. O militar que estd no centro do desenho intervém: “Ei! Que
tal vocés decidirem quem manda por aqui?”’. O personagem que esta detras do ministro ¢ um
fazendeiro e ndo “entende” o dialogo das duas autoridades, 0 outro personagem que € um
indio, e esta detras do representante da FUNAI, também se mantém indiferente. Ainda ao
centro temos uma representacdo do quartel do 6° PEF em Uiramutd com uma bandeira
nacional denotando que o Exército, conforme diz o seu discurso, ¢ “presenga nacional”. Onde
estd a fala do indio neste desenho? Onde esta a fala do fazendeiro? Deduz-se que, do ponto de
vista do discurso, o Ministro protege o fazendeiro, e o representante do FUNAI protege o
indio. Por que o Ministro viria para fazer a visita a unidade militar? Uma das respostas estaria
no interesse geopolitico que representa o Exército em territorio nacional. Uma outra
explicacdo reside no que esta escrito no resumo da noticia na pagina 4A na editoria de politica
do jornal: o Projeto Calha Norte. Uiramutd fazia parte das visitas que seriam feitas pelo
Ministro. O fato de o indigena aparecer no desenho detréas do representante da FUNAI indica
que ele esta tomando a fala do indio e falando por ele. O que o quartel pode significar para
uma cultura indigena conforme denuncias aqui ja mostradas em reportagens?). Também pode
significar a diminuicdo da Terra Indigena Raposa/Serra do Sol.

A manchete principal de primeira pagina do dia 11 de junho de 2003 (Figura 32) refere-
se a vinda do ministro Marcio Thomaz Bastos a Boa Vista, que trouxe um recado para a classe
politica roraimense: levar dados para o presidente Lula decidir sobre a homologagdo (e o texto
da manchete continua a falar em demarcacédo, apagando a historia de conquistas dos direitos
indigenas) da Terra Indigena Raposa/Serra do Sol. A visita do Ministro ndo agradou aos
politicos roraimenses, pois 0 mesmo ndo se posicionou a favor de qualquer segmento do

Estado, conforme se observa no texto da manchete principal do jornal de mesma data:

Eu ndo vim para falar, vim para ouvir com atencdo. Vou levar todas as
informac@es para o presidente Lula. Ele tomard a decisdo que seja a melhor
para Roraima e para o Brasil. O presidente sabe que seu destino esta ligado
ao destino do Brasil.
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Figura 32: Noticia da editoria “Manchete”, Pagina 1A, 11/06/2003.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

No que se refere a analise da charge em tela que se intitula: “Preparativos na aldeia”
(Figura 33) temos o seguinte: o desenho produzido pelo chargista Marcos tem quatro
personagens. Trés indios e um suposto estrangeiro (pois, conforme o discurso local,
representante de ONG ¢ estrangeiro). O homem de estatura superior aos indigenas distribui
cocares aos trés indios e diz: “O ministro esta chegando. Todo mundo botando roupinha
de indio”. O indio que esta entre os outros dois, diz o seguinte: “Eu espero que ele traga na
bagagem mais emocdo do que razdo, ndo quero pagar esse mico a toa”. E o ultimo indio
da fila indiana fala para o do centro: “E agora onde boto meu celular?”. A charge nos fala
de vérias situacbes que envolvem a visita do ministro. Primeiro: é possivel deduzir que o
ministro Marcio Thomaz Bastos esta chegando as comunidades da area indigena Raposa/Serra
do Sol (pois no lado direito do desenho visualiza-se a aproximacéo de um avidao). Em segundo
lugar, a charge mostra indios sendo “manipulados” pelo estrangeiro, que faz a distribui¢do dos

cocares. Em terceiro lugar, a forma como o personagem indigena do final da fila se comporta
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mostra como os indios da &rea devem ter uma imagem de romanticos e primitivos (o que em

certo sentido os descrimina enquanto diferentes).

Figura 33: Charge: “Preparativos na aldeia”, 11/06/2003.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

O chargista produz um desenho que tem a ver com a formacédo discursiva de varios
politicos locais como podemos observar no discurso de um parlamentar do Partido
Democratico Trabalhista (PDT), em sessdo da Assembleia Legislativa do Estado de Roraima
em 03/05/2001:

Entdo, vossa Exceléncia foi muito feliz em prestigiar essa instituicdo, essa
associacdo legitima, composta de homens e mulheres indigenas que
realmente, tém amor pelo Brasil e, de longe perceberam as manobras dos
padres e estrangeiros que sO6 0s manipulavam, em detrimento do
desenvolvimento do Brasil. Vossa exceléncia estd de parabéns por essa
proposic¢do. (apud LEAL, 2012).



104

A julgar pelo discurso politico desse parlamentar, a recorréncia ja esta presente ha muito
tempo. Esse € também o mesmo discurso sobre a internacionalizacdo da Amazonia cantado e
decantado na sociedade politica roraimense e na regiao como um todo.

Ainda no ano de 2003 temos a charge publicada 13 de junho de 2003 (Figura 31) na
Folha de Boa Vista. Existe uma relagdo muito proxima entre o que diz a charge e o que diz a
noticia de primeira pagina de 11 de junho de 2003: “Raposa/Serra do Sol. Ministro diz que
levara dados para Lula decidir demarcaciao” (Figura 32). A charge intitulada “Futuro
selado” de autoria de Marco apresenta cinco personagens, todos ndo- indios (com excecdo de
um unico indio no desenho). O desenho mostra os personagens andando em fila indiana tendo
a frente o Ministro da Justica, Marcio Thomaz Bastos, portando uma valise com seu cargo
escrito nela. O desenho reporta-se, como ja comentado anteriormente, a visita do Ministro a
area indigena em litigio: Raposa/Serra do Sol. Segundo a chamada de primeira pagina do dia
11/06/2003, o ministro ndo emitiu qualquer opinido que favorecesse algum segmento social

roraimense, como diz o trecho: “Eu ndo vim para falar, vim para ouvir com atencao”.

Figura 34: Charge: “Futuro selado”, 13/06/2003.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

Analisando os elementos imagéticos do desenho podemos tecer algumas consideracdes.
A forma como a fala ministro esta em desacordo com as respostas dos outros personagens da
charge. Todos (com excecdo do ministro que estd com olhos arregalados) estdo de olhos

fechados e com um “sorriso amarelo” em seus semblantes (o que vai corresponder com a
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forma que irdo responder a afirmagdo do ministro). A julgar pela paisagem, o local do diélogo,
a cena se desenrola na area indigena citada. Outro aspecto que podemos verificar no desenho
sdo as vestimentas dos personagens que estdo atras do ministro (a mulher traz em seu vestido
o dizer: “terras continuas” ¢ os homens tém escrito em suas camisas, “terras continuas ja!”.
Podemos também vislumbrar na charge que tanto a mulher como os homens estdo com
cocares (mas o personagem logo atras do ministro parece ser um indigena a julgar por seu tipo
de cabelo). O ministro em sua fala aparenta estar tenso quando afirma:“Eu e minha comitiva
vamos levar ao Presidente uma opinido imparcial sobre a demarcacdo da Raposa/Serra
do Sol”. Ao passo que as respostas dos personagens apresentam um tom bastante irdnico:
“Mmuuuuiiitttoooo imparcial!” (em um Unico baldo para 0s quatro personagens).

A forma como 0s personagens respondem ao ministro revela que a charge tem a ironia
como caracteristica constitutiva.

Prosseguindo com as analises do ano de 2003 temos a charge publicada na edic¢éo de 28
de agosto, de autoria do chargista Marco, estd na pagina 2A da Folha de Boa Vista e possui
dois personagens, dois indigenas (Figura 35). O desenho mostra uma panela de pressao
pronta para explodir (o utensilio é simbolicamente quem representa o clima de tensdo entre 0s

indios da aldeia Kaxirimd em Uiramutd).
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Figura 35: Charge: “Carne macia”, 28/08/2003.

Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

Para que se compreenda o cenario em que se da o fato é necessério que o leitor tenha
conhecimento do que esta publicado nas edicGes de 27 de agosto (Figura 36) (chamada de
primeira pégina e manchete principal da editoria de Cidade na pagina 5A) e de 28 de agosto
do mesmo ano (chamada de primeira pagina e também manchete principal da editoria de

“Cidade” na pagina de mesmo nimero).
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Figura 36: Manchete principal da editoria “Cidade”, Pagina 7A, 27/08/2003.
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Aldeia Kaxirima fica a cinco quilometros da sede do municipio de Uiramutd (foto)

cumprir a liminar publicada daquele lugar, que 14 estdo nhada ao administrador re- tiga Federal certifique o cum- zo a requisi¢do do concurso ainda'a retirada de todos os
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

Na edigdo de 27 de agosto a chamada é: Juiz Federal manda retirar indios da aldeia
Kaxirima e o que estd publicado na editoria de Cidade do jornal é o seguinte: ALDEIA
KAXIRIMA: Justica Federal manda retirar indios”. Em relagdo a edicdo onde foi publicada a
charge (28/08/03) temos o titulo da chamada: CLIMA TENSO: “Indios avisam que véo
resistir a retirada em Kaxirima até a morte”. Remetendo o leitor a pagina 5A, a manchete
principal da editoria de Cidade é a seguinte: indios v&o resistir & acdo de retirada.

\oltando a andlise da charge (de titulo: Carne macia) podemos observar que o
chargista procurou representar o clima de tensdo através da panela de pressdo no fogo
inclusive dando voz ao utensilio doméstico que “fala”: “A Justica decretou que os indios
saissem da aldeia Kaxirima, mas como eles prometeram resistir até a morte, essa decisao
foi revogada”. Um dos personagens indigenas responde de forma sarcéstica: “Eu nao falei
que a justica ndo aguenta uma pressio?”. O chargista inclusive procurou dar para os indios
no desenho representados um aspecto de agressividade (os dois estdo portando suas armas
tradicionais arco e flecha e lanca, porém estdo vestidos com roupas e sandalias de

“civilizados™).
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A partir dessas questdes podemos questionar: Por que o chargista procurou mostrar um
aspecto agressivo dos indios? Por que representou simbolicamente o fato com uma panela de
pressdo pronta para explodir? O que a charge mostra e o que a charge esconde?

Para responder a essas e outras perguntas que se extraem do desenho no jornal é

necessario novamente se recorrer as noticias nas datas citadas anteriormente. Abaixo estdo as

noticias a que se refere o fato (Figuras 37 e 38):

Figura 37: Chamada de primeira pagina, Pagina 1A, 28/08/2003.

Foto: ArquivorFolho
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Figura 38: Manchete principal da editoria “Cidade”, Pagina 5A, 28/08/2003.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

Muitos ndo ditos estdo presentes na imagem da charge. O discurso juridico
(representado pela Justica Federal) apagou o discurso indigena da posse imemorial da terra
(presente no texto da noticia da edicdo de 27 de agosto de 2003). O direito a propriedade
privada desrespeitou o direito constitucional dos indios em seus artigos 231 e 232(do capitulo:
dos indios). Na charge ndo aparece a fala dos indigenas que lembra os seus mortos tombados
na aldeia Kaxirimd, no trecho na carta enviada pelos indios as autoridades publicada na
noticia ora referida. Também no desenho ndo aparece a repressdo anunciada para o
cumprimento da lei. E por fim, ndo esta presente na charge que a Terra Indigena Raposa/Serra
do Sol foi demarcada desde 1998, por intermédio da Portaria 820 do Ministério da Justica o
caracterizaria o fazendeiro Manoel Rufino como ocupante de ma-fé. . A charge enquanto
instrumento do discurso jornalistico, cumpre também o papel de agente ideologico.

A Ultima charge publicada em 05 de setembro de 2003 intitula-se “Nao agradou”
(Figura 39). De autoria de Marco, se refere a nomeacdo do antropdlogo Meércio Pereira
Gomes para o cargo de presidente da FUNAI (o 33° presidente em 42 anos de existéncia do
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orgdo federal). Para melhor entendermos o que diz a charge, faz-se necesséario nos
reportarmos a chamada de primeira pagina (cujo titulo é “Mércio Gomes ¢ nomeado para

presidéncia da Funai”) da edicao da mesma data.

Figura 39: Charge: “Nao agradou”, 05/09/2003.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2003.

A primeira observacdo que se faz a respeito do desenho se refere ao seu titulo: “Nao
agradou”. A recorréncia a essa expressao esta presente em todas as noticias ja citadas. Na
chamada de capa esta no seguinte trecho: “As organizacoes da Amazdnia reagiram de
forma contundente contra a nomeacao, ja que as entidades haviam indicado um indio
para o cargo”. Na matéria assinada por Marilena Freitas, da Editoria de Cidade do jornal, na
pagina 3A, temos o seguinte trecho: “O nome do antropologo ndo agradou as principais
liderangas indigenas da Amazonia”.

\oltando a anélise do desenho observamos que os indigenas se mantém vigilantes, mas
o presidente da FUNAI cai de paraquedas driblando os indios que montam guarda no prédio
do 6rgdo indigenista. A charge também procura mostrar que os indios ndo percebem o que
acontece ao seu redor, conforme revela o didlogo entre eles: “E impressionante a
capacidade do homem branco de nos surpreender”. Essa situa¢do apaga o sentido do que
estd escrito no baldo do primeiro indigena: “Temos que ser determinados! O proximo

presidente da Funai que passar por essa porta vai ter que ser alguém que atenda nossos

interesses”!
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O que esta no trecho da noticia secundaria da péagina 3A confirma esse apagamento da

presenca indigena no cenario politico nacional:

3

As entidades advertem que o ‘ movimento indigena ndo admite mais ser
tratados conforme a velha pratica indigenista, integracionista e
assistencialista, que considera os indios relativamente incapazes, tendo
dificuldades em enxerga-lo como atores sociais e sujeitos politicos capazes
de conduzir o seu destino.

O chargista através do seu desenho no jornal procura imprimir essa imagem do indio:
ingénuo e incapaz de perceber o que acontece ao seu redor. (mesmo tendo a FUNAI sendo
vigiada por frente e por tras, como quer sugerir a charge). Algumas indagacdes nos vém nesse
momento: Quem realmente ndo estava contente com a indicacdo do antrop6logo Mércio
Pereira Gomes? Percebe-se que o jornal também toma posicao a respeito do fato. Em varios
trechos da noticia secundaria, observamos criticas direcionadas ndo s6é ao desempenho
historico da FUNAI para com os indios brasileiros, mas também ao Partido dos Trabalhadores.
E 0 que se pode verificar no trecho abaixo:

Iniciaram criticas ao atual presidente do 6rgdo indigenista pegando como
gancho um dos artigos de Mércio Gomes, quando afirma que pretende
‘contribuir para um melhor entendimento das coordenadas ideoldgicas e da
trajetoria historica percorrida pelo PT’.

Por que o jornal através da noticia e da charge vincula a indicacdo do antrop6logo ao
Partido dos Trabalhadores? Seria o proprietario do jornal adversario politico desse partido
ligando uma coisa a outra? Essas e outras perguntas significam ndo ditos que o jornal nédo

esclarece para o leitor nem nas noticias nem na charge.

3.1.5 Semente da Discordia

Para 0 ano de 2004 analisaremos duas charges, uma de 12 de fevereiro e a outra de 03 e
04 de junho de 2004. A primeira (Figura 40) tem que haver com 0 que esta escrito na
chamada de primeira pagina (cujo titulo é: RAPOSA/SERRA DO SOL - Policia Feral (sic)
envia peritos para avaliar incéndio no Canta Galo) e se refere a uma investigacéao policial
(no caso Policia Federal) no intuito de descobrir um incéndio na maloca Canta Galo, na area
indigena Raposa/Serra do Sol. A missdo do delegado era investigar o caso do incéndio de uma

casa, galpéo e deposito, que ocorrera dois dias antes.
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Figura 40: Charge: “Sementes da discordia”, 12/02/2004.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2004.

Em relacdo a charge podemos observar a presenca de varios discursos presentes no
desenho. De titulo: “Sementes da discordia”, (Figura 38) € de autoria do chargista Marco e
ocupa trés colunas na diagramacdo da pagina 2A (Opinido) do periédico em tela. No desenho,
aparecem seis personagens (quatro indios e dois ndo indios). O primeiro personagem (um
homem n#o-indio) fala: o seguinte: “indio botando fogo na casa de outro indio, tuxaua
ameacando envenenar outro tuxaua... vendo essas coisas s6 nos resta dizer uma frase:”.
E a mulher néo- india responde completando o que iniciou 0 homem: “Parabéns, governo
brasileiro!”.

Ao fundo é possivel se visualizar-se um indio ateando fogo a duas construcbes
indigenas (observe-se o que diz o texto escrito da chamada de capa: “... uma casa, galpao e
deposito...””) que nao corresponde a descricdo do incéndio relatado na manchete de capa. O
indigena que no desenho ateia fogo as construcfes segura um fésforo aceso e ri de forma
sarcastica, como estivesse gostando do que estaria fazendo. Outro indigena salta assustado ao



113

ver a cena. Logo a frente do casal de ndo- indios temos um indio que tem em suas maos um
frasco com a palavra “veneno” indo em dire¢do a outro indigena que parece rosnar de raiva
para o primeiro.

Percebe-se na imagem que existe uma intencdo de criminalizar o indio por parte do
jornal (através do que é publicado na charge): um indio criminoso (incendiério) e outro indio
também criminoso (tentativa de homicidio por envenenamento). Partindo desse pressuposto
aqui existe por parte do jornal um posicionamento no minimo preconceituoso e racista, bem
como intencdo de colocar na imagem indios contra indios.

O préprio texto do jornal na chamada de capa ndo deixa claro para o leitor quais foram
os indios que atearam fogo nas construces citadas:

As informagdes d&o conta que esse fato possa gerar um conflito entre indios,
ja que o lider da SODIURR (Sociedade de Defesa dos indios Unidos do
Norte de Roraima) Silvestre Leocadio, responsabiliza os indigenas ligados
ao CIR (Conselho Indigenista de Roraima).

Nota-se que o jornal em sua chamada de capa ja traz uma parcialidade em relacdo ao
caso (pois so fala da versdo da SODIURR, através do que afirma segundo o texto o seu lider).
Num discurso reportado (FARACO, 2009) o jornal fala pela SODIUR e ainda reforca seu
argumento em relacdo a homologacédo da Terra Indigena Raposa /Serra do Sol: a SODIURR é
contra a homologacdo da reserva indigena em area Unica e o CIR é favoravel. Aqui o jornal ja
fala em homologacdo e ndo em demarcacdo como nas edi¢des de anos anteriores. A propria
construcdo da sentenca deixa o leitor com alguma divida.

Em momento algum (na chamada de capa) fica claro que foram os indios que
cometeram o crime. Mesmo o jornal falando pelo lider da SODIURR, nédo diz (até mesmo
porgue 0s crimes estdo sob investigacdo) que foram realmente os indios ligados ao CIR o0s
responsaveis pelo fato.

Na charge até aparece outro crime atribuido aos indios: a tentativa de envenenamento
por parte de um dos tuxauas (como mostra o desenho). Quem fala dos crimes de indios contra
sdo os ndo-indios (o casal de ndo- indios) e ainda reforcam a sua postura contra o Governo
Federal na frase: “Parabéns, governo brasileiro!”, dita pela mulher nao india.

Nesse sentido a charge diz mais que a chamada de capa do jornal (surge outro crime:
tentativa de homicidio). Como dito anteriormente, no texto da chamada quem acusa os indios
pelos crimes é segundo o jornal, o lider da SODIURR (que também ¢ indigena) e na charge

sdo 0s ndo- indios.
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A outra charge diz respeito ndo ao que diz a chamada de capa da edicdo de 03 e 04 de
julho de 2004: “ RAPOSA/SERRA DO SOL- indios radicalizam e afirmam que podera haver
conflito com mortes” mas sim com o que estd escrito na edigdo de 01/07/04: “Supremo
mantém liminar excluindo areas da Raposa/Serra do Sol”. O texto da chamada fala apos se

configurar mais um clima de conflito na Terra Indigena Raposa/ Serra do Sol,

O Supremo Tribunal Federal se apressou para decidir sobre a questdo e
manteve a liminar que exclui areas e propriedades da reserva. A ministra
Ellen Grace indeferiu o pedido de suspensdo da liminar concedida pela
desembargadora Selene Almeida, que suspendeu os efeitos da Portaria
820/98, excluindo ndcleos urbanos e rurais ja constituidos, além de
equipamentos, instalagdes e vias publicas federais, estaduais e municipais.

Analisemos agora a charge em questdo e fagamos algumas consideracdes entre 0 que
esta presente na chamada de capa e o que aparece no desenho da pagina de opinido do jornal
Folha de Boa Vista. A charge de autoria de Marco ocupa trés colunas na diagramacdo da
pagina 2A e tem como titulo: “E na Raposa/ Serra do Sol” (Figura 41). No desenho temos
dois personagens indigenas e um terceiro, embora s6 visualizemos uma grande mao. O
primeiro personagem diz o seguinte: “Vocés nao desistem mesmo; A Justica ja deu o
parecer favoravel a nossa proposta e vocés nio aceitam!” O segundo indigena responde
para o primeiro: “ O qué podemos fazer? Os gringos nio param de dar corda!”. Vemos
no desenho que o primeiro indigena possui em sua camiseta o dizer “ilhas” e o segundo
personagem segura uma tabuleta com a palavra: “continua”. Outra situagdo que se observa na
charge é que o indigena que segura a tabuleta tem uma manivela a corda (o que reforca aquilo
que esta escrito no seu baldo). Aparece uma mao “dando” corda no indio, o que também

reforca a ideia de que os indios sdo manipulados (pelos estrangeiros, como sugere o desenho).



115

Figura 41: Charge: “E na Raposa/Serra-do-Sol”, 03 e 04/07/2004.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2004.

O que o primeiro indigena quer dizer com “... a Justica deu parecer favordvel a nossa
proposta...? O que o0 segundo personagem quer dizer com “... 0S gringos ndo param de dar
cordal”? A cena do desenho ndo esta por acaso na pagina de Opinido. Ela tem um objetivo.
Para que possamos melhor compreender 0 que essa pergunta quer dizer é necessario retomar o
texto escrito da chamada de primeira pagina. O pequeno texto na primeira pagina do jornal
fala que o Supremo Tribunal Federal manteve a liminar que exclui areas e propriedades da
reserva. Ou seja, a homologacdo teria que respeitar essa situacdo ( € o que diz o primeiro
baldo do desenho). O desenho ndo diz o que significa a Portaria 820/98 ( que demarcou a
Terra Indigena Raposa / Serra do Sol em area continua). O texto da chamada de capa da
edicédo de 01/07/2004 néo esclarece para o leitor o que reza a Portaria 820/98.

De forma que tanto o texto da chamada de primeira pagina quanto o texto e imagem da
charge mostram parcialidade na informagéo. O posicionamento em relacdo a homologacéao da
Terra Indigena defendido pelo jornal tanto em um caso como no outro (chamada e charge)
expressam a opcao do jornal em defender a area indigena em ilhas. Conforme nos mostra o
préprio desenho, os indios que defendem a homologacdo em &rea continua ndo tém opinido e

por isso sdo, segundo a charge, “manipulados” pelos estrangeiros.
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Neste sentido o que se percebe é que esses discursos presentes na charge ja sdo
recorrentes hd muito tempo na Amazonia a exemplo dos jargbes bastantes conhecidos na

regido: “a internacionalizacdo da Amazonia pelas ONGs”; “integrar para ndo entregar” dentre

outros que negam e apagam a histdria dos indios como sujeitos historicos.
3.1.6. Homologacéo gera tenséao

Para 0 ano de 2005 analisaremos as charges das edicdes de 23 e 24 de abril; de 25 de
abril; de 27 de abril; de 30 de abril e 01 de maio (Figura 42). Em alguns casos associaremos
as chamadas de capa, matérias e noticias referentes as edi¢fes das charges analisadas. Para
reforcar esse procedimento analitico convém lembrar o que nos diz Quadros e Pilla (2009, p.
6):

[...] a interdiscursividade pauta o didlogo da charge com outros textos
/discursos ela comumente contém informagdes constantes em editoriais e
matérias jornalisticas- numa relacdo deflagrada na medida em que o
chargista busca elementos nesses textos/discursos- a0 mesmo tempo em que
procura prever o posicionamento do publico- leitor.

Figura 42: Charge: “Vaidades massageadas™”, 23 a 24 /04/2005.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2005.

A charge publicada na edicdo de 23 e 24 de abril de 2005 tem com titulo: “vaidades
massageadas” e mostra dois personagens (0 Ministro da Justica Marcio Thomaz Bastos e 0
Presidente Lula). O contexto de producdo da charge é o cenario da Homologacdo da Terra
Indigena Raposa/Serra do Sol no més de abril do citado ano. No desenho o Ministro Marcio
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Thomaz Bastos diz: “Viu Presidente? Viu como foi bom demarcar Raposa/Serra do Sol,
agora estio até elogiando o nosso programa nuclear!”. O presidente que tem as costas
massageadas pelo ministro, responde: ““ Vamos demarcar mais terras indigenas, Bastos!
Eu ainda quero ser eleito o presidente mais bonito do mundo!”.

Apesar de se tratar de homologagdo, o jornal (através da charge) criminaliza o
indigena (que na charge ndo tem seu discurso verbalizado) quando continua a falar em
demarcacdo (e esse termo aparece duas vezes nos balGes dos personagens). O chargista
representa as autoridades de forma sarcéstica e cinica (como estivessem se divertindo com a
situacdo). Na realidade, a homologacdo da T.l. Raposa/Serra do Sol foi marcada por uma
grande tensdo (ndo visualizada na charge). Essa tenséo € bastante presente na area indigena e
foi retratada de diversas formas, como se pode ver na chamada principal de primeira pagina

da mesma edicao (Figura 43):

Figura 43: Chamada principal de primeira pagina, Pagina 01-A, 23 a 24/04/2005.

Fonte: Folha de Boa Vista, 2005.
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Pelo tom da noticia o clima foi marcado por reacbes diversas conforme também

podemos observar em outra manchete de capa da mesma edicéo (Figura 44):

Figura 44: Chamada de primeira pagina, Pagina 1A, 23 a 24/04/2005.
festantes se
orrentam em
prolesio em
frente a Catedrat

Manifestantes contrarios
 homologacio da terra in-
jigena Raposa/Serra do Sol
»stio realizando um ato sim-
»6lico em frente & Catedral
{0 Cristo Redentor. Indige-
1as ¢ pessoas soliddrias &
sausa se envolveram numa
;orrente para simbolizar as.
imarras que, segundo di-*
rem, a homologagio ﬁ‘ .

)

it

Fonte: Folha de Boa Vista, 2005.

A situacdo foi tdo desfavoravel para os politicos locais que o Governador Ottomar
Pinto decretou luto oficial no Estado e o comércio e as escolas foram fechadas (sem contar
qgue a bandeira ficou a meio pau em frente ao Palacio do Governo). Esses detalhes que
aparecem em outras editorias do jornal ndo foram explorados pelo chargista. Por qué? A
situacdo de tensdo que se agravou quando os indios da Maloca do Flechal tomaram agentes da
Policia Federal como reféns, chegando inclusive a tomar suas armas e separar todos eles em
lugares diferentes, o que fez com que o Governo Federal negociasse suas libertacGes e
posteriormente a maloca do Flechal estivesse na iminéncia de ser invadida por tropas federais.
E o que podemos observar na matéria assinada por Loide Gomes na pagina 5 da editoria

cidade (Figuras 45 e 46):
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Figura 45: Matéria assinada da editoria “Cidade”, Pagina 5A, 23 e 24/04/2005
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2005.



Figura 46: Noticia da editoria “Cidade”, Pagina 5A, 23 e 24/04/2005.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2005.
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A charge publicada na edigdo de 25 de abril de 2005 (Figura 47) mostra também dois
personagens e se intitula: “Trocadilho” (Figura 47). No desenho aparece o Estado de

Roraima e o presidente Lula. A charge mostra o presidente Lula com uma venda nos olhos

tropecando num grande livro (Constituicdo Brasileira). O chargista quer chamar a atencdo do
leitor para o trocadilho; (A venda por ha venda). O personagem que representa o estado de

Roraima tem uma tabuleta que diz: A venda, enquanto o presidente tem em seus olhos uma

faixa com os dizeres: Ha venda (esse seria 0 motivo que causou o tropecdo no grande livro,
segundo o desenho do chargista). Ai é que reside o trocadilho que o chargista quer enfatizar.

E como se o presidente desapontasse o Estado de Roraima (pelo semblante do “Estado”, ele
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parece atonito). Dessa vez temos os dizeres do presidente na charge falando em homologacéo:
E agora? Seré que assinei aquela homologacao no lugar certo? Epa! Tropecei em algo!

Figura 47: Charge: “Trocadilho”, 25/04/2005.
: ﬂ acora?seed
QVE QSSINE! AQUELA
HOMOLOGACRO No
LUCAR- cerTo ?

ef. Tlorece] em

Fonte: Folha de Boa Vista, 2005.

A charge sugere que o presidente fez um ato insano, pois ndo sabe o que fez e ndo
enxergou a Constituicdo Federal. O discurso de que o Governo Federal foi contra o Estado
de Roraima também esta estampado em outras editorias do jornal, a exemplo da Chamada
principal de primeira pagina e da editoria Cidade (Figuras 48 e 49):
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Figura 48: Chamada principal de primeira pagina, Pagina 1A, 25/04/2005.

Fonte: Folha de Boa Vista, 2005.
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Figura 49: Matéria assinada da editoria “Cidade”, Pagina 3A, 25/04/2005.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2005.

A charge da edicdo de 27 de abril de 2005 (Figura 50) tem cinco personagens e se
intitula: “Esquisito” (Figura 48). No desenho podemos visualizar um policial federal, um
estrangeiro representante de ONGs, dois habitantes nao-indios de Roraima (é o que esta
escrito em suas vestes conjuntamente) e um indio. Cada personagem emite um discurso: o
policial federal da uma ordem para os dois personagens do centro (dentro de um pequeno

circulo):“Parado; Por aqui ninguém passa!”; 0 representante das ONGs esbraveja: “Nas
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nossas terras nio pode entrar!”E o indigena complementa: “Aqui se entrar nio sai!”. Os
personagens do centro parecem acuadas, diante de tanta ordem e respondem: “Estamos em

Estado de Sitio!” e a mulher complementa: “Eu nio estranho mais nada!”.

Figura 50: Charge: “Esquisito”, 27/04/2005.
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|

Fonte: Folha de Boa Vista, 2005.

O que podemos observar quanto aos discursos existentes no desenho? O chargista
quer passar para o leitor a ideia de que a Policia Federal esté a servico do Governo Federal, 0s
representantes de ONGs (que na charge ndo se sabe quais) tem legitimidade de controlar as
terras indigenas do Estado; e o indio é colocado na charge de forma pejorativa, pois estd com
um olhar sarcastico e armado com arco e flecha em posicdo de ataque (ou seria de defesa?).
Resta-nos 0s personagens centrais, que, ao que parece, estdo num pequeno circulo: ambos

personagens se colocam em estado de sitio (ou como quer o chargista o Estado esta sitiado).
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Importa saber que aqui aparecem alguns ndo ditos: a Policia Federal veio para
controlar os conflitos existentes na area; os representantes das ONGs podem ser nacionais ou
estrangeiros (ndo esta claro na charge); e os indigenas nesse contexto estdo politicamente
divididos. Existem indios contra e a favor da homologacdo (também ndo esta claro no
desenho). De forma que o leitor é levado a acreditar no que esta no desenho como se verdade
fosse em relacdo ao contexto da homologacdo da Terra Indigena Raposa/Serra do Sol.

Finalmente a ultima charge em analise foi publicada na edi¢cdo que corresponde a 30 de
abril e 01 de maio de 2005. A charge tem com titulo: “Instrucdes” (Figura 51). A charge tem
também cinco personagens (um militar superior e quatro soldados subalternos) e se refere ao
propalado episddio do sequestro dos policiais federais pelos indios da Maloca do Flechal em

Uiramutd. Analisemos o que diz a charge.

Figura 51: Charge: “Instrugdes”, 30/04/2005 e 01/05/2005.
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Fonte: Folha de Boa Vista, 2005.

O primeiro soldado da fila retruca para os outros que estdo atras dele: Entendeu alguma
coisa? O soldado detras do primeiro responde: “lhufas”. O discurso dito pelo superior esta
presente na manchete de primeira pagina e na matéria da editoria de Cidade, da mesma edicéo:

“MALOCA DO FLEXAL- Federal afirma que negociagdes sera feita a exaustdo com
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indios e Governador vai intervir nas negociacdes.

Questionaremos agora alguns aspectos dos discursos presentes nesta charge do jornal.
Quem séo os indios que os militares vao proteger? Que indios os militares devem ter cuidado?
Por que os rizicultores sdo a ameaca maior para os militares? Por que os soldados devem fazer
prevalecer a vontade de uma pequena minoria sobre uma imensa maioria? Quem é essa gente
que os militares v&o tirar da reserva? E, finalmente por que os militares vao tirar os brasileiros
e deixar os estrangeiros? Que discursos recorrentes no Estado de Roraima estdo presentes
nestas indagacdes que observamos? De que forma esses discursos criminalizam os indigenas
no jornal Folha de Boa Vista? Que apagamentos acontecem no desenho? Que outros poderéo
ocorrer?

As respostas para esses questionamentos poderdo ser encontrada nas andlises ja
procedidas em varios pontos deste trabalho, que busca ndo ser pura e simplesmente uma
analise de contetido, mas sim uma anélise do discurso, conforme aventa Orlandi (2010).

Ao fim deste capitulo constatamos que o discurso da charge e outros elementos
discursivos do jornal Folha de Boa Vista, localiza-se num ambito onde surgem Varios
elementos que poderdo ser investigados e também onde se percebe uma diversidade de
simbolismos que instigam a Andlise do Discurso. Partimos do pressuposto que toda leitura é
uma interpretacdo diversa daquelas que fora feita e de varias outras que estdo por vir no
ambito do funcionamento da linguagem (ORLANDI, 1987). Conforme j& dito em outras
passagens deste trabalho, a linguagem serve para comunicar, mas também, para seu inverso: o
ndo comunicar.

A anélise das charges em referéncia nos permitiu a exploracdo dos elementos escritos e
imagéticos presentes no corpus da pesquisa. Neste sentido, os dados documentais coletados
neste trabalho foram de extrema importancia para a compreensdo de como se produz no jornal
Folha de Boa Vista o discurso criminalizador sobre o indigena roraimense em vérias de suas

editorias.
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CONSIDERACOES FINAIS

Constatamos nessa pesquisa que o jornal impresso Folha de Boa Vista, de Boa Vista, Roraima,
procura veicular um discurso imagético-textual (através de textos, fotografias e charges) do
indio criminalizado em suas varias editorias.

O periodo de analise da pesquisa foi o intervalo de 2000 a 2005. Tendo em vista 0s
impedimentos (os arquivo encontrava-se em reforma) no acesso a redacdo da Folha de Boa
Vista, buscamos outros locais de pesquisa como a Biblioteca estadual localizada no Paléacio da
Cultura e o Nucleo de Documentagdo Histdrica da Universidade Federal de Roraima, ambos
em Boa Vista, bem como em nossos arquivos pessoais. Durante nossa pesquisa foi possivel
constatar que jornais podem ser de grande utilidade para a comunidade cientifica levando-se
em consideracdo que Roraima é uma regido que conta com um limitado numero de
documentos histdricos. Se no passado os pesquisadores tendiam a ver o jornal como fonte de
informacdo noticiosa, ao invés de vé-lo transformado em instrumento de interpretacdo, hoje
hd uma tendéncia por parte dos estudiosos em ampliar seu campo de trabalho com varias
fontes, entre elas os jornais.

Concluimos que esta dissertacdo demonstrou que o jornal Folha de Boa Vista faz uso
do discurso criminalizador em relacdo aos indios tanto na cidade de Boa Vista quanto em todo
o0 Estado convertendo num jogo de interesses que na maioria das vezes nega a diferenca étnica
em nome de uma homogeneidade falseada que € veiculada discursivamente nas paginas do
jornal em referéncia.

Durante nossa pesquisa constatamos que a cidade de Boa Vista, embora localizada em
posicdo estratégica ao fazer fronteira com a Republica Cooperativista da Guayana e a
Republica Bolivariana da Venezuela, possui uma imprensa precaria, contando atualmente com
apenas trés jornais diarios em circulacdo: Folha de Boa Vista, Roraima Hoje e Jornal de
Roraima recentemente inaugurado. Ressalte-se que tais veiculos midiaticos pertencem a
grupos politicos locais.

A oposicdo politica é algo que praticamente ndo existe, pois 0s grupos se revezam no
poder. O processo de discussdo publica ocorre a partir do que é publicado nos jornais. Os
politicos e as classes dominantes da cidade e do estado utilizam-se dos meios de comunicagéo,
para divulgar seus interesses e ndo necessariamente os da sociedade. Cremos que um dos
pontos relevantes de nossa pesquisa foi verificar de que forma o Jornal Folha de Boa Vista
produz um discurso em suas paginas que culmina na criminalizacéo indigena por intermédio

de elementos textuais e imagéticos, presentes nas edi¢des analisadas. O esforco de analisar tal
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discurso constitui-se no objetivo principal da investigacdo. Convém salientar que este trabalho
pretende ser uma contribuigdo para futuras pesquisas sobre o tema em referéncia.

Apdbs o estudo realizado, percebemos que o processo de criminalizagdo indigena
ocorre historicamente e que se atualiza nas formas de construcdo do discurso midiatico.

Ao fim deste trabalho, podemos perceber que o discurso criminalizador do indigena
veiculado pelo jornal em tela esta presente em suas paginas (manchetes, charges, reportagens
e matérias) sob diversas formas (textos e imagens), apagando-o da historia e silenciando seu
discurso.

Para além do dialogo mantido com teorias advindas da Anéalise do Discurso,
estabelecemos um debate com teoricos de outras areas do dominio das Ciéncias Humanas: na
Histdria (contexto histérico), na Comunicacdo (teoria do fato e do acontecimento), na
Antropologia (cultura dos povos indigenas), Semidtica (analise das imagens) e na Linguistica

(interpretacdo de textos escritos).
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